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3. A(berfitht iiber Ddie wihrend des abgelanfenen Sdyuljahres durdjgenommencn Lehrfoffe.

Dber=Prima.

Rlaffenlehrev: ber Dive ftor.

Religion 2 Std.  Crtldrung hes Nimerbriefes. ®laubens- und Gittenlehre im Anjdhlup an bie | |

Conf. Aug. TWiederholungert. Strien. !
Deutid) 4 Std.  Leftiive aus per  Hamburgijden Dramaturgie. Shatefpeares Macbeth, Leffings \ : W
Gmilia Galotti, Shillers Sugendbramen, Don Garlod und Maria Stuart. Qebengbilber Schillerd und | |
Goethes. Wabhrheit und Didytung, Budh I—XI. — Vortrdge der Sdyiiler iiber Leben und Jerfe von ; (
neueren Didtern. — Aufidge: 1. S fehie den,” et tapfer ift und g'vad. 2. Die Abweidhungen des % it
Sdhillerjchen vom Shakefpearefdien Macbeth. 3. Lefiings ,Gmilia Galottt”, eine Frudt der Hamburgijden | 9
Dramaturgie. 4. Die Perfchwdrung ded Fiesfo (Rlaffenaufjag). 5. Herzog Alba nad) Shillers ,Don §
Garlos”. 6. Was ijt nad) Sdiller naiv? 7. Burleigh und Leicejter in Sdyillers , Maria Stuart”. Strien. ‘ immcn‘
‘ ufgaben fiiv die Neifepriifung.  Mid. 1900: Drei Blicte thu zu deinem Glitd: Blid! aufidrtd, vorwdrts, jdau suriict! | Qelime
Ojternt 1901: Dag Leben il ein Qampf: darum viijte dich!
Frangofijd 4 Std.  Leftiive im Sommer: Delavigne, Louis XL Mirabeau, Discours choisis;
im FWinter: Moliére, Les Femmes savantes. Taine, Napoléon Bonaparte. — Wiederholung und Cr-
ginzung widtiger Abjchnitte der Grammatif. Das Notwenbdigfte aus Dder Stiliftif, Synonymik, Metrif
und der Littevatuvgejdidte. Grieiterungen ded Wortjdabes. Gpredhiibungen im Anjdhluf an Gelefenes
jowie an Borfommniffe ded tiglichen Lebens. Tberfeungen ing Frangdiijde. — ufjdse: 1. Bxposition \ Gihe
dramatique de la tragédie de Louis XI. 2. Analyse du deuxiéme acte de Louis XL 3. Résumé i it
des Brigands de Schiller. 4, L’e ministere de Richelien (Rlaflenaufjag). 5. Jeunesse de Schiller. | St
‘ 6. Trissotin. 7. Bxpédition d’Egypte. Strien. i
| 9ufgaben fitv die Reifepritfung. M. 1900: Analyse de la tragédie d'Emilie Galotti. Oftern 1901: Guerre de la Brubder
premiére coalition contre la France (1792 —1797). Bean
; Cnglijy 4 Stdb.  Leftiive im Sommer: Macaulay, History of England, Bd. I; im Wintev: Shake- ’,y,lhm(
speare, The Merchant of Venice. Brewster, Newton. Spredyiibungen. Das Widptigfte aus der CHiliftit, ot
El)llormll}if, IMetrif und Ltteraturaejdichte. Wiederholung und Craanzung withtiger Abjdhnitte dev Gram- ber ’
matif.  Tberfepungen ing Cnglifdhe. — 14 tdgige Klafjenarbeiten. Rithlemann. !idvcx'x
Gejdhidte 3 Sto.  Die widtigiten Begebenbeiten det Neuzeit vom Ende Dded Dreipigjihrigen Krieges, SENDI‘H
ingbefonbere ber brandenburgijd - preupijden Gefdpichte, bis zur Gegenmwart im Sujammenhange iprer Ur- -
jadpen und Wirtungen. Wiederholungen. Lambert. (?H\’\lqc‘
Mathematif 5 Std.  Dev binomijhe Lehrfap fitr gange und gebrocherte Grponenten. Dev Moivrejche Wicher
Qehriak, bie widhtigften Heiben der algebraijthen Analyiis. — Die fphirifdhe Trigonontetrie und mathe- Meteif
matifche Geographie. — 14 tagtge Slaffenarbeiten. Sommer: e
Ytfgaben fiir die Reifepriijung. IMich. 1900: 1. Dad Volumen eines geraden Regels ijt =V gegeben. Wie qrop it de ::x(
?fﬁcg E]inbiu,% unbﬂ.\}ii[)e su maden, bnm.it der Mantel ein ‘JJIijlrhuum ieri? 9. Gin SKreigjegment fei durd) den Praney
Radiug 7 ded Kreijed und durd) den 9(bjtand e der Segmentbafiz vom Qreidmittelpuntt gegeben. Wie grop ijt y
bag gropte Nechtect, welched in dad Segment bejdrieben werden fann? 3. Fitr eine Ellipje, deren halbe Cpeen= Ay
tricitit e = 3 und bderen Halbe fleine Aye b—4 fei, find die vedugierten Gleichungen der gur Abjcifje r=—4
gcl)ﬁrcu‘bfn Normalen und die Gleichungen der beiden Lote auf diefelben aufjujtellen, weldpe durc) den Brennpunft (ﬁeng
?cr pont@cu .r:gl_xc geben. 4. Filv }U@lrbc Orte der ©rde geht zur Jeit Ded Winterjolititiuma die Sonne frith @'miqe
7 16v auf? — Ojtern 1901; 1. Bwijden den Schenfeln eines vedjten Winteld ijt ein beliebiger Punft P durd) der il'l
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9ie Qote o und b von P auf die Schentel ded Winfeld gegeben. Durd) P foll eine Gerabe jo gelegt werden, dap
ber Jnfalt ded auj diefe Weife entjtandenen Dreiectd ein Minimum werde. 2. Auf dem durch Halle und Bajel
gelegten griiften Grbfreid foll die Cntfernung beider Orte in geographijchen Meilen gefunden werden, fenn die bit-
lihe Qéinge derfelben bezw. 29°40° und 25°30" und ifhre geographijthe Breite bezw. 51°30" und 47°30* betrage.
3. Gin Tvapes rotieve wm feine fleinere paralfele Seite ald Aye bid Fur anfinglichen Lage. €3 entjteht dadurd)
ein Rotationsforper mit gwei tridterformigen Vertiefungen. €5 ijt nad) ®itldin defien Jnhalt aufzujtellen. 4, Der
halbe Parameter einer Ellipje fei p = 3,2, ihre halbe Gyeentricitdt e — 3; ¢ find die reduzierten Gleichungen der
beiden zur Abjcifie » = —4 gehbvenden Normalen und die Gleichungen dev beiden Lote aujjujtellen, welde auf
biefe Normale vom Endpunfte der pojitiven gropen Halbage gefillt werden fimmen.

Phyiit 3 Std.  Abujtit.  Optit. Sommer.

Yufgabe fiie die Neifepriifung. Oftern 1901: Wie ift die Fortpflangungsdgejchwindigeit ded Schalld in Lujt, in fejten
und fliiffigen wnd in den itbrigen gagfivmigen Korpern ju finven? Warim ijt diefelbe in der Luft, tvof dev guopten
Clajticitdt derfelben, dod) am Eleinjten?

Ghemie und Mineralogic 3 Std.  Cingelne widtige Abjchnitte aus der organifchen Chemie. Cinfache
Arbeitert im Laboratovium. Hammerjdhmidt.

Yufgade fiiv die Reifepriifung.  Mich. 1900: Dag peviodijde Syjtent dev Clemente.

Beidmen 4 Stb.  Umfangreidhere plaftifhe Ornamente. Anfdnge des figiirlichen Beichnens. Farben
famben Verwendung.  Auf felbjtdndiges Avbeiten der Schiiler wurde Gewidyt gelegt. — Durdhdringungen.
Lehmann.

Mnter=Prima,
RKlajjenlehrer: Dberlehrer Dr. BVoellmer.

Religion 2 Std. jufammen mit Dbev-Prima.

Dentjh 4 Std.  Charafterbilber aus der deutjhen Qitteraturgefdhichte vom Beginn des 16. bis jum
Gnve bes 18. Sabrhunberts in Enapper Darftellung.  Cinfithrung in Klopjtods Wieffias und in Deffen
Qurif.  Sdjillers Braut von Mefjina.  Goethes Iphigenie. Die Antigone und die beiden ,Vdipusd” des

Sophofles.  Abjchnitte aus Leffings Laofoon. — Die widtigften von Goethed und Sdhillers gedanfen-
lyrijhen Gebdichten. — Vortrdge der Schitler itber Leben und Werte von Dihtern. — Auffdse: 1. Jft der

Bruder Martin in Goethes ,Gop” der D. Martin Luther? 2. Jnwiefern evinnert bdie Fabel von Schillers
Braut von Meffina” an den ,Konig Obipus” bes Sophofles? 3. Dag Verbalten Kreons i der
Antigone” ben Warnern gegeniiber. 4. Jnwiefern ift im LOdipus auf Kolonos” die Crreichung des Jieles
ber Handlung durd) den Eharafter der Hauptperjon bedingt? (Klaffenarbeit.) 5. Welche Vedeutung hatte
ber BVorgang in Aulis fiiv bag Seelenleben der Goethejchen Iphigenie? 6. Quft und Liebe jind bdie FFit-
tiche ju gropen Thaten. 7. Geglicberte Jnbaltsangabe des Goethejhen Gedidhts ,Hans Sadjens poetifdhe
Gendung”. 8. Chavafteriftit der Ddendichtung Klopftods (RLaffenarbeit). Maennel.

Sranzifijf) 4 Std. Leftiive: Sandeau, M" de la Seigliere (Stolte); Sarcey, Siége de Paris

(Renger); Moliere, I'Avare (Stolte). Ginige Gebidhte. — Spred)- und Qefetibungen.  Crgdmgung und
Wieberholung mwicptiger Abjdhnitte der Grammatil. Das Notwenbigfte aus der Stiliftif, Synonymit und
Metrif im Anjhlup an die Leftiive. Diftate, Tlberfeungen. — Auffige: 1. L’exposition de la comédie
,Mle de la Seiglidre“. 2. Le comte d’Habsbourg. 3. La popularité de Béranger et quelques détails
de sa vie. 4. Liotage d’apres Schiller (Rlafjenauffa). 5. Le drame au moyen-age. 6. Noél en

Frauce et en Allemagne. 7. La guerre contre Napoléon depuis Jéna a Tilsit (Rlaffenaufiag). 8. Le
aractere d’Harpagon tel quil se montre dans les deux premiers actes de ’Avare. Jtegel.

Cnglijf) 4 Std. Ceftiive: Forbes, My Experiences of the War between France and Germany
(Renger); Smith, A Trip to England (Gaevtner); Shakespeare, Richard II. (Belhagen & SKlafing).
Ginige Gedidhte. Sprechiibungen. Stilijtijches, Synonymijdyes, Metrifches. Wiederholung und Crgdnzung
ber wichtigeren Abjdhnitte der Gramumatif. — 14 tdgige Klafjenarbeiten. Negel.



®ejdyidite 3 Std. sufanmmen mit Ober-Prima.
Mathematif 5 Sto. Qubifde Gleichungen, Gleicdungen piertenn Grades und Diethoden gur ange-

ndbertent numerijchen Aufldjung von ®leichungen beliebigen Grades. — Die widhtigiten Sipe iiber Kegel-

fehnitte i elementarer fynthetijher Behandlung. — Sphdrijde Trigonometric ebit nwendungen auf
mathematijche Grbfunde. — 1l4tdgiae Rlaffertarbeiten.  BVoellner.

Boyiit 3 Stod. IMechanif der Teften, flitffigen und gasfvrniigen RKérper, Wellenlehre, Afujtit, ftraflende
gdrme. Voellmer.
Ghemie und Mineralogie 3 Sth. Die widtigiten Mineralien, Hydrate, Galze, partielle Reduttionen,
Wafjerftoffoerbindungen, periodifches Syijtem. Ginfadhe Arbeiten im Labovatorium. Sammerfdmint.
Beidynen 4 Std. sufantien mit Cluc1*<*llrf{1x¢x. Wmianqreidhere Fladornanmente. Sdywierigere plaftijche

Ornamente.  Jeidnen nad Gebraud)sgegenitdnden.  Farben fanben Veriidfidtigung. — Durdydringungen.

Lehmani.
Dber-Sefunda.
Rlafjenlehrer: Prof. Dr. Maennel

Religion 2 Std. Grfldrung ber gangen Apoftelgefchichte.  Lefung und Grflarung von Abjchnitten

neuteftament(icher Schriften (I. Theff., Poil). — Wiederholung von Katedjismus, Gpriichen und Liedern.
Lange.
SProben ber hofijchen Gpif (Woljram) umnd

Dentjd) 4 Std.  Cinfithrung in das Nibelungenlied.
Qurif (Walther) unter Bugrunbdelegung ded Qefebuchs von Hopf und PBaulfief (mittelhochpentiche Ausgabe).
Wallenjtein, Jungfran von Drleans, Gig und Egmont. — Rortvage ber Schitler im Anjchlup an die
Rrivatlettiire. Deflamationen. — Aufjdge: 1. Die Qulturentwicung der NMenjdhheit. Sm Anfdhluf an

Shillers ,Cleufifdhes Feft”. 2. ©harafteriftit bes Rornerfen Niflas Jriny. 3. Sohannas Berufung nad
Sdjillers ,Jungiraw vom

Drleans”. 4. Wad bewog Hagen sur Crmordung Gigfrivg? (Rlafjenarbeit.)
5. Was erfahren wir aud den Gedidyten Walthers von der Vogelweide iiber die Raifer feiner Beit? 6. Der
Wadptmetiter in Schillers L Wallenfteins Lager” und Leffingd Paul Werrier. 7. Wobdurd) (Rt fich Oftavio
ju fetnem Rerhalten Wallenftein gegenitber beftimmen? 8. Der Qiuterungdprozep in Sdillers Lungfrau
pont Orleans” (Klafjenarbeit). Daennel.

Frawpoiijdy 4 Std. Qeftitre im Sommer:
dun officier d’ordonnance. Tiederholung und Grgiinung widtiger Abjdnitte der Grammatif.
Notwenbdigite aus ber Stiliftit, Synonymif und Metrif. Spredjiibungen. berfepungen ing Frangdiijche,
Anleitung sum Aufjap. — 14tdgige RKlajjenarbeitern. Rithlentan.

Gnglijch 4 Stb. Qeftiive im Sommer: Hume, Foundation of English Liberty; tm Winter: Mark
Twain, The Prince and the Pauper. Spredhitbungen im Anjdhluf an die Qeftiive und an Vorfommnifje
pes tdglidhen Lebens. Rhrajeologiiches, Stiliftijdes, die widtigiten Synonyme.  Grammatijdhe JBieder-
holungen. — 14tdgige Rlajjenaxbeiten.  Rithlenmani.

Gejdichte 3 Stb.  Die Hauptereigniffe der griechijchen Gejdhichte Hig zum Tode Aleranderd bded
rofiert und ber romifchen bid Yuguftus unter befonbderer Beriidfidhtigung der Verfafjungs- und Kultur-
verhiltnifje. Maennel.

Mathematit 5 Std. Scwievigere quadbratijthe Gleidungen. Arithmetijche und geometrifche Neiben
erfter Ordnung.  Binfedzing- und Rentenrechrung.  Lehre von den harmonifchen Bunften und Strahlen,
Ghordalen, HhnlichEeitspuniten und Achfen.  Konftruttion algebraijcher usoriicte. Geometrie (einfdhlieplich
ser Additionstheorente) nebft jdhwierigeren Dreiectsberechnungen.  Wiffenjchaftliche Begrindung und Aug-
fithrung der Steveometrie. — 14tdgige Klaffenavbeiten. Flabe.

Corneille. Cinna; im Winter: D’Hérisson, Journal
Das
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Boyjit 3 Stb.  Warmelehre. Magnetidmus. Retbungseleftricitit. Galvanismus. Sommer.
Ghemie und Minevalogie 3 Stb.  Orydationsvorgang, Oryde, Suljide, Haloibe, Stellung und Auf-
qabe der Chemie, Redbuftionen, Wertigteit, Atomlehre, ftochiometrijche Rechnungen. Hammerjdymidt.

Beidinen 4 Std.  Umfangreidere Fladornamente. Betdnen nad) Gipsornamenten und Gebrauds-
gegenjtanben. Farben fandben BVeriidjidtigung — Sdyattenfonftruftion. Lehmann.

Mnter-Sefunda.
Rlaffenlehrer in ITPL: Dberlehrer Dr. Hammerfdhmidt; in II*2: Prof. Lambert.

Religion 2 Std. Bibellefen behujs Crgdnzung der in Tertia gelefenen Abjdhnitte. Crldrung des
Matthiug-Coangeliums. — IWiederholung des Katedhidmus und Yufseiqung feiner inneren Glicderung.
Gypriidje, Lieber, Plalmen. II' Lange; 2 im Sommer Strien, im Winter Befdnidt.

Deutid) 3 Stb.  Sdjillerihe Gedichte. Tell, Hermann und Dovothea, Minna von Barnhelm. Aug-
wenbdiglernen vort Gedidhten. [lbungen im Bortrag iiber Gelefenes. — Auffdase in M*1: 1. Die Madht
¢3 Gewiiffens. Sm Anjdlup an Sdhillers ,Kranide des Jbyfus”. 2. Der Blig, eine Sdlange. Nad
Shillers adptem Ratfel. 3. Weldpe Cigenjdiaften offenbart das Sdweizervolf im erften Auftritt von
Sdillers ,Tell#? 4. Tell, der Mann der That. 5. Fubdens, ein werdender Charafter (Pritfungsaufjab).
6. Smwicfern nennt Sdiller mit Ned)t das Auge eine edle Himmelsgabe? Sm Anjdhlup an die Klage
Meldhthals im ,Tell” und mit Benupung ded jedhjten Schillerjchen Ratfels. 7. €3 foll im Anjhlup an
hlands Gedidht ,Tells Tod” bie erfte NRettungdthat Tells mit feiner legten verglichen werden. 8. Juft
und Werner. Gin Vergleid). 9. Der 18. April 1417, ber 18. Januar 1701 und der 18. Januar 1871
und ihre Bebeutung fiir die preufijde Gefchichte. 10. Preufens Krieg gegen Ofterreid) im Sahre 1866
(Rlaffenaufiat). — Aufjage in I*?: 1. Der Vorvang Curopas vor den iibrigen Grdteilen und die Griinde
fiie diefen Vorrang. 2. Ort, Feit und Hanbdlung in bder erjten Scene ded Sdyaufpiels ,Wilhelm Tell”.
3. Gin Ausflug nad) Paris. 4 Cin jdhoner Ferientag. 3 Gang der Handlung in der Riitli-Scene (Klafjen-
auffag). 6. Die Saalburg. . ®ebanfengang des erften Gefanges in , Hermann und Dovothea”. 8. Hermann,
bas BVorbild eined gquten \,o[)ucz;. 9. Der Harz. 10. Was hat Friedrich Wilhelm IIL Ffiiv die ¥ojung der
Verfafjungsfrage und der nationalen Frage gethan? (Klafjenaufjag) I NMaennel, 12 Qambert.

li
fat

Franzdfijh 5 Sto. Leftiire in ' im Sommer Duruy, Régne de Louis XIV; im Winter Scribe,
Bertrand ot Raton; in II"2: Duruy, Histoire de France; Daudet, Lettres de mon moulin. Cinige
Gedichte, Sprechitbungen im Anfdhlufs an die Leftiire und an Vorfommnifje des tdglidhen Lebens. Crmeite-
tung bes Wort- und Phrafenjchakes. Syntar der Fivwdrter und des Adverbs. Iiederholung bder ge-
famten Formenlehre und Syntay. — 14tdgige Klafjenarbeiten. It Riihlemann; I im Sommer Hampel,
im Winter Feuerriegel.

Guglijy 4 Std. Leftiive in II*': Collection of Tales and Stories; Marryat, The three Cutters;
in II%2: Scott, Ivanhoe (Yenger); Southey, Life of Nelson (Jenger). Ginige Gebdidhie. Spredyitbungen.
Grweiterungen de3 Wort- und Phrajenfdases. Syntar bes Verbs; Prdpofitionen und Sonjunttionen.
Grammatifhe Wieberholungen. — 14 tdgige Klaffenavbeiten. M Riihlemann, 11 Fegel.

Geididte 2 Sto. Deutjhe und preupijhe Gefdichte vom Regierungsantritt Friedridhs des Grofen
b8 sur Gegemmwart. Wieberholungen. Sdriftliche Ausarbeitungen in der Klafje. Lambert.

Grofunde 1 Std.  Wiederholung der Crdfunde Curopas. Elementave mathematijche Erdiunbde. Die
befanntejten Verfehrs- und Hanbeldwege der Jepteit. Lambert.

Mathenatit 5 Std. Das Widtigfte itber Begrifi und Awendung des Logarithmus nebit 1bungen
im logavithmijthen Nedhnen. Duabdratijdhe Gleihungen. — Anfangsgriinde der Trigonometrie und Bered)

92
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_ Die notmendigften fteveometrijden Cdpe iiber Gbenen und Gerade; bdie einfaden

nung von Dreiecen. — feral
Oberfladen und Snpalten. — L4 tdgige RKlafjenatbeiten. TI*

Korper nebft Bevedhnungen pon Kantenldngen,
Sammerjdmidt, [1"2 Sommer.
Naturbeidreibung 2 Std. Jm Sommier:
fowie iiber Krpptogamien und Nifanzentrantheiten.
nebft Unterweifungen in dev Gejundheitdpilege.
Boyiit 2 Std. Das Widytigfte aus der Afujtit; Optif; Magnetismus;

Giniges aud der Anatomie und Rhyfiologie der Pilangen
— Sm Winter: Anatomie und Phyiiologic des Menfdhert
It Hammerfgmibt, 11*° Sdoeniden.

Reibungselettricitit; Galva

nidmug. Sommer.
Ghemie und Mineralogic 2 Sth. Bropdbdeutifher Unterricht in der Ghemie. Glemente dev Kryjtallo-
qrappie. IIM SHammerfdmivt, 1" Sdoeniden.
Beidynen 4 Std. bungsbeifpiele aus den verfdhiedenen Stilavten. Betonen der ben einzelnen Stils
— Deidynen von Kbrpern in Ubereditellung. PBelehrung iiber Lidht und

avten eigentiimlichen Sarben.
[esteven beim Ornamentseichnen.

Sdatten. — Glemente dev (vehtwintligen) Projeftionslehre; BVerwendung der
Lehmani.
Dber-Tertia,

Rlafjentehrer in III#t: Prof. Dr. Negqel; in III22: Oberlehrer Dr. Qange.

ng widtiger Abjdnitte aus oemt Neuen Teftament.  Eingehend
g aey

Wicderholungen aus demt Katechidmus.

Qebensbild Quthers. III3 Better,

Religion 2 Stb.  Lefung und Grildru
bie Bergpredigt und Gleichnifie Grfldrung einiger Pialmen.
Qirdpenlieber, Spritde. Reformationsgefhichre m Afhlup an ein

I11> Qange.
Dentjd) 3 Std.  Homers Obdyfjee in dex Bearbeitung von Kuttner; Sdillers ®loce; fleinere Gedidyte
ugwahl und Projaftiicte nad) demt Qefebuc) von Hopf umd Baulfiel. Auswendiglernen

in gruppierender
II1a! im Gommer Maennel, im Winter Kalijder; TIT22 Lange.

von Gedidhten. — Vierwdchentliche Aufjase.
Qeftitre in IIT*': G. Bruno, Francinet (Jenger); in T1I#2; E. de Amicis, Du
227 —236. Grammatijche IWieder-
Stigige Klajfenarbeiten.

Franzdjijd 6 Std.
Ceeur (Gartner). Strien, Lehrbudy IIT und Grammatif $§ 158 — 176,
polungen, ingbefondere aus pent Penfum der vorigen RKlajje. Spredyiibungen.
Ginige Gedidpte. ITI* Regel, I Hoyer.

Gnglijd) 4 Std.  Leftiive in I11*': Hope, English Schoolboy Life; in [11#2: Scott, Tales of a
Grandfather. Syntax bes Antifels, Subftantivg, 9bjeftivg, Pronomens, Adbverds nad Gefeniug IT. Spredh-
fibungen. Gedidjte. — 14tdgige Klafjenarbeiten. I Regel, T2 Knobbe.

Gejdichte 2 Std.  Deutjhe wnd preufifdhe Gefdhichte vom Augange des Mittelalters bid zum
Regierungsantritt Friedridhs ves Gropen. Wiederholungen. Lange.

Grofunde 2 Std.  Wiederholung ber phyfijchen wund politifhen Crdfunde Deutfdhlands. Die deutjchen
Rolonien. Anfertigen von RKartenjfizgen. III* Lambert, IT1* Gdrabder.

Mathematit 5 Sto.  Avithmetif (2 Std.): Lehre von den Fotengen und Wurzeln. Gleidhungen ein-

fhlieplich einfacher quadratijcher mit einev Unbefannten. — Planimetrie (3 Std.): Ibmlicheit ber Figuren.
Beredmung reguliver Vielede fowie des Kreisinhaltes und ~umfanges. Dretectsfonftruftionen. — 14tdgige

Rlaffenarbeiten. I Sdjoeps, 11122 Flabe.

Naturbejdreibung 2 Std.  Jm Sommer: Bejdyreibung einiger jhwieriger Pilangenarten jur Cr-
gnzung und Wieberholung ber Sovmenlehre, Syftematif und Biologie. Befpredhung der widtigiten aus-
landifhen Kultuvgewddfe. Mitteilungen iiber die geographifche BVerbreitung der Pilanzen. — Sm Winter:

Niedere Tiere. Grweiterungen und Wiederholungen des zoologijchen Lehritoffes dev fritheren RKlafjen mit

Piidjicht
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Ritckficht auf die Grfenmung ded Syftems bder wirbellofen Tiere. Iiederholung des Syftems ber Wirbel-
tiere. III* Hammerfdmidt, 111 Sdoeniden.

Poyjit 2 Sto. Medyanif, Wavmelehre. I Schoeps, III** Voellner.

Beidjuen 4 Stb.  Schwierigere Cifen - bezrw. Holzornamente und Fiilfungen. mwendung der Palmette.

Xarben fanben BVeriickichtigung. — Perfpeftivijches Jeichnen: Cbene und frummildchige Bolltorper in Fron-
talftellung. — Cineavseidhnen: Cinfade geometrijdhe Konftruttionen, geometrifche Anjichten von Gejimien,

Gefifen, Bojtamenten. Lehmani.
lnter-Tertia.
Rlaffenlehrer in I im Sommer Dr. Hampel, im Winter Dr. Fe euerriegel;
[II2: Obevlehrer Dr. Hoyer.

Religion 2 Std.  Lejung und Crfldvung wichtiger Abjdnitte aus dem Alten Tejtament. Crtlarung
einiger Pialmen. Wiederholung des Katechismus und dev auf fritheren Stu fent gelernten Spriiche und Kirdyen-
licber. Bier Rivdhenlicder. Das Kivchenjahr und die gottesdienftlichen Ordnungen. IIIP Range, 112 Hoyer.

Deutidh 3 Stb.  Wiederholung des sujammiengejepten Sabes. Die pndivette Nebe. Umlaut, Ablaut,
Bredhung.  Behandlung poetifher und projatjcher Lefeftiicke. Belehrung iiber die poetifchen Formen, jomeit
sur Grlduterung des Gelefenen notwendig.  Augwendiglernen und Bortragen von Gedichten.  Aufjdte alle
4 Wochen. I Vejchnidt, "2 Knobbe.

Frangdjijh) 6 Std.  Strien, Lehrbudy IIT und Granumatit $§ 0" [57 12225996 = ¥ Snred).
iibungen.  Ginige Gedichte, Lejonders Fabeln von Lajontaine. Stdagige RKlajfenavbeiten. IIIPL tm Sonumer
Hampel, im Winter Feuerrvicgel; I Hoyer.

Cuglijeh 5 Std.  Formenlehre nad)y Gefeniug I. Tlbungen im Lefen, Sprechen und in der Nedyt-
johreibung. neignung eines befdhrantten Wortjdakes im Anfdhlup an bas Gelefene. Stdgige Klajjen-
atbeiten.  III'' im Sonmer Hampel, im Winter Feuerriegel; T2 Kuobbe

Gejdidhte 2 Stb.  Gejdhichte des weftromifchen Reidhes, foweit fie fiiv die deutjdhe in Betvadt fommt,
beutihe Gejdhichte bis zum Ausgang des Mittelalters. Lange.

Grdtunde 2 Sto.  Gingelne Clemente dev mathematifchent Crdtunve.  Pohyitjche wund politifche Crdfunde
per aufeveuropdijhen Gubtetle. Kartenjfizzen. III° Lambert, I Sdhrader.

Mathematit 6 Std. Avithmetit: Die Grundrechnungen mit abjoluten Jahlen. Bejtimmungsgleichungen
cvften Grabes.  Amwendungen derfelben auf Aufgaben aus dem bitvgerlichen Leben und dem jogenannten
faufmannijen Rechnen. — Planimetrie: Kreislehre. Sae iiber Fladengleichheit der Figuren. Beved)-
nung der Fladen gevabdliniger Figuven. Dreiectsfonjtvuttionen. 1dtdgige Klaffenarbeiten.  Flabde.

Naturbejdreibung 2 Sto.  Jm Sommer: Wiederholungen und Creiterungen ves botanijchen Lehr-
ftoffs ber fritheren Klaffen mit Niictiicht auf die Crfennung des natiivlichen Syftems der Lhanerogamen.
— Sm Winter: Glicdertieve. IIIP! l\}alun\crid}mibt, [11"2 Schoenichen.

Beiduen 2 Sto.  Leidhte Cifen= bezw. Holyornamente und Titllungen. Die Palmette. — Cinfache
gerad- und frummlinige geometrijche \“nmnmm. Primdre und jefundive Favben. Korperseidhnen: Die
einfachften perjpeftivifhen Gefese, an Duvahtmodellen erldutevt. Sdulze.

Duarta.
Klajjenlehrer: Dr. Schoeniden.
Religion 2 Std.  Tlberficht iiber die Ginteilung bder Bibel. Wichtige Abjchnitte des Alten und Neuen
Teftaments behufs Wieberholung der biblijhen Gefdhichten. Crtlavung des [1I. Hauptiticts. Wiederholung des
L und IL Hauptftiicts. Auswendiglernen des IV. und V. Hauptjtitcts. Bier Kivdhenlicder. Spriidhe. Better.

9%
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Dentjd) 4 Std.  Lejen von Gedidhten und RBrofaftiicten.  Anmwetjung jum Yuswendiglernen und Vor- A’H i
nebft ¥

tragen von Gebidyten. Der zufamumengefepte Sas.  Das Widtigite aus der Wortbilbungslehre. Alle ol
14 Tage abwedyjelnd Diftate und Aufjage. BVetter. i L-
Framdjijh 6 Sto.  Strien, Qehrouc) L.  Wiederholung der Lehraufgabe der Quinta, namentlid) ";
per Fiivwirter. Die unregelmdpigen Beitwdrter in (ogifdher Gruppierung. Abjhlufp Dder Formenlehre. _ 5
{lberficht iiber bdie Ronjunttionen, ujammengeftellt nad ihrev Bedeutung fiir bie Saparten. Die Brdpojiz 3 mapiaes
tionen de unb a. Spredhiibungen ftindlich im Anfchlup an Gelefenes.  lberfesungen aus pem Deutjcdhen | fovmen.
ing Franzojijche. Wodentlich Dictée oder Theme. Hoyer.

Gejdyidyte 2 Sto.  Uberficht iiber die griedjijhe Gefjdyichte bis um Tode Nleranders des Gropen und
{iber die thmijdhe bid sur Kaifevjeit. Kalifder. i
Grofunde 2 Sto.  Phyitjche und politijhe Crdfunde von Guropa aufer Deutihland. Kartenjtizen. 1’1_‘“”!"9
Sdoeniden. 1;&1‘ it
Mathematit 6 Std.  Recynen: Decimalvedmen.  Cinfade und sujammengefeste Jtegeldetri mit gangen &
Sahlen und Briihen (Aujgaben aus pem bitrgerlichen Leben). Anjange dev Budyftabenrednung. — Plani- o
| metrie: Qehre von den Gevaden, Winfeln, Dreieden, Parallelogrammen.  Ginfache Konftvuttionsauigaben. ”“““‘F“‘"
‘ Ginfithrung in bdie Snpaltgberedhmung. 14tdgige Klafjenarbeiten. Sdyoenichen. “‘?W\‘fl
. Naturbejdhreibung 2 Sto.  Im Somumer: Rergletchende Bejchreibung vermannter rten und Gattungen e Mj
| pon Bliitenpflanzen nad) vorhandenen Gremplaren. Biologic des Blattes. — Sm Winter: Die IBirbeltiere, i 4
namentlidy Rriechtiere, Qurche und Fijche unter bejonderer Betonung widitiger Allgemeinbegrifje. Sdoeniden. TaBIgeT
Sdjreiben 2 Std.  Sdhulze. ‘m””
Beidnen 2 Std.  Schwierigere gevablinige Fldchenfiguren (Bandverjdhlingungen).  Krumme Lnien :
und Frummlinige Fldchenfiguren: Spirale und ibhre einfachfte Anwenopung; Blatt-, Bliten- und Frucyts :‘U
formen, Sdmetterlinge, Fiilungen. Farben fanben Berdicfichtigung. Schulze. YHI
‘ lene. ©
Quinta. i

Dic deut
fadften |

%
datan €
fung i

Rlafjenlehrer: Dr. Knobbe.
Religion 2 Sto.  Biblijde Gefdichten bes Neuen Teftaments; GrEldrung und Crgdnzung des 1L Haupt-
ftiite mit Quthers Auslegung. Vier RKivdenlieder. Spriihe. Vetter.
Deutjdh) und Gejdidtsersihlungen 4 Sto. Dev cinfache und der erweiterte Sap.  Das Notwen-
bigfte vom ujammengefesten Sase. Wiederholung orthographijcher JHegeln. Giniibung der Jnterpunttion.

i Durdhnabmie projaijder unbd poetijcher Lefeftiice, 1lbungen im Nadyerzahlen, Cinprigung von Gedichten. Iochent- @
‘ lih Diftate oder jdrijtliche Nachersdhlungen. — Gejdhidhtsersihlungen: Homers Jliag und Odyfjee, romijche 1

Gagen. SKnobbe.

Frangojijy 6 Sto.  Artitel, Tetlungsantifel, Gefdlecht der Subftantive, Bildbung Ddes Blurals,
Femininformen der Adjeftive, Komparation, Siivworter, Jahlwdrter, Wieverholung und fefte Ginpragung der
tegelmdpigen Konjugation, der Hilfgverben avoir und etre; der Subjonctif, bie wichtigeren unregelmdpigen

Jerbhe Strie hrhich Tetl ] =n1 ' A A e AL Mha T o
Berben nadh) Strien, Lehroud), Teil T Spredyiibungen. Wichentlich Dictée, Theme ober Exercice. Smnobbe.
' Grofunde 2 Sto.  Phyitjhe und politijhe Crdtunde von Deutjdhland. Elemente der mathematijchen
Geographie. Cinfache Kartenjfizzen. BVoellmer.

e 5 & T ot fot . £ 2 Rt ¢ 3 i 1

o Jngd)upn 5 Sth. Teilbarfeit der Bahlen, gemeine Briihe, Aufgaben der Regelvetri. Die peutjchen
Mage, Gewichte und Miingen. 14tdgige Klajjenavbeiten. Voellmer.

m heicare 2 & X S o SRANIAES oy o . -

_ )(ﬂtlll(’tlt{]l(‘l[}llllg Z,th‘. Jm Somner: Vollftindige Kenntnis der dufeven Ovgane bder Bliiten-
pifanzen im Anjdhluf an die BVefdreibung und Vergleidhung verwandter, gleidzeitig vouliegenber Arten. —
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Sm Winter: Biologifhe Befdhreibung wicytiger Wirbeltiere nad) vorhandenen Abbilbungen und Cremplaven
nebft Mitteilungen iiber thre Lebensweife, ihven Nusen odev Scthaden. Grundgiige besd Knodjenbaues der
Wirbelticre. Sdhoeniden.

Sdyreiben 2 Std. Schulje.

Beidnen 2 Stb.  Linten. Winkel. Geradlinige Flachenfiguren: Vieved (Quadrat), Dreied, vegel-
mifiges Sechs- und Achtet.  Krumme Linten: Kreis, Cllipfe, Ciform; einfacde Bliiten- und Knofpen-
formen. Sdulze.

Serta.
Klajjenlehrer: Schulze.

Religion 3 Sto.  Biblifhe Gefdjichten des Alten Teftaments; Feftgeidichten. Durdnahme und Er-
lernung bes L. Hauptftiicts mit Luthers Auslegung; Wortertldrung des zweiten und dritten Hauptftiids.
Bier RKivdpenlicver. Spritdhe. Vetter.

Deutid) und Gejdyichtserzihlungen 5 Sto.  Cinfacdger Sab, jtarfe und jhwade Flexion. Duvd)-
nabme von Profaftiicten und Gedichten. Miindlides Nacdjerzdhlen des durdgenommenen Stoffes und Augs-
wendiglernen von Gedidten. IWochentliche Diftate. — Lebensbilder aug der wvaterlandijdhen Gefchichte
ber lepten bret Jabrhunberte. Vetter.

Franzdfije) 6 Std.  Jm Anjdhlufs an die Lefeftiicte in Strien, Clementarbud), Durchnabhme bder vegel-
mikigen Konjugation, der Hilfverben avoir und étre, des Notwendigiten aus der Formenlehre bes Sub-
ftantivg, der Bahl- und Fivworter. Spredhiibungen. Tberfegungen aus dem Deutjchen ing Franzofijche.
Memorieritbungen. Wochentlid) Dictée oder Theme. JIm Sommer Hampel, im Winter Feuerriegel.

Grafunde 2 Stb.  Grundbegrifie der phyjijden und mathematijchen Erdfunde. Erfte Anleitung zum
Verftandnis bed Reliefs, des Globug und der Karten. Die wichtigiten erdfundlihen Daten dev finf Erd-
teile. Sdyoenichen.

; 9%1‘}1[]11011 5 Qb. QSltcbcrl)n[ung ber (S)runbred)}‘lungen mit gangen Sahlen, unbenannten und benannten.
Die deutichent Mahe, Gewichte und Viiingen nebjt Mbungen in der bdecimalen Schreibweife und den ein-
fachften dectmalen Rechnungen. 8tdgige Klafjenarbeiten. Schulje.

RNaturbejdhreibung 2 Std. Jm Sommer: Vefprechung vorliegender s Bliitenpflangen; im Anfchlup
baran Grfldrung ber Fovmen und Teile dev widhtigeven Pilangenorgane. — Jm Winter: Biologijhe Betradh-
tung widtiger Sdaugetieve und Vdgel nebjt Mitteilungen diber ihren Nupen oder Shaden. Sdhoenidyen.

Sdyreiben 2 Stb. Sdulze.

Der tedynijdye Mutevridyt.

a) Turnen. Die Anjtalt bejuchten im Sommer 429, im Winter 412 Schiiler.

vom Turnunterricite pon eingelnen Ilbungs-

LVon diefen mwaven befreit 3

= ] - ! itberhaupt arten

auf Grund drztliden Jeugniffes . . im &. 28, im W. 40 im &, —, im W. —
aud anderen: Grimoerr v . 0L Sl . im&. 5, im B. 8 im 8. —, im W. —

aujammen im &. 33, im BW. 48 im & —, im W. —

afjo von der Gejamtzahl der Schiiler A8 Y o2k TG




©3 Deftanben bei 12 getrennt 3u untervichtenden Klafjen 7 Turnabteilungen; juv fleinftent von bdiefen

gehorten 39, ur groften 62 Sdiiler.

Yuper einer befonbdeven Borturnerftunde waren fiir den Turnuntervit 21 Stunven angefegt.  Jhn
erteilten: Hilfslehrer BVetter in dev L. (RL I, 113 und 2. (R IIP) Abteilung, Qefrer an bev Oberreals
johule Schulze in der 4. (Rl IIIY), 5. (KL IV), 6. (KL V) uno 7. (RL. VI) Abteilung, Lehrer an ber Biivger-
Mavdenjdhule Loffler in bev 3. (R III®) Abteilung.

Der Anftalt ftehen innerhalb bev Srandefden Stiftungen jwet Turnhallen und ein groper, {doner
Turnplag im jogenannten ,Feldgavten” zuv Berfiigung.  Diefelben werden gleidseitig auch von anderen
Sdyiilern, namentlic) denen ber Qateinifchen Hauptichule, benubt. Auperdem ift feit Oftern 1896 nod) ein
andever Teil des Felbgartens den Schiilern ald Gpielpla tiberlafjen.

Ron den drei Turnftunden wurde in dev Negel je eine Stunde auf Turnjpiele vevwendet. Der feit
pem Sahre 1893 beftehende Turnfpielverein zahlte durdhjdhnittlich 30 Mitglieder aus den Klafjen [—III*
G3 wurde an 33 Tagen Fupball ofme Auinehmen gefpielt und an 12 Tagen geturnt. Buweilen wurde
aud) Sdhlag- und Feldball, Cridet und Qawn-Tennis gefpielt. Der Verein fiihrte 8 Wettfpiele mit Schitlern
anderer Anftalten aus; er gewanrn dabet 58 mal und verlor 9 mal.

Bon ben 404 Scpiilern, welde ant 1. Februar 1901 bie Schule bejudhten, waven 254 Freijdwinuner;
pon ihnen Datten 40 dag Schmwinmen erft im laufenden Schuljabre evlevnt. Von ber Gejamtzahl der
Sdyiiler waven mithin 63 °/, Freijdywintmer.

b) Giejang. Brima big Unter-Tertia Dilbeten 2 Chove. Der 1. Chov fang 3 Stunven, dev IL. Chor
1 Stunve, Quarta und Quinta veveint und Sexta je 1 Gtunde wodentlic). Dem L Chov gehorten 111,
bem II. 76 Sdjiler an. NMujitdiveftor Jehler.

Aulage eines Schulgartens.

Sm vevgangenen Jahre wurde auf Vevanlafjung des Diveftoriumsg ein Schulgarten unter Leitung
per Herren Dberlehrer Dr. Wagner (Catina) und Oberlehrer Dr. Hammerfdhymidt (Dberrealjdhule) ange-
legt. Da bas jur Berfiigung geftellte Grundftiie nur 3-—4 Minuten von den Schulen entfernt ift, jo
war es moglid), bie Anlage fo ju geftalten, dafy in dem Garvten felbft Untervidht evteilt werden famm,
berjelbe alfo nidht nur jur Anzudt deg nitigen Pilangenmaterials dient.

Der Garten ift etwa 900 qm grof und liegt im Siiben der Stijtungen an dem nad) der Linden-
ftrafie ausfpringenden Winfel. Der Boben ift altes, jeit langer Jeit fiiv Gartenzwede verwendetes Kultur=
land. 63 wurde gerodet und vigolt, die Wege in gehdriger Vreite angelegt, Wajferleitung hergeftellt und
ein Gartenhiusden ervidtet, weldes einerjeits jur Aufbewahrung von Gevdten und Sdamereien u. devgl.
bient, andererfeits Dei fchlechtem TWetter Untertunjt gerodhrt. Auch ein Wajjerbecten (5 m lang, 2 m breit,
1 m tief) wurde jur Kultur von Wajfer- und Sumpipflangen bergeftellt und hat fidh bisher vortrefilidh
bewdhrt. Sm GEntftehen Degriffen ift ein Tevvarium von dhnlicher Grofe, eine einfade Grube mit Bretter-
austleibung, 3Jinfitberitand, KofSunterfiillung wund einem fleinen mit Thon ausgefchlagenen Wajjertiimpel.
Der iibrige Teil ded Gartens wurde in Beete (etwa 65) von etwas mehr als 1 m Breite und wedjelnder
Linge (4—6 m) geteilt. Hievsu fommen ausgedehnte Rabatten.

Gine grofere Anzahl bev Dbendtigten Scmereien jdentte der botanijhe Gavten bdev WUniverfitat, eine
Menge jdhomer Pflanzen das landwirtidaftliche Injtitut, der Shulgarten ber Stadt Halle und Herr Kunjt-
unb Hanbvelsgartner Huth.  Fiiv died freundliche Entgegentommen fei aud) an diefer Stelle bejtens gedantt.
Was fonft an Samen und Bilamgen nocdh notig fdhien, wurbe von der Fivma Haage & 6(1)11{tbt in
Crjurt bezogen.
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©3 ift im vergangenen Jahre gelungen, eine gvofere Anzahl fiir dben Untervicht braucdbaver Pilanzen
su ieben.  Befonderes Jnteveffe crregten u. a. Nymphaea alba (blithte von Ende Juni bis Auguit);
Blodea canadensis (entwidelte fich ebenjo wie Myriophyllum jehr iippig), Acorus calamus, Typha, Hy-
drocharis, Alisma, auperdem Glaucium luteum, Geranium gruinum, Impatiens spec. (weldje fehr jchon
fchleuderte), Dipsacus (mit grofen Wafjerbehiltern), Luffa, Atropa belladonna, Physalis und befonders
nodh Kebalium elaterium, Linaria cymbalaria und die Orobanche auf Buffbohnen. Hammnerjdhmidt.

4. Verseidynis der einaefithrten Schulbiicher.

Neligion. Preup, Bibl. Gefdhichten (VI, V); Jadpis, Katedhismus (VI, V); Gefangbud) (VI—I); bie
Bibel (IV—1); Noad, Hilisbud) fiiv den evang. Religiondunterricht, Ausg. B IV —1I).

Deutid). Hopf und Vauljiet, Deutfdes Lefebud), Teil I herausgegeben von Muff (VI—IV), Zeil II
herausgegeben von Fop (III°-—TI).

Frangojijh. Strien, Clementarbudh A (VI); Strien, Lehrbud) A, Teil Jilll (V—IIY): &trien,
Shulgrammatit A (IV—T1); Bahrs, Deutjche Ubungsftiide (112, I); Gropp und Haustnedt, Aus-
wahl franzdfifcher Gedichte III* —T).

Cnglijg. Gefenius-Regel, Cnglijche Sprachlehre, Ausg. B, Teil I (II1"), Feil II (I11%); Sropp und
Haustnedt, Auswahl englifther Gedichte (II°—I).

’(Sicid]idytc‘. Sager, Hilfgbud fiiv den Untervidht in der alten Gefdhichte (IV); D. Mitller, Leitfaden fiic
bie Gefdhichte bdes bdeutjchen Volfes IIIP—IIY); Neubauer, Lehrbud) der Gejchidhte, Teil I-—III
(I1*—T1); Butger, Hiftorifder Sdulatlag IV —I).

GCrdfunve. Kivdhhoff, Crdfunde fiiv Schulen, Teil I (V), Teil II IV —IIP); Debes, Sdulatlas fiix
bie mittlere Untervichtsftufe (VI, V); Debes-Kropatichet, Sdhulatlas fiir die obere Untervichtsftufe
(IV—1); Debes, Jeidenatlag, Hejt 1 —3 (V—IIY).

Mathematif. Schellen, Aufgaben fiird Redhnen (VI—IV); Spiefer, Planimetrie (IV—1I12); Wrobel,
1bungsbud) fitr Arithmetit und Algebra, Tetl T AV —TIY), Teil 1T (117), Anhang (I); Reidt, Trigono-
metrie (1T, I); Wrobel, Stereometrie (IL, I); Gandtner, Analytijhe Seometrie (I); Greve, Loga-

rithmen (II, I).

Natuvwifienjdaften. Bail, Leitfaben fiiv den naturgefdhichtlichen Untervicht (VI—II®); BVogel und
Dhmann, oologijhe Jeicgentafeln, Heft 1 —3 (VI—III); Borner, Leitfaden der Crperimental-
Boyiif fiiv Realfdulen, I Stufe (1117); Koppe, Lehrbud) dev Phyfit I1°); Budbde, Phyfifalijde Auf-
gabent (I); Avendt, Grundziige der Chemie (II, I).

Gejang. Kopolt, Gejangidule, 2. Kurfus (VI—IV); Greger, Jwei- big vierftimmige Lieber (VI—1IV);
Hentidel, Lederhain, Heft 1 —3 (VI—IV); Sdhubring, Sang und Klang (II*—I).




L Auswahl aus den Derfiigungen der vorgefefiten Behorden.
1900.

Die Shitler find bei dem lntervichte am 5. Mai auf Ddie Bebeutung der am ndditen

Berlin, 20. April.
& Sronpringen bhin-

Tage eintretenden Grofjdhrigteit Seiner Katferlichen und foniglien Hobeit de
suetfer.

Berlin, 23. Mai. Der Heve Minifter {iberweift ber Bibliothet je ein Cremplar der Sahrbiicher ber Kal-
Geologifhen Lanbdesanftalt und Bergafabemie fiir die Jahre 1896, 1897 und 1898.

Berlin, 7. Suni. Die Réaumur-Thermometer find burd) 100teilige Jnftvumente nad) Gelfius ju erfeben.

Magdeburg, 9. Juli. Die Anftalt erhilt ein Cremplar des 9. Jahrgangs bes Sabhrbuchs fiiv Volfs- und
Sugendipiele als ein fiir bie Bibliothet beftimmted Gefchent des Heren Minifters.

Magbeburg, 18. September.  Die Anftalt erhalt zmwei Gremplare der Feftichrift von RBrof. Dr. Dartens
,Sohann. Gutenberg und die Grfinbung der Buchprucerfunit” als Gefchent des Herrn Mintjters zur
Berwendpung als Pramien. (Empfdnger: Seelow II1%%, Rehfe III*2)

Magdeburg, 1. November. A8 Gefdhent Seiner Majejtdt Ddes Raifers und Konigs erhilt die Anftalt
swei Gremplave ded Werfes ,Das deutihe Kaiferpaar im Heiligen Qanbe im Herbft 18987, um fie
an Defonders gute Sdhiiler als Pramien 3u perjchenfen.  (Cmpfdnger: Britdner 1, Fifder 1)

Magdeburg, 24. November. Die Ynftalt exhilt je ein Cremplar von Heft 10 und Heft 33 ber Abhand-
{ungen der Kgl. Preupifden Geologifdhen Landesanftalt, Neue Folge, als ein fiir bie Bibliothetf be-
ftimmtes Gefdjent des Herrn Minijters.

Magdeburg, 8. Dezember.  Entwurf fiiv die neuen allgemeinen Lehrplane dev hoheren Schulen, die ju
DOftern 1901 in Kraft treten.

PBerlin, 20. Degember. Die Abfehuppritfung Fommt in Wegfall.

Magdbeburg, 21. Dezember. Qehrmittelverseichnid fiir ben Beicpenunterricht. — ,Dex religitfe Geddchinis-
ftoff fitr die Schulen der Proving Sadhfen” ift von Oftern 1901 an als Bilichtitoff in den Lehrplan

aufjunehmen.

Magdeburg, 22. Degember. Die Anjtalt erhilt ein Gremplar der von Julius Lohmeyer herausgegebernern
Gammlung: ,3ur See. mein Volf! Die beften See-, Slotten - Lieder und Meerespoefien” alg ein
fiiv bie Bibliothef beftimmted Gefdhent des Herrn Minifters.

Magdeburg, 31. Degember. Jm Hinblid auf das sweihundertidhrige Jubildum bes Kbnigreidh)s Breupen
ift am 18. Sanuav eine entjprechende Schulfeier su veranftalten.

Y0k

Magdeburg, 3. Januar. Die Lage der Fevien fiiv das Sahr 1901 wirh feftgefebt.

Magbeburg, 9. Januar. Seine Majeftdt der Kaifer und Konig haben anldplich des weihundertjdhrigen
Subildums des Konigreid)s Preupen von dem Profejjor Emil Doepler d. . ein farbiges Gedentblatt
berftellen lafjen. Die Anftalt exhdlt 90 Eremplare besjelben jur Verteilung an Sdhiiler.

§8er[i‘n, 11. Sanuar.  Die ,Ratfchlige betreffend bdie Herftellung und Ginvidhtung von Gebiuben fiir

Gymnafien wnd Nealjhulen unter bejondever Riidjidhtnahme auf die Forderung der Hygiene” von

Qeo Burgerftein werden empfohlen.
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Magdeburg, 23. Jamrar.

Magbeburg, 28. Januar.

Magdeburg, 7. Februar.

gegenftande beftimmt.

Magdeburg, 14. Februar. Vefanntmachung betreffend Inderungen in bem Bevedhtigungswefen der hiheren
g g g gung )0l

preufifdhen Lehranjtalten.

Magdeburg, 16. Februar.
Sternwarte Fovfter in Berlin iiber dad neue Jahrhunbdert und die Reform unjerve

L dur Gefdidhte oer Anijtalt.

Dag Schuljahr begann Donnerstag den 19. April mit der Pritfung der angemeldeten Schiiler, worauf
am Nadymittage die Croffnungsfeier folgte.

us dem Lehrevfolleginm waven gefdhicden: Herr Oberlehrer Dr. Voelter, ber von Oftern 1889
big 1891 alg Hilfslehrer und feit Oftern 1892 alg Dberlehrer bdie meueven Fremdijpraden an unferer
Shule erfolgreich gelehrt Datte und nun den ehrenvollen Uuftrag erhielt, die Lettung ber in Suhl ge-
grimdeten Kgl. Realjhule zu iibevnehmen; Herr Dr. Glfte, der einem NRufe alg Dberlehrer an die Vber-
realjdhule in WeiBenfels folgte, und Herr Hilfslehrer Gebhardt, der zum Dberlehrer an der Realjhule

in Garbelegen gewdhlt wurde. Dafiir trat Herr Profefjor Dr. Regel*) von der hHoheren Madchenjdhule

*) Grnft Regel, geb. am 25. Oftober 1850 zu Tenneberg, befudite dag Gymmajium zu Gotha, dag er Ojtern 1869
v ftubdierte neuere Spracdhen in Leipzig, Vonn und Tiibingen, iourde an lepterer
Univerfitdt im November 1873 zum Dr. phil. promoviert und bejtand die Staatépriifung s Bonn im Degember 1875. Sein
Probejahr legte er an der Realjdhule 1. Ordnung zu Gera von Midaelis 1875 big Midyaelid 1876 ab, blieb ald ordent-
ficher Qefrer an diefer Anftalt bid Michaelisd 1878, wav in gleidher Cigenjhaft am Gynmafium und Realgyinnajium zu Lanbds-
. thitiq und wurde ald jolder Oftern 1883
Bum Profejfjor wurde er am 29. Mdrz 1895 ernannt.
An Inquiry into the Phonetic
(Rrogranum, Krofjen 1881.) —
— 5. Auzgabe von Thackeray’s English Humourists of the 18™
Dag Notwendigjte aud der frangdjijchen bezw. englijchen Syntaz.
Escott, England.

mit dem Beugnid der Heife verliel.

berg a. W., dann ald Oberlehrer an der hoheren Biirgerjhule in Krofjen a.
an die hihere Madchenjchule in den Frandejden Stiftungen berufen.
LBervffentliht hat er: 1. Difjertation iibér NReinmar von Hagenau.

peculiarities of Barbour’s Bruce. - (Programm, Gera 1877.) — 3. Cnglijde
4. Cinfithrung in dad Hheutige Cnglijd).
Century. $Halle 1886 —89. —
2. Aufl.  LQeipzig 1899. — 7. Bwilf Jahre deutjdjen Unterrichts.
(Gartner). 2. Aujl. Berlin 1898.
English Letters. (Jtenger.) Keipzig 1899. -
Qeipzig 1897. — 12. Bearbeitung von Gefenius, Lehrbud) der englijhen Spradje, a) fitc Knabenjduler.

1901; b) fiix Madchenjchulen. 3. Halle 1901. — 13. Kurzgefafpte englijhe Grammatif.

Der Anftalt werben zwei Eremplare der von ber hiftorifden Kommiffion fiix
bie Proving Sadfen hevausgegebenen Neujahrsblatter fiiv das Jahr 1901 iibermwiefen.
bes einen: Guthmann I°)

Berlin, 26. Sanuar. Jn der Reidhsbrucerei wird eine Sammlung von Bildern der Herrjdjerdentmdler

in der Gtegesallee su Berlin hergeftellt.

Die Unftalt erhdlt je fiinf Cremplare von Nauticus, Jahrbud) fir Deutjdh-

lands Seeinterefjen fitv 1899 und 1900, von den Beitrdgen jur Flotten-Novelle fowie von den durd

bie Profefloren Schmoller, Sering und Wagner unter dem Titel , Handels- und Madhtpolitit” wver-
pifentlichten Reben und Aufjdsen.

Riir die in der Piingftwodhe des Jahres 1903 in Crfurt abjubaltende adyte

Verfammlung der Direftoren der hoheven Lehranftalten bder Proviny Sadhjen werden bdie VBeratungs

Die Anftalt erhdlt ein Cremplar bder Abhandblung des Diveftors der Kgl.
3dhlungwefens.

Tiibingen 1873.

Ciferner Vejrand.

Sdulaudgabe (Gdviner).
qramé Handbuch) fitv dad Midchenjchitlefen.

Transformations.
11. ,Cnglijh” in Wy
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Sn die lepte Dberlehrerftelle wurde von Dem
Terner tiicfte Herr BVetter™) nad) Bollendung
uferbem wurden ber Anftalt die Herren

in pen Frandefen Stiftungen an unfeve Anftalt iiber.
Diveftovium der Stiftungen Herr Dr. Hoyer®) berufen.
feines Probejahres in eine wiffenfdaftliche Hilfslehrerftelle ein.

Qanbdivaten Dr. Feuervriegel, Dr. Hampel, Dr. Knobbe und Dr. Sdoenidhen zur Ableiftung “ihres
PRrobejabhrs sugewiefen.  Hevr Dr. Feucrriegel wurde wdihrend bes Sommers, Herr Dr. Hampel wahrend

bes MWinters nacy Franfreid) beurlaubt. Beibe verwalteten ebenfo wie Herr Dr. fnobbe eine wifjen-
fdhaftliche Hilfslehreritelle, wihrend Herr Dr. Schoenidpen eine unbefest gebliebene Oberlehrerftelle verjab.
98 Mitglieder bed Seminarium praeceptorum fraten bie Herren Befdmnidt, Kalifder, Dr. Shoeps
und Sdrader in die Anjtalt ein.

Wertreten wurben: Herr Prof. Sommer an 11 Tagen mwegen Beurlaubung, Herr Prof. Vaennel

an 9, Here Prof. Lambert an 10, Herr Oberlehrer Flade an 2 Tagen wegen RKrantheit, Herv Dber-

(ehrer Voellmer an 39 Tagen wegen einer militdrifpen Mbung, Herr Dr. Knobbe an 7 und Herr

Beichenlehrer Lehmann an 8 Tagen wegen Krantbhett.

Durd) den Tod wurde der Schule der Unterprimaner Sobh. Gbermwein, ein liebendwiirdiger und ftreb-
janter Siingling, entvijjen. Lehrer und Sdiiler gaben ihm am 29. Vai das (etste Geleit. — Das Sedanfeft
wurbe am 1. Geptember im groen Verfammlungsjaale burdy einen Aftus gefeiert, bei dem Deflamationen
ber Sdpiiler mit Gejdngen des Schiilerchors abwedfelten. — Der iibliche Sdulausflug unterblieb in bdiefem
Safre; dafiit wurde der 3. Geptember den Sdhiilern freigegeben, wm den in unjerer Nahe abgehaltenen
Mandvern beiwohnen zu fonnen. — Donnerdtag den 6. Dezember mahmen Lehrer und Sditler in ber
Glaudaijhen Kirche dbas bheilige Abendmahl nad) gemeinfamer Vorbereitung, bei welder Herr Oberlehrer
Qange die Anfpradie hielt. — Dasd sweihundertjdbrige Subildum bes Konigreids PRreupen mwurde am
18. Sanuar im grofen Verfammlungsjaale feterlich Dbegangen. $err Obetlehrer Dr. Boellmer Hielt die
Teftrede itber dag Thema: ,Von Koftnih fiber Konigdberg nad) Verjailles”. Det Shitlerdhor trug unter
Qeitung bes Herrn Muiifdiveftors Jehler ,OGrof find die Werte pes Herrn” von Schnabel unbd , Jaudjet
®ott, alle Lande” vom igel vor. Alsdann verteilte ber Direftor die auf BVefehl Seiner Majeftdt Ddes
Raifers und Konigs der Schule iibermwiefenen 90 Gremplare ded von Brof. Cmil Doepler b. J. bergeftellten
farbigen Gebentblattd undb 54 Eremplave ber von Sdhulvat Polact verfaften Jubelidyeijt , Jweihunbdert
Sabre preufifches Konigtum*, die aus dem von ehemaligen Realjdhiilern geftifteten Fonds bejdjafft worden
maten. — Auf den Geburtdtag Seiner Majeftdt ded RKaifers und Konigs wurden bie Sdiiler in Dder
Wodhenandadht am 26. Januar hingewiefen.

14. Gnglijge Sprachlehre, Audgabe B. Halle 1901. — 15. Sdulauggabe von Macbeth. (Freytag.) Leibzig 1898. —
16. Gdulaudgabe von Qbnig Lear. (Freytag.) Leipzig 1898. — 17. Dickens, Christmas Carol. (Friedberg u. Meode.)
2. 9ufl. Berlin 1895. — 18. Tennyson, Enoch Arden. (Friedberg 1. Mobde.) 2. Aujl.  BVerlin 1896. — 19. Cnglijdye

®edichte. (Rithtmann.) Dredden 1890.

¥ Ridard Hoyer, geb. am 30. Juni 1872 zu Mahlipjdy, vorgebildet auf dem Gymnajium in Torgau, dad er
Ojtern 1891 mit dem Beugnis der Reife verliel, ftudierte in Halle Theologie und unterzog fich der exften theologijhen Priifung
im Sanuar 1895, der weiten im Degember 1896. Nadydem er nod) drei Gemefter die franzojijde Shradje auf der Univerfitit
Halle jtudiert hatte, beftand er die Rriifung fiir dag hiheve Lehramt im Febuuar 1898 zu Halle. Das Seminavjahr legte er
vort Oftern 1898 big 1899 an der Lateinijhen Hauptjhule ab. Wdbhrend bder exrjten $ilfte bed Probejahres war er ind Auz=
fand Beurlaubt; im Winter verwaltete er eine wiffenjchaftliche Hilfalehrerftelle am Gymnafium in Sangerhaujen.

) Paul BVetter, geb. am 26. Auguijt 1871 zu Tovgauw, erhielt feine BVorbildung auf dem Gymnajium feiner BVater=
ftadt. MNachdem er dasjelbe Oftern 1891 mit dem Seugnis der Reife verlaffen Hatte, ftudierte er bid WMidaelis 1894 in
Halle Theologie und Germanijtit, war eine Feitfang Hausdlehrer in Jtalien und dev franzpjijhen Schieiy und beftand imt
Jebruar 1898 die Pritfung fitr dad hioheve Lehramt in Halle. Dad Seminar- und dad Probejahr fegte er von Oftern 1898
bid 1900 an der Dbervealjcule in den Francejden Stiftungen ab.
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Die mimdlichen Reifepriifungen fanden am 13. September und am 23. Februar unter Vorjip des
Seren Ober-Regicrungs- und Geheimen Regierungsrates Trofien in Gegenwart des Heven Direftors der
Srandefen Stiftungen ftatt.  Jn jemer erbielten 2, in Ddiefer 12 Dberprimaner basd Jeugnis der MNeife.
— uf Grund bder am 25. September unter dem Vorfip des Diveftors abgehaltenen Abjchluppritfung
wurde 9 Unterfefundanern die NReife fiiv Oberfefunda zuerfannt.

IV. Statiftijhe Nitteilungen.

1. Sditlerbewegung im Schuljahre 1900/1901.

— ‘ -

Is | I® uuwwli11')—"x11-~|111-~mw111»'-’ IV | Vv | V| Sa
| | | | | |

1. Beftand am . Februar 1900. . . . . .| 20 20 0F 250 3 ‘ 33 |36 |36 |33 |36 |49 | 54 | 48 ‘ 422
2. Abgang bis um Schup ded Schulj. 1899 1900 17 Al I 3 i o I A 6 S 2 7T
3t Jugang durd) BVerfepung zu Oftern 1900 .| 13 | 19 | 25 | 29 | 29 26|26 |20 |21 |48 |42 | — I 298
| 8b. Bugang durd) ufnahme zu Oftern 1900 .| — | — ‘ Sifl2 ! ‘ 3|1 5 WAL = 4 46| 82

{. Gdjiilerzahl am Anfang d. Schulj. 1900/1901 | 16 | 23 | 35 | 39 | 37 | 33 | 33 \ 29 | 31 [ b2 i 49 | 50 || 427

5. Bugang im Sommerhalbjahr 1900 . . . .| — | — ‘ 1| —|—|—|—=|— ‘ — | = 1| = ‘ 2
e ; : \ 4 ‘ ! \
6. Abgang im Sommerhalbjahr 1900 . . . .| 4| 2| 5 ‘ 11 | — i fl Al e e
7. Bugang durch) Verfepung zu Midaeliz 1900 — | — | — | — } e B = i — | = w — ‘
I ; [ | ‘

7. Bugang durd) Aufnafhme zu Midaelis 1900 — | — | — | 1 e 3| — | — 1t ’ 8 |
e T T e e I R s |
8. Gdjtlersahl am Anf. d. Winterhalbj. 1900/1901 || 12 | 21 | 31 | 29 | 37 | 34 | 33 | 31 31 | 52 | 50 | 50 || 411
I G Bugang im Winterhalbjahr 1900/1901 . REGRICE I Al bl \ \ 1
| 10. Abgang im Winterhalbjahy bis 1. Febr. 1901 — | — | 2| — | —| —| 2| 3| 1| —|— ‘ 2 e S
1
I

(Sx R (e 29 ‘ 29

| 11. Gdjitferzahl am 7. Februar 1901 | 87 | 84 | 3L | 29 | 30 | 52 | 50 [ 50 | 404

2. Durdhjchnittdalter am 1. Februar 1901 . ,115)“‘, 18! ._)?IT‘_,‘lli'-’ 4| 167/,15%/,|15%12|14%/,114* Ak

1274|117/, Safhre
| |

2. Religions-, Wohnungs- und Heimatsverhiltnifie dev Seiiler.

‘ Religion Wohnung Heimat

Il 1 et ,,;\ | Stadt- | Hausjdyiiler Gin= uia- 18-
| luuuuﬂ- | O | 1 ehiifer o oor | orr. [ 98- [)Uilllii(l)&‘i wirtige | (Gnber
‘ S AL | WA | Piiae t

204 | 42

| 1. m Anfang des Sommerhalbjahres | 421 | 2 e SIS G826 15 181
| 2. Am Anfang ded Winterhalbjahres . | 406 2 3 301 69 26 I A TS 196 40
St oim [ Sehmiar 10N e R G o T 4 296 68 25 15 187 184 33




3. fiberjicht dev mit dem Reifesengnis abgegangenen Schiiler.

e
Live. I Namien Geburts- Geburtsort ‘.'\‘lf‘.”" |Stand bed Vaters mslz\lj\(““mulxt 1 Studium oder Beruf
| . | Il 1ag R CenE R s B
}1 Midaelis 1900: ;
i w Jeuter, Ridhard . . [ 2. 5.80) Halle [ ev Qngenieuy [| 9%/, 3.‘;" R M ajcdhinenbaufach
2 : Thauer, Sufiusg . . [29.12.80 Sloftermansfeld | ev. || Landivit 31/, .1 24, .| Marine-Jntendantur
‘ Dftern 1901:
it I Britdner, Alfred . . || 21. 10.80 Bieberjchlag ev. | Geijtlider BuSH RSS! Mathematit
5 Giirtler, Ferdinand . | 15. 12. 82| Bavmen ev. | Mittelfehullehrex \ 3 |23 | Mathematit
| 3. | perold, Emil . . . [23.10.80 1‘Jh‘ufmbt(Q‘vburg)} en. | Buppenfabrifant | 3 . | 2 I Neueve Spradyen
1 1. | Hervmann, Hand . | 9. 2. 81 ! RKropjtadt ev. | Braumeifter 3 S, | 2. || Neuere Spradjen
5. || Qindemann, Arthur 1. 2.82| Halle ev. || Raufmann 19s. |2 || Bantjad)
6. |l Meyer, Andreas . . || 1.11.80| Halle | ev. || Gifenbafn-Tele-[ 9!, J.| 3 J. | Cijenbahnbdienit
| i \ graphijt [
T Mohs, arl . . .| 7. 5.82] Scyonebed a. €. || ev. | Generaljefretdr 7S | 23 | Gleftrodjemie [
glfpiepl i Quet T TTCE9E82 ! Birbig | ev. || Vrivatmann 8 | 23 || Math. u. Naturiw.
[(EH9E ;l Gdauer, St . .l 2. 4.82) Brottewis | eo. Siedemeifter (64, 3.1 2 - || Bankjad
10. “‘ Geelmann, Odwald . [ 1. 8.82| ®iebichenjtein | ev. | Buchhalter 93|23 | Glettrotednit
! il ‘ Weplau, Anthur . 7. 3.80| Babhna ev. | Gutsbefiper 1 3 3. | 2. || Gteuerfad
| 12. ‘3 Beyp, Georg . . .| 9. 6.83| Gotha ev. | Kaufmann BUCs P ECH ‘ Sdjiffboufach

V. Sammlungen der Lehvmittel.

A. Unjchafjungen: a) fiiv die phyfifalifde Sammlung: ein Tesla-Jnjtrumentarium. — b) fitr
pag demifde Arbeitdzimmer: eine grope Anzahl von Verbraudsgegenitinden ur Crganzung dev Aus-
ftattung bes chemifchen Avbeitszimmers behujs Vornabhme cinfacher praftifher Ubungen. — c) fiir Ddie
naturgefdidtlidge Sammliung: 2 Wandtafeln mit Bilbern einbeimijcher Vigel, eine-Clio borealis
(Spirituspraparat von Schliiter), deutjhe Laicharten, eine Kreugotter, jhmarze Vavietdt, eine Cntwidlung
ber Krewjotter (Spivitudprdparate von Lange). — d) filr die KRartenfammlung: 1. Plan pittoresque
de la ville de Paris. 2. Plan von London. 3. Sydow-Habenicht, Globenfarte. 4. Sydbow - Habenidt,
Deutidland, phyjitalijh. 5. HolGels geographifche Chavafterbilver: a) Die Nilfille bei Afjuan; b) Das
Ctettiner Haff; c) Der Tafelberg mit der Kapftadt; d) Dev Grand-caiion ves Goloradbo; e) Dag Himalaya-
ebirge; f) Die Mafjai-Steppe. 6. Wandtafel ,Statue des Augujtus”. — e) fiix ben Fetchenunter-
ridt: Mofer, Ornamentale Pflanzenjtudien. Kuhlmann, Das Pilanzenzeichnen in Sdulen. Conz, Jeiden-
jhule. Sdirmer, Geometrijhe Darftellungen von Kovpern. Sdhivmer, Frethandidrperzeichnen. 1niverjals
Malvorlagen Nv. 17 C.  Dresdner Modelle von A. Miiller-Frobelhaus (Brunnentrog, PBumpe, Jiehbrunmnen).
— f) fiir bie Sdiiler-Biblinthef: Das Bud) der Crfinbungen, Bd. IX, X. Heyt, Gejdhichtliche Diono-
graphien Nr. 11—14. Graj Stillfried von Alcantara, Die Hohenzollern und bdas beutjche Vaterland.
Gubdrun, iiberfest von Freytag. Nibelungenlied, itberfest von Freytag. Barzival, iibertragen von ©. Vitticher.
Gpyri, BVolbsidyriften, 3 Bde. Falfenhorjt, Jung Deutjhland in Afrvita. Kern, JIn Sturm und Not.
Bilmar, Gejdhichte der beutjchen Nationallittevatur. Leirner, Gejdichte der Littevatuven aller Volfer. Hamer-
ling, Ajpafia. Keller, Der griine Heinvidh). Keller, Die Leute von Salbwyla. €. Meyer, Huttens leste

Tage. — g) fur dic Lehrer-Vibliothet: Fovtjebungen folgender Jeitjchriften und Liefevrungsmerte: -
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Poggendorff, Annalen fiiv POyif und Chemie. Veibldtter dazu. Beitfhrift fiiv den mathematijchen Unter
ticht von Hoffmann.  Das Jentralblatt fiiv das gefamte Mnterrichtdwefen. Fries und Dienge, Lehrproben.
Gneptlopddie der Naturwiffenjdajten. Bronn, Klafjen und Orbnungen bes Fierreihs. Archiv fiir das
Studium der neweren Spraden. Blitter fitv hoheres Schulwefen. Posfe, Jeitjdyrift fiir den phyfitali-
fohert und chemifchen Untevricht. Lyom, Jeitjdrift fiiv dem deutjchen Untevridht. Beitfdrift fiiv Turnen
und Sugenbdipiele.  Rethwifch, Jahresbevicht, 14. Bd. 1899. Gaudig, Aus deutfchen Lefebiichern. Vietor,
Die neueren Spraden.  Kehrbady, Das gefamte Crziehungs- und Unterridhtswefen. Litterarifdhes Fentrals
blatt von 3arnde. Gtatiftifhes Jahrbudy fiv hohere Schulen. Gngler, Die natiirlichen Pflanzenfamilien
nebit ihren Gattungen. Meyer, Konverjationslerifon, 20. Bd. Hallefhes Adrefbud) 1901. Seidel, Hohen-
sollern- Sabrbuch, 3. Bd.  Beitfchrift fiir die Nefornt der hoheven Schulen. — Handbud) der Proving Sadhfen.
Sudjier und Hirjdield, Gefdichte der framgdiijchen Littevatur. Balentiner, Handbwirterbud) ber Ajtronomie.
Arendt, Tedhnif dber Grperimentaldpemie. Lasfa, Lehrbuch der fphdrijhen Trigonometrie. Qagfa, Lehrbud
ber theovetijchen Ujtvomomie. Bobef, Lehrbuch der Wabricheinlicheitsrechnung. Harnad, Das Wefen des
Ghriftentums.  Lehmann, Craiehung und Craicher. Kody, Die Crsiehung jum Mute. Sdrader, Crfahrungen
und Befenntniffe. — h) fiir den Gefanguntevvidt: Ligel, Chorgefangbud). Neubner, Abiturienten-
Abjdhied. Bollner, Hohenzollernlied.

B. Gejdjenfe: a) fitr die naturwiffenidaitlide Sammlung: Herr Otto Kleemann in Kafjel
fepentte eine Anzahl jehr fhoner Mincralien und bdie Nachbilbungen der beriihmteften Diamanten. — Herr
Bergbaubefliffencr Mohs: eine vortreffliche Sammlung Stapfurter Galze. — Der Abiturient Nohs: fiinf
Logelbalge aus Tunis. Der Abiturient Lindemann: eine Anzahl Minevalien. — Domip I”: einen felbft-
gefertigten Sliifelfdhrant. — Ritter II°: den Schidel einer Riefenfchildivite und einen Apparat zur Her-
ftellung von Geifenblajen. — b) fiix den Jeidjenunterridht: 32 farbige Wandtafeln. — BVon Stegis-
mund I1°2: Der LWwe von Babylon (Wandtafelbild). — c) fiir die Shiiler-Bibliothef: Von dem Kgl.
Sultusminifterium: Handeld- und Madytpolitit, Reden und Auffdse, 3 Crpl; Nauticus, Beitrdge zur
lotter-Novelle 1900, 3 Crpl; Nauticus, Jahrbud) fiiv Deutihlands Secinterefjen, Jahrg. 1899 u. 1900,
e 3 Grpl. — Bon dem Kaiferl. Reihsmavineamt: Lindner, Die deutjhe Hanfe. — Bon Herrn Otto
Rleemarm in Kafiel: Buvger, Curopa in Wajfen. Opel, Wallenjtein und die Stadt Halle. Weoll, Hobern-
Neuffenn und Hohen-Urad).  Pleibel, Hobenftaufen und Rechberg. Pletbel, Iteutlingen und die Shwarss

walbbahn.  Stein, A, Cardinal Albredht. — Von Herrn Kand. Schravder: Roth, Stanleys JReife. — Von
Havtmann II1°2: Dtto, Neuere und neuefte deutjche Gefdyichten. Vajefen, Bob der Milltondr. — Bon Ludwig
Siiger TI1°2: Wagner, Bud) der Natur. — Von Dietrich IMI°2: Crzahlungen aus der Miffion. — Von
Qubbict V: Liiddece, Kriegs-Crinnerungen. — d) fitr die Lehrev-Bibliothef: Von dem Kgl. Kultus-

minifterium: Seitjcrift fi lateinlofe hihere Schulen. Jahrbud) der Kgl. Geologijchen Landesanjtalt, Bb.
XVII, XVIII u. XIX. bhandhumgen derfelben, Heft 10 u. 33.  Jahrbuch fitv Volfs- und Jugend-
fpiele, IX. Hanbels- und Madtpolitit, Reben und Auffdge, 2 Crpl. Nauticus, BVeitvdge jur Flotten -
Novelle 1900, 2 Grpl. Nauticus, Jabhrbudy fiir Deutjchlands Seeinteveffen, Jahrg. 1899 u. 1900, je
2 Grpl. — BVom Kal. Dberbergamt in Halle: Uberficht iiber die Probuftion ber Vergwerte und Salinen
im Jahre 1899. — Von der hiftorifchen Kommiffion der Proving Sadyien: Neujabhrsblatter 1901. — Bon
Hervn Dr. Shoeniden: Giferths Cinfachjte CLebensformen. Blittenbiologijche Schemabilder. 1ber Tier-
und Menjdhenfeele. — Von Heven Otto Kleemann in Kajjel: Krufenjtern, Neife wm die Welt. Forfter,
Reife um die Welt. Krober, Dag Militdr im Neuen Teftament.  Segler, Touriftijdhe Mitteilungen aus
Hefjen.  Schulz, Knapp, Niemeyer, Befdyreibung des Hallijchen Waifenhaujes. NReichard, Germanien unter
pen Nomern.  Bavthold, Gefchichte der bdeutichen Hanja.  Jdger, Vollftandiges Diarium der Wahl und
Kronung Leopoldg IL.  Fevriol, Wahrjte und neuefte Abbilbungen des Tiirkijden Hofes, 1723. Hofmann,
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Ghur- und fiirftlicher Sdadiijcer Helden-Saal, 1678. Hallejhes Stadtgefangbuc) vorw 1744. PBomariusg,
Gi)erlltfa per Gadfen und Niedevjachien, 1588. Sibmadcher, Wappen-Biichlein. ®ropler,  Vansfeldber
Tesfe, Daz Medlenburgijhe Wappen. Blitter fiiv Miinzfreunde, Jahrg. 1899. Gine Anzahl
Rupferftiche und Abbilbungen. — Non der BProvinzial-Vertvetung der Proving Sadyjen: Orts-, Perjonen-
und Sadyregifter der Regesta Archiepiscopatus Magdeburgensis. — Von Heren Prof. Breumer: Theovie
und Praxig der Funftionen einer fompleren Variabeln. — Bon den Herren BVerlegern: Gtier, Nedenbhejte

MNitnzen.

fiix Unter- und Mittelflaffen. — Cidhhorn, Arithmetijche Rechenbeite. — Kody, Die hiuslide Avbeitszeit
meiner Sdpiiler. — Hupell, Leipyig wihrend der Schrecenstage der Schlacht. — Qewin, Anfangduntervicht

in ber Chemie.
Fiiv alle dicfe Gefdente jpreche ich im Namen dev njtalt den verbinbdlichjten Dant aus.

VI Stiftungen und Unterftiifungen an Sdyiler.

Das Jiemann- Stipendium erhielt am 5. IMai 1900 per Unterprimaner Friedrid) Leitner aus Kon-
ftantinopel, bas von bder Stadt Halle gejtiftete Srande-Stipendium zum 22. Mary 1901 dev Abiturient
Alfred Britckner aus Cfjelber. Das Stipendium chemaliger Realjdiiler wurde swifdpen den Unter-
jefundanern Ridhard Bremer ausd Torgauw und Sriedrich Schmidt aus Schorbus geteilt. Die beidben Stipendien
ber Trotha-Stiftung wurben an gwet friihere biturienten unferer Schule, Hevrn Franz Hohmann aus
Zerbft und Herrn Kurt Schmidt aus Leipzig, velichen; dasd Sdraber-Stipendium behielt Herr stud. math.
Karl Moft in Halle.

Yus bem burd) die Juwwendbungen ehemaliger Realfchiiler verftdrften Weihnadtdfonds erhielten
15 Gepiiler am 22. Degember 1900 je ein Bud als Weihnadtsgabe; auperdem fonnten 54 Gremplare dev
Subelfeftjchrift von Schulrat Polad , Bweihundert Jahre preupijdes Komigtum” zur Verteilung an Sdytiler
oer mittleren und wnteren Klajfen befdhafit werden.

Das Sdhulgeld wurde mit Genehmigung ded Diveftoriums der Frandefchen Stiftungen im Sommer-
balbjahr 5 Siilern gang, 3 Schitlern zu je 2/ 990 u je Ly, 22 qu e s, 8T R e i A I
im Winterhalbjahr 8 Shitlern gang, 3 Schitlern su je 2/5, 17 ju fe o e USRI
26 ju je /1, erlaffen.

VIL Mitteilungen an die Sdyifer und deven Eltern.

1. Bereditigungen dev Dbervealjdule.

uf Grund der Allerhochiten Drdre vom 26. November 1900, betreffend die PWeiterflihrung der :){cform'
ber hoheven Schulen, Hat dev Heve Minifter dev geiftlichen, Untervichts- und  Mebdizinal-Angelegenbheiten
beftimmt, baf fiiv ben Nachweis der Reife jur Verjeung nady Oberfefunda an neunjtufigen Anjtalten die
ALFhluppriifung in Wegfall fommt.  Die Abihlufprifung ift demgemdsp audy fiiv die Crtetlung ded
Beugnifies iiber die wifjenjdaftliche Befihigung sum einjahrig-freiwilligen Dienjte nidht mehr evforderlich.

Sevner hat mit Genehmigung Seiner Majeftdt des Konigs dasd StaatSminiftevium am 28. Jan. 1901
beftimmt, daf es audh) fitr alle 3weige des Subalterndienftes, fiiv welde frither dev Nadyweis eines fieben-
jabrigen Sdulfurius erforderlid) war, der Abjdhlupprifung nidt mehr bedarf, vielmehr die einjache Ver-
fepung nad) Oberfefunbda geniigt. /
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2. Fervienordmung fiiv dag Jahr 1901:

Dauer Sdlujy des Mutervidits Wicderbeginn
Ofterferien 2 Wodjen Sonnabend ben 30. Mar, Dienstag den 16. April,
Pringftievien 5 Tage Jreitag den 24. Mat nadym., Donnerdtag den 30. Viat,
Sonumerferien . 4 odjen Gonnabend den 6. Juli, Dienstag den 6. Auguit,
Herbitferien 2 Wodhen Sonnabend den 5. VOftober, Dienstag den 22. Oftober,
Weihnadytsfevien 2 Wodhen Sonnabend den 21. Dezember, Dienstag den 7. Januar 1902.

)

Daz neue Schuljahr 1901/2 wird Diendtag den 16. April nadmittags 3 Uhr evdffnet, naddent
pormittagd 8 Whr die Pritfung und Aufnahme der angemeldeten Schitler ftattgefunden hHat. 3w diefer
find Tauf- und Smpf- (bezw. Wieberimpf-)Schein und dag Abgangdzeugnis der zuleht bejudhten Anftalt
vorzulegen.. Sn Schulangelegenheiten ift ber Unterzeidhnete an ben Schultagen von 11-—12 bt in feinem
mitgzinmmer ju jprechen.

Halle a. &., am 25. Mdry 1901.

Der Direktor
PBrof. Dr. . Strien,
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Das Auftreten

der

Geste Garin de M()nglane in den Chansons

der anderen Gesten.

Von

Dr. Richard Hoyer.

Beilage zum Jahresbericht der Oberrealschule der Franckeschen Stiftungen

su Halle a. S. Ostern 1901.

Halle a. S.
Druck der Buchdruckerei des Waisenhauses

1901.
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Der vorliegenden Abhandlung liegen sémtliche altfranzosische Epen zu Grunde. Ich lasse

eine Liste dieser Epen mit kurzer Angabe des Herausgebers voraufgehen. Dieselbe ist so geordnet,
dafs an erster Stelle die Chansons aufgefithrt sind, welche Helden aus der Geste Garin nicht er-
wihnen. an zweiter Stelle die, welche solche auftreten lassen. Betreffs der nur in Analysen benutzten

Epen ist es
Von den Chansons der Geste Garin fithre ich an dritter Stelle nur die in Ausgaben be-

werden.
nutzten

A. Epen,

an.

*) cfr. s. 37.

moglich, dafs die Handschriften Personen kennen, die in den Analysen nicht erwihnt

in welchen Helden der Geste Garin de Monglane nicht erwihnt werden.

a) In Textausgaben sind benutzt:

Aigar et Maurin, Bulletin du Bibliophile Belge XII (1877).

Amis et Amiles, ed. Hofmann.

Aquin, ed. Jouon des Longrais.

Auberi le Bourgoing, ed. Tobler: Mitteilungen aus altfranzosischen Handschriften, 1. Aus
der Chanson der Geste von Auberl

Auberon, ed. Graf.

Bastart de Bouillon, ed. Scheler.

Baudouin de Sebourc, ed. Boca.

Berte aus grans pié¢s, ed. Scheler.

Boeve de Haumtone, ed. Stimming.

Conquéte de Jérusalem, ed. Hippeau.

Esclarmonde, ed. Schwei(n)gel.

Garin le Loherain, ed. Paulin Paris.

Gaydon, ed. Guessard et Luce.

Gormont et Isembart. ed. de Reiffenberg: Chronique rimée de Philippe de Mouskes, tome i
pag. VII —XXXII.

— Ta Mort du roi Gormond, ed. Scheler.

Horn et Rimenhild, ed. Michel.

Huon de Bordeaux, ed. Guessard.

Jourdain de Blaivies, ed. Hofmann.*

Mainet, ed. Gaston Paris, Romania IV.

Mort de Garin le Loherain, ed. Dumeril.

Parise la duchesse, ed. Guessard.

Raoul de Cambray, ed. Paul Meyer.

Olivier wird mit seinem Freunde Roland in fast allen Chansons erwihnt.




b) Nur in Analysen* sind benutzt:

Anseis de Mes. Carl Harff im sechsten Jahresbericht iiber die stidtische hohere Biirger-

schule zu Erfurt, 1885.
Buevon d’Aigremont.
Charlemagne de Girard d’ Amiens.
Charlon le Chauve.

Doon de la Roche.

Enfances Roland, Mussafia: Berta e Milone, Romania XIV.
Florence de Rome.

Jean de Lanson.

Orson de Beauvais.

Tristan de Nanteuil.

B. Epen, in denen Helden der Geste Garin de Monglane auftreten.
a) In Textausgaben sind benutzt:

Chanson d’Aspremont, ed. Guessard,

Roman von Aspremont aus der Handschrift der
geschrieben von Beklker und

Die Altfranzosischen Romane der St. Marcus - Bibliothek; Proben und Ausziige von
Bekker, s. 252 ff.

Aiol et Mirabel, ed. Forster.

Anseis de Cartage, ed. Alton.

Antioche, ed. Paulin Paris.

Aye d’Avignon, ed. Guessard.

Chevalier au Cygne, ed. Hippeau.

Chevalier au Cygne et Godefroid de Bouillon, ed. de Reiffenberg.

Clarisse et Florent, ed. Schwei(n)gel.

Daurel et Beton, ed. Paul Meyer.

Destruction de Rome, Romania IT

Doon de Mayence, ed. Pey.

Elie de Saint Gille, ed. Forster und ed. Raynaud.

Elioxe, ed Todd. ;

Fierabras, ed Kroeber et Servois.

Floovant, ed Guessard.

Galien le Restoré, ed. Stengel.

Gaufrey, ed. Guessard.

Girart de Roussillon, chanson de geste traduite par Paul Meyer und ed. Michel.

K. Bibliothek (Ms. Gall. 49 48), ab-

s

*) Die Analysen sind enthalten in:
Léon Gautier: Les Bpopées francaises, 2™ édition,, Paris 1878 —1882.
Nyrop: Storia dell epopea francese nel medio evo, prima traduzione dall’ originale danese, da Egidio Gorra
Firenze 1886. ‘ . :
Histoire littéraire de la France, Paris, 1733 —1888; tomes X VIII, XXII, XXV, XXVI.
Gaston Paris: Histoire poétique de Charlemagne, Paris 1865.
) Tn dieser Ausgabe ist die Geste Garin nirgends erwihnt, nur Olivier y. 32781 tritt auf.



lirger-

8), ab-

lge von

hel.

Beidio Gorra,

Girbert de Metz, Romania IIT.

Gui de Bourgogne, ed. Guessard.

Gui de Nanteuil, ed. Paul Meyer.

Huon Capet, ed. La Grange.

Macaire, ed. Mussafia und ed. Guessard.

Mangis d’Aigremont; Ferdinand Castets:
geste et de I'épopée chevaleresque italicnne avec textes inédits ete.,

Recherches sur les rapports des chansons de
Montpellier 1887.

Enfances Ogier par Adenet le Roi, ed. Scheler.

Chevalerie Ogier de Danemarche par Raimbert de Paris, ed. Barrois.
tal

Otinel, ed. Guessard.
Prise de Pampelune, ed. Mussafia.
Les quatre filz Aymon, ed. Michelant und ed. Tarbé.

les Grofsen Reise mnach Jerusalem und Konstantinopel, ed. Koschwitz, 3. Auf-

Karls ¢
lage, 1895.
Chanson de Roland, ed. Stengel und ed. L. Gautier.
Tes Saisnes, ed. Michel.
Sibille, ed. Scheler; Fragments
bile ete. in den Bulletins de 1’Académie Roya
Beaux-Arts de Belgique, 2me Sér. t. XXXIX, pag. 404 ff." Bruxelles 1875.
Ferdinand Wolf: Uber die neusten Leistungen der Franzosen fiir die Herausgabe ihrer
National-Heldengedichte, s. 124: Auszug aus dem spanischen Roman: Historia

de la Reyna Sebilla, Wien 1833.
Yde et Oliue, ed. Schwei(n)gel.

uniques d’un roman du XIII™® sidcle sur la reine Se-
le des Sciences, des Lettres et des

b) In Analysen sind benutzt:
Entrée d’Espagne.
Simon de Pouille.

C. Die in Ausgaben benutzten Epen der Geste Garin de Monglane.
5 tal

Aimeri de Narbonne, ed. Demaison.
Aliscans, ed. Jonckbloet und ed. Guessard.
/Buevon de Commarchis, ed. Scheler.
Charroi de Nimes, ed. Jonckbloet.

> Coronement Loois, ed. Langlois und ed. Jonckbloet.

(Covenant Vivién, ed. Jonckbloet.
Departement des fils Aimeri, ed. Suchier.
Enfances Vivién, ed. Wahlund.
Foucon de Candie, ed. Tarbé.
Girart de Viane, ed. Tarbé.
Moniage Guillaume, ed. Hofmann in den Abhandlungen der Konigl. bayrischen Akademie
der Wissenschaften, VI. Band, Miinchen 1852.
Cloétta: Archiv fir das Studium der neueren Sprachen und Litteraturen, 93. Band,
s. 399 und 94. Band, s. 21ff.
Cloétta: Die der Synagon-Episode des Moniage Guillaume II zu Grunde liegenden
historischen Ereignisse in den Abhandlungen Ad. Tobler dargebracht, Halle 1895,



Mort Aimeri de Narbonne, ed. Couraye du Pare.
Li Nerhonois, ed. Suchier.
Prise d’Orange, ed. Jonckbloet.
Prise de Cordres et de Sebille, ed. Densusianu.
Auf diese Ausgaben beziehen sich auch die in der Abhandlung citierten Stellen.

I.

In drei Gruppen lassen sich die meisten Volksepen der altfranzosischen Litteratur unter-
bringen nach den drei Stammvitern Pipin, Doon de Mayence und Garin de Monglane. Der letzte
Krei;, den man auch nach seinem Haupthelden Guillaume d’Orange benennt, behandelt in ungefihr
99 Chansons die Geschichte eines siidfranzosischen Heldengeschlechtes. Dies Geschlecht, so wie es
uns jetzt in den vereinigten Epen vorliegt, besteht aus acht Generationen, die zum Teil urspriinglich
nichts miteinander zu thun hatten. Der historische Hintergrund setzt sich ebenfalls aus Ereignissen
der verschiedensten Zeiten und Gegenden zusammen. Der Mittelpunkt des Kreises ist, wie oben
erwihnt, Guillaume, der die Zusitze ,Al cort nes, Fierebrace und d’Orange* triigt. Dieser epischen
Person liegen mehrere historische Perstnlichkeiten zu Grunde. Den grofsten Teil an der Bildung
des poetischen Wilhelm hat jener historische Wilhelm, Graf von Toulouse, gehabt, der 770 von
Karl dem Grofsen mit dem Schutze Aquitaniens betraut wurde. 793 lieferte er den Sarazenen
eine Schlacht am Orbieu, die fiir ihn ungliicklich ausfiel. 806 trat er in das von ihm selbst ge-
stiftete Kloster Gellone ein, wo er 812 starb. Er hatte noch sechs Geschwister.

Mit diesem Wilhelm von Gellone vermischte sich ein Wilhelm, Graf von der Provence,
welcher im letzten Drittel des zehnten Jahrhunderts die Araber aus Sidfrankreich vertrieb. Die

Ahnlichkeit des Wirkens, des Namens und der Lebensverhiltnisse — auch dieser Wilhelm wurde
im Alter Monch — begiinstigten die Vermengung.

Man nimmt ferner an, dals auch Wilhelm Langschwert und Wilhelm Flachskopf, beides
Personen des zehnten Jahrhunderts, dem Wilhelm der Sage Ziige geliefert haben. Wilhelm Lang-
schwert, Herzog von der Normandie, trat nach dem Tode Karls des Einfiltigen als Beschiitzer des
noch unerwachsenen Ludwig des Uberseeischen auf; ihn erginzte spiiter Wilhelm Flachskopf. Das
Unvermogen des Volkssinnes, das zeitlich Nahe von dem Fernen zu unterscheiden, wurde unter-
stiitzt von der Gleichheit der Namen, so dafs der Volksgeist leicht sein -Verlangen erfiillen konnte,
die Gestalt des grofsen Wilhelm poetisch immer mehr zu verkliren.

Um Wilhelm nun gruppierten sich andere Helden, die ebenfalls als Paladine des grossen
Karl in der Erinnerung des Volkes fortlebten. Fs waren Bernart de Brabant, Vater des Bertran
le palasin, Buevon de Commarchis, Hernaut de Gironde, Garin d’Ansetne, Guibert (Guibelin)
d’ Andrenas und Aimer. Diese sechs Helden wurden als Briider betrachtet. Zu ihnen gesellte sich
dann als siebenter Wilhelm. Dals er urspriinglich nicht zu den genannten Helden gehdrte, zeigt
noch die Hoheitsstellung, die er seinen angeblichen Briidern gegeniiber einnimmt. Der gemeinsame
Vater der sieben Helden wurde Aimeri, der einst die Stadt Narbonne gegen die Sarazenen sollte
verteidigt haben. Kr erhielt als Vater spiter Hernaut-de Biaulande, dieser wiederum als Briider:
Girart de Viane, Renier de Gennes, Milon de Pouille. Man vollendete den Stammbaum, indem
man als Ahnen Garin de Monglane aufstellte. So entstand das weitverzweigte Geschlecht Garins
de Monglane, wie es uns in den Epen der Geste Garin vorliegt. Die Notizen, die sich in den
Chansons der anderen Gesten finden, bestiitigen teilweise die Richtigkeit obiger Konstruktion. Die
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Epigonenzeit erweiterte das Geschlecht noch,
nannten Helden erfand. Von den Helden, die auf diese Weise der Geste Garin angegliedert wurden,

sind mehrere den Chansons der anderen Gesten unbekannt.

Aimeri ¢

indem sie weitere Ahnen und Nachkommen der ge-

Ich fiihre diese Helden auf mit An-

gabe der Epen der Geste Garin, aus denen sie bekannt sind.

Helden der Geste Garin, welche den Chansons der iibrigen Gesten unbekannt sind

oder von ihnen nicht zur Geste Garin gerechnet werden.
I’ Aquitaine, Stammvater der gesamten Geste nach dem Epos Garin de Monglane. Die
Enfances Garin setzen fiir Aimeri den Namen Savari. ein.

Gerin, Sohn Savaris,

Enfances Garin.
Galien.

Hunaut, Sohn Gerins,

Galien.

Oton, Sohn Girarts de Viane,

Girart de Viane, s. 42.

vvari, Bruder Otons,

Girart de Viane, s. 42.
Coronement Loois, v. 1491 —1493.
Foucon de Candie, s. 16, v. 27; s. 18, v. 13.

Buevon, ein Bruder der beiden vorigen Helden nach

Girart de Viane, s. 163; sonst nicht bekannt. cfr. s. 25.

Guielin, Sohn Bernarts de Brebant,

Charroi de Nimes, v. 596, 605, 610.

Prise d’Orange, v. 83.

Diese beiden Epen sind die einzigen, welche Guielin als Sohn Bernarts angeben. Nach
des Charroi de Nimes die beiden Helden Guielin und Bertran (le

Cloétta* hat der Verfasser
Cloéttas erweist

) zu Briidern und Bernart zu ihrem Vater gemacht. Die Behauptung
sich als richtig. Im Coronement Loois tritt Guielin zusammen mit Bertran v. 273, 403, 1154,
2492 auf. Nirgends wird er aber in diesen Stellen als Bruder Bertrans bezeichnet, ja er
wird nicht einmal ausdriicklich zur Geste Garin gerechnet. v. 1680 ff. der Boulogner Hand-
schrift geben ihn fiir einen Vetter Viviens aus. Die Stelle meint aber offenbar Guielin, den
Bruder Girarts de Commarchis. Bs heilst v. 1679ff.:

T 7 A tant es vous Bertran poignant premier,

Bt Guiélin, et son frere le fier,

Et lor cousin, le hardi Vivién.

palasin

Sollte hier unter Guielin ein Bruder Bertrans verstanden werden, so wiirden sich fiir

Bernart de Brebant drei Sohne ergeben. Aufserdem miifste es dann et lor frere le fier

heifsen. Guielin ist hier also der Sohn Buevons de Commarchis, der Bruder Girarts de

Commarchis.

Girart de Commarchis, Sohn Buevons de Commarchis,

Aimeri de Narbonne, v. 4585.
Aliscans, v. 2677, 2953, ed. Jonckbloet.

1) Wilhelm Cloétta: Die Enfances Vivién. Thre Uberlieferung. Thre cyklische Stellung. Berlin 1898. -




Buevon de Commarchis, V. 59.
Covenant Vivién, v. 57.

5 g orm £ Qamson
Departement des fils Aimeri, v. 277 ff. Samso

Enfances Vivién, v. 3914, 3669. V. 3879 wird er Gerard de Barbastre genmannt.

Foucon de Candie, s. 4, V. 18; s. 16, v. 10; s. 88, V. 6. .
Li Nerbonois, v. 7986 f., 8033 ff. Engell
Guion de Commarchis, auch Guiélin genannt,
Aimeri de Narbonne, V. 4586. Rabel,
Aliscans, v. 6, 2677, ed. Jonckbloet. j,
Buevon de Commarchis, v..59. 1‘ Bstorm
Departement des fils Aimeri, v. 277 ‘
Foucon de Candie, s. 35, v. 9; s. 39, V. 2. g
Nach s. 15, v. 15 scheint es, als ob Guiélin und Guion zwei verschiedene Personen ‘ Saint M
seien. Der Vers lautet: g
Guischart emmoinent Guiclin et Guion. Sohier
Dieser Vers ist nach Cloétta a. a. O. falsch. Er schligt als Verbesserung vor:
Guischart emmoinent et Girart et Guion. ; Soef de
Li Nerbonois, v. 7986 f., v. 8033 ff. j
Prise de Cordres et de Sebille, v. 173, 1166, 2442. Mulart
Guichardet, Bruder Viviens,
Chevalerie Vivién.
Foucon de Candie, s. 4, v. 17; s. oy 25 s ll2h Oyt s 2l e LS sy LGS it b
s. 134, v. 4. I
Im Foucon ist Guichardet ein Bruder Viviéns und der Frau des Huon de Florenville, [
cfiis 8. w5 - ss0iy 6 Den Vater Guichardets ist nach diesem Epos ein Markgraf Guerin, wihnt d:
der eine Schwester Guillaumes geheiratet hat. Nach Aimeri de Narbonne V. 4534 ff. ist ] wohl ein
Vivién der Sohn Garins d’Ansetine. Hier heiratet die vierte Tochter Aimeris den Huon de Viane.
Florenville, und Foucon ist ein Sohn dieser Ehe. Auch die Enf. Viv. betrachten Garin d’An- 1
seiine als Vater Viviéns; von der Txistenz eines Bruders Viviéns wissen sie urspriinglich nichts. de Tolo
Guichardet tritt weiter auf in: mit den
Gautier

Aliscans, v. 324, 329, 862, 2056, 2087; ed. Jonckbloet.
Covenant Vivién, v. 1155.
Diese beiden Epen sagen aber nicht, ob er der Bruder Viviéns ist. In dem Epos
Aspremont werden zwei Helden ,Guielin und Guichart® nebeneinander erwihnt; sie werden
durch Hiamon getotet; Aspremont, Handschrift der K. Bibliothek, s. 14.

Gaudin le brun, Sohn der Tochter Aimeris, die mit Dreux de Montdidier vermihlt war,
Aimeri de Narbonne, v. 4630.
Aliscans, v. 5, ed. Jonckbloet. A
Coronement Loois, v. 1489. | Sautier
Covenant Vivién, v. T41.
Enfances Vivién, v. 261.
Foucon de Candie, s. 3, v.13; s. 6, V. 4.
Richier, Bruder Gaudins,
Aimeri de Narbonne, v. 4630. (re
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Enfances Vivién, v. 4487, 4490 (Richier de Paris).
Foucon de Candie, s. 18, v. 13.

Samson, Bruder der beiden vorigen Helden, cfr. s. 17

Aimeri de Narbonne, v. 4631.
Enfances Vivién, v. 124.
Engelier, ein weiterer Bruder der vorigen, cfr. s. 17.
Aimeri de Narbonne, v. 4631.
Rabel,
Aimeri de Narbonne, v. 4653.
Estormi,
Aimeri de Narbonne, v. 4653.
Enfances Vivién, v. 3595.
Saint Morant,
Aimeri de Narbonne, v. 4656.
Sohier du Plesseis,
Coronement Loois, v. 1668, wohl derselbe wie:
Soef del Planteiz,
Aimeri de Narbonne, v. 4655.
Mulart,
Aimeri de Narbonne, v. 4654.
Die fiinf letzten Helden sind die Séhne der Tochter Aimeris, welche an den englischen
Grafen verméhlt war.

Im Girart de Viane wird v. 117 ein Neffe Girarts erwihnt, der Nevelon heisst.

Im Foucon de Candie s. 60, v. 20 begegnet uns ein Held gleichen Namens. Leider er-
wiihnt das Epos nichts davon, ob er zur Geste Garin gehort. Die Epen der iibrigen Gesten kennen
wohl einen Helden, Namens Nevelon, sagen aber nichts von seiner Verwandtschaft mit Girart de
Viane. Ein Nevelon fillt nach Anseis de Cartage v. 3595 durch den Sarazenen Aridastes.

Zur Geste Garin wird weiter ein Gautier gerechnet, der die Beinamen de Termes,
de Tolose resp. le Tolosain und de Blaives trigt. Genaue Angaben fiber seine Verwandtschaft
mit den Helden der Geste Garin finden sich in keinem Epos.

Gautier de Termes,
Covenant Vivién, v. 740.
Enfances Vivién, v. 432; hier ist er der Gatte einer Tante Viviéns. v. 2217, 4820 dieser
Chanson wird er als ,cosin Vivién“ bezeichnet. Aus jcosin“ ist nichts Bestimmtes
beziiglich der Verwandtschaft zu entnehmen.
Mort Aimeri de Narbonne, v. 156 f.
Charroi de Nimes, v. 870.
Aliscans, v. 326, 2129, ed. Jonckbloet.
Gautier de Tolose (le Tolosain),
Coronement Loois, v. 1220, 1658. Br ist ein Schwestersohn Guillaumes und identisch
mit dem ebenfalls auftretenden Gualtier, v. 1155, 1288, 1893, 2617 und dem
Gualtier de Tudele, v. 1618.
Die folgenden Epen kennen ebenfalls diesen Gautier, zihlen ihn aber nicht zur
Geste Garin.

Aliscans, v. 7, ed. Jonckbloet.

)
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Charroi de Nimes, v. 698, 714, 749.

Covenant Vivién, v. 1145.

Li Nerbonois, v. 7560. Hier wird Gautier le Tolosant von dem Konig Boidant erschlagen.
Wenn das Epos seine Verwandtschaft mit Guillaume gekannt hiitte, wiirde es
sicherlich bei dieser Gelegenheit darauf hingewiesen haben. v. 7993 derselben
Chanson fiihrt einen Gautier le Tolosant ein, der ein Graf unter Buevon de Com-
marchis ist. Zu seinem Auftreten aulserhalb des Wilhelmscyklus ist la Prise de
Pampelune v. 4753 zu vergleichen. Vergl. auch s. 23 , Sibille“.

Gautier de Blaives, ein Mitglied der Geste Garin nach v. 1218f des Covenant Vivién.

Ein Hunaut wird in den Enfances Vivién v. 4820 als Verwandter Viviéns aufgezihlt. Es ist
jedenfalls Hunaut de Saintes gemeint, eine bekannte Person des Kreises Guillaume d’Orange,
die aber nur hier zur Geste de Monglane gezihlt wird.

Alelme (Aliaume) heilst cin Neffe Guillaumes nach v. 1543, 1785 des Coronement Loois.

Foucon de Candie, Sohn der vierten Tochter Aimeris und des Huon de Florenville, ist uns aus
der gleichnamigen Chanson bekannt. Er erscheint ferner in

Charroi de Nimes, v. 310.
Enfances Vivién, v. 4823.
Aliscans, s.1 ed. Guessard. Hier trigt er den Zusatz ,de Melant*. Cfr.s. 8 ,Guichardet®.

Huon de Florenville, bekannt aus Aimeri de Narbonne v. 4661 und Foucon de Candie, tritt in
der Entrée d’Espagne auf. Er zieht dort mit seinem Bruder Anseis aus, Roland zu suchen.
Dic beiden Helden treten in die Dienste des Sarazenen Malcuidant, der in Jerusalem von
Roland belagert wird. Huon kimpft mit Roland, erkennt aber zur rechten Zeit in ihm
den Neffen Karls.

Die Nichterwihnung dieser Helden in den Epen der ibrigen Gesten, resp. das Schweigen
der letzteren iiber ihre Zugehorigkeit zur Geste Garin. beruht nicht auf Zufall, sondern auf der
spiten Erfindung dieser Personen. Erst die Epigonenzeit hat sie um den Kern, wie er durch
Guillaume und seine Briider gebildet war, geschart. Es treten zwar aulserhalb der Geste de Monglane
Helden auf, die den einen oder anderen der angefithrten Nanren tragen; sofern diese aber nicht
ausdriicklich als Angehorige des Wilhelmseyklus bezeichnet werden oder sonst, etwa durch einen
charakteristischen Zusatz. sich als solche ausweisen, liegt kein Grund vor, sie in den Rahmen dieser
Abhandlung hineinzuziehen. Samson und Engelier sind z B. bekannte Helden der Konigsgeste;
sie fallen beide im Thale Roncevaux; sicherlich aber rechnen die Epen der Konigsgeste sie noch
nicht zur Geste Garin de Monglane. Die Dichter der Epen des Wilhelmseyklus haben vielmehr
diese Namen aus den Epen der Kbonigsgeste entlehnt.

So handele ich auch nicht von Riol del Mans, der in der Chanson Gaydon die Rolle
spielt, die Naimon in den Karlsepen vertritt. Namhafte Gelehrte, wie Gaston Paris, sehen in diesem
Riol den Raoul du Mans, den Gemahl der zweiten Tochter Aimeris, den wir aus Aimeri de Nar-
bonne v. 4637 kennen. Man mufs in diesem Falle eine Korruption des Namens annehmen. Auch
im Fierabras v. 4717 tritt ein Raoul del Mans auf; v. 4936 dieser Chanson heilst er Riol del Mans.
Weder im Gaydon noch im Fierabras aber wird gesagt, dals er ein Mitglied der Geste Garin de
Monglane sei, obwohl das gleichzeitige Auftreten von Olivier und Renier im Fierabras dazu Ge-
legenheit geboten hiitten.

Zwei Epen der Geste Doon erwihnen je einen Angehorigen der Geste Garin, die den Epen
der letzteren Geste nicht bekannt sind. Es ist ein Gontart, Neffe Girarts de Viane, der im Ogier
de Danemarche auftritt. Es heifst hier v. 5198 ffs
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Desus son elme ala ferir Gontart,
Quens fu d’ Auvergne, mult i ot bon vassal,
Et niés estoit de Viane Girart.
Im Renaut de Montauban wird berichtet, dafs Maugis mit einem Vetter Oliviers, Franquet,
fil Milon de Puille, kimpft.
Puis vait ferir Franquet, cousins Olivier ert,
Le fil Milon de Puille, d’Otrente la cité,
Que T'escu de son col li a frait et troé.
Tant fu fors li haubers, n’en pot maille fauser.
Toute plaine sa lance I'abati au joster. s. 294, v. 18—22, ed. Michelant.

I1.

Im folgenden werden alle Epen behandelt, in denen Berichte iiber die Helden der Geste
Garin de Monglane vorliegen. Ich teile diese Epen in zwei Gruppen: Erstens in solche, in denen
nur Mitglieder des Hauses Aimeri auftreten und zweitens in solche, in welchen aufser diesen auch

die Familie Garins de Monglane vorkommt.

A.
Epen, in denen nur Aimeri und seine Nachkommen auftreten.
Reise Karls des Grofsen nach Jerusalem und Konstantinopel.

In diesem Epos finden wir: Aimer, Guillaume d’Orange, Hernaut de Gironde, Bernart de
Brebant, Bertran le palasin, Olivier. Auch Aimeri de Narbonne ist dem Verfasser der Chanson
als Stammvater der genannten Helden bekannt, wie die beiden Stellen v. 739 und v. 764 zeigen.
Die Chanson berichtet uns die Gabs dieser Helden.

Guillaume vermilst sich, eine Kugel, die vierzig Minner nicht heben konnen, gegen den Palast
des Kaisers Hugo zu schleudern, dafs vierzig Klaftern weit die Mauern niedergerissen werden sollen.

Hernaut de Gironde will in einen Kiibel glithenden Bleies steigen, darin verweilen, bis es
kiihl geworden ist, und schliefslich heil und gesund wieder heraussteigen.

Bernart erbietet sich, den Flufs aus seinem Bette abzuleiten, die Stadt durch ihn zu tber-
schwemmen nnd ihn wieder in sein Bett zurtickzufiibren.

Bertran will mit zwei Schilden einen solchen Ldrm machen, dals vier Meilen in der Runde
kein Hirsch oder Fuchs im Walde bleiben soll.

Aimer verspricht einen etwas albernen Scherz. E
einer Art Tarnkappe, bekleidet, zum Tisch des Kaisers treten, dessen Speisen und Getrinke ver-
zehren und ihm einen derartigen Schlag von hinten versetzen, dals er vorniiber fliegen soll.

Eine obscone Rolle fillt Olivier zu. Der Charakter des Bruders der lieblichen Aude bietet
gar keinen Anlafs, ihm einen solchen groben Scherz zuzuteilen. Er soll ndmlich hundertmal der
Tochter Hugos seine Mannbarkeit beweisen. Das Epos scheint iibrigens noch nicht die Verwandt-
schaft Oliviers mit den genannten Helden zu kennen, soweit sich dies aus dem Fehlen jeglicher
Andeutungen schliefsen lifst. Er ist ein Pair Karls und der Freund Rolands. Doch ist Olivier
schon im Rolandsliede v. 2207 ed. Stengel der Sohn Reniers de Gennes.

Densusianu hat in der Romania XXV, s. 481 ff. den Nachweis zu fithren gesucht, dals die
epische Personlichkeit Aimeris de Narbonne dem Dichter der Karlsreise unbekannt gewesen sei und
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dafs die beiden oben erwihnten Stellen, in denen der Name Aimeris erwihnt wird, interpoliert seien. ;
; ok S ; e it
lie Ansicht von Gaston Paris stiitzen, dafs die Chanson schon auf 5

Der Kritiker will mit seiner These c
dem 11. Jahrhundert angehore. Die Bekanntschaft des BEpos mit Aimeri legte dieser Ansicht Schwie-
rigkeiten in den Weg, da Densusianu glaubt, der epische Aimeri sei erst aus dem 1134 gestor-
benen Aimeri de Narbonne (Aimeri II) entstanden. Die beiden fraglichen Stellen lauten:

Filiation

Veez ici Guillelme, fil le conte Aimeri:
Or pregnet la pelote qui en la chambre gist;
Se issi ne la jetet com il herseir le dist,
Trencherai 1i la teste a mon brant acerin:
| 1l e li doze per sont venut a lor fin. v.7391f, Koschwitz, dritte Ausg.

und — — — — — — Veez ici Bernart '
Fil le conte Aimeri, qui de ¢o se vantat Durch |
Que icele grant eve qui si bruit en cel val, Jen Jusa
Quil la fereit eissir tote de son chenal, fiiot ¥

Entrer en la citet, corre de totes parz,

1
A % 5 senaft ae
Mei meisme monter en mon palais plus halt, chaft
| Que n'en porrai descendre tres quel comanderat. v. 764 ff. D
j fiberzeug
Um diese Stellen als Interpolation zu erweisen, greift D. das Filiationsverhiltnis, das Kosch- Hypothe
witz aufgestellt hat, an. Dasselbe hat folgende Gestalt: in die |
| original
:0 O = Londoner Handschrift des 14. Jahrhundert. Gabs b
1 H= Kymrische Ubersetzung in dem roten Buche des Hergest. g
| chrift des Geiplur. Wunder
1 ente der Karlamagnus Sag: b
1 vier Handschriften der Karlamagnus Saga. PNA'WU*I‘
| dische Ubersetzung. .
10 sche Ubersetzung. Redaktor
| 2 Geste de Monglane. CHRELLLY.
2 oman Guerin de Monglane. taus ’f’\ 0
| A \ ién der Handschrift 3351 der Arsenal - Bibliothek. dUSCAUL
I ~ én von 1527. s der vor
7 Galién der Handschrift 1470 der National - Bibliothek s 1
G 4
{ K — Karlamagnus Saga. (Gal N
| S Tabs, =
" e ) r
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Koschwitz nimmt eine Verwandtschaft zwischen % und # an. Diese ist nach D. irrig. Kaiser ¢

Die Texte O, » tibertragen den Gab der Verse 494 ff., den Sprung iiber die Rosse, dem Erz-

fesetzte

bischof Turpin; den der Verse 553, 764 ff., die Uberschwemmung der Stadt, dem Bernart. Die Garniey
auf y zuriickgehenden Texte verteilen die Rollen gerade umgekehrt. Nach Koschwitz hat der Ver- llll;wn‘
fasser von 7 diese Vertauschung vorgenommen, wihrend C, % das Urspriingliche hieten. Die An- ﬁl“‘:D‘
sicht von Koschwitz wird dadurch gestiitzt, dals Bernart in der Assonanz steht. Die sonderbare A\jr‘,l‘ :
Verteilung der Rollen — das Mirakel fillt dem Ritter und das Kunstreiterstiick dem Erzbischof zu — H.(J -
erklart Koschwitz aus der komischen Tendenz der Chanson, rén(,,lle'li_e
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Densusianu verwirft diese Griinde und zieht die Lesart von y vor. Dann mufs der Fehler
auf seiten von C, % sein, fiir die er eine gemeinsame Quelle (z) annimmt. Er erhilt also folgendes
Filiationsverhiltnis:

0

(6

Durch Vergleichen der Redaktionen beztiglich des Inhaltes folgert Densusianu nun, dafs z und ¥
den Zusatz nicht kannten. Derselbe ist nach ihm durch «, Zwischenstufe zwischen %4 und A« ein-
geftigt worden. Die Redaktion von « gehort dem 13. Jahrhundert an, somit hitte die Bekannt-
schaft des Textes mit Aimeri nichts Auffilliges.

So scharfsinnig die Ausfithrungen des ruminischen Gelehrten sind, so wirken sie doch nicht
iiberzeugend. Dals Bernart v. 764 ff. durch die Assonanz gestiitzt ist, spricht zu offen gegen die
Hypothese. Es ist ja denkbar, dafs ein Redaktor Turpin durch Bernart ersetzte und dann Bernart
in die Assonanz brachte; einfacher aber und so auch wahrscheinlicher ist die Annahme, dafs es
originale Lesart ist. Auch kann ich Densusianu darin nicht beistimmen, dals die Verteilung der
Gabs bei y gegeniiber C, b die urspriingliche sei. Ich halte y fir sekundir. C, & verteilen das
Wunder an Bernart, das Kunstreiterstiick an den Erzbischof Turpin. Die dem Berufe der beiden
Personen ‘widersprechende Verteilung der Gabs ist sonderbar, darum aber auch urspriinglich. Ein
Redaktor, dem diese Verteilung anstolsig war, konnte leicht in die Versuchung kommen, eine Ver-
tauschung der Rollen vorzunehmen. Koschwitz begriindet die sonderbare Verteilung der Gabs mit
der vom Dichter beabsichtigten Komik. Densusianu bestreitet dagegen die komische Tendenz der
Gabs. Nach ihm sind die letzteren Mittel zur Verherrlichung des Christengottes. Man mufls aber
Koschwitz unbedingt beipflichten. Der Gab Oliviers wiirde sehr schlecht dem von Densusianu an-
genommenen Zwecke dienen; die Chanson ist als eine Art Fablel unter den Epen aufzufassen. Die
Epen sehen in Turpin aufserdem nicht allein den Erzbischof von Reims, sondern auch einen tiich-
tigen Ritter, der das Schwert nicht schlechter handhabt als den Krummstab. Aimeri ist also dem
Epos bekannt.

Aye d’Avignon.

Hernaut de Gironde und Garin d’Anseiine treten in diesem Epos auf; s. 52 v. 1684 wird
auch Aimeri als Vater Hernauts genannt. Es handelt sich in dieser Chanson um den Kampf Gar-
niers, des Sohnes Doons, gegen Berengier, den Sohn Ganelons. Diese beiden Helden, in ihrer
Jugend die besten Freunde am Hofe Karls, werden um Aye willen die erbittertsten Gegner. Der
Kaiser giebt seine Nichte Aye mit dem erledigten Lehen Avignon dem Garnier. Der zuriick-
gesetzte Berengier sucht sich mit Gewalt in den Besitz des Weibes und des Lehens zu setzen.
Garnier begleitet Karl auf dem Zuge gegen die Sarazenen, die Enseys de Cologne angegriffen
haben. Er lifst sein Weib nach Avignon bringen. Aye wird von den Leuten Berengiers iiber-
fallen. Sie entkommt aber nach Avignon, wo sie von Berengier belagert wird. Dieser nimmt
Avignon, bemichtigt sich der Aye und geht mit ihr nach Grellemont. Dieses wird von Karl, der
nach der Niederwerfung der Sarazenen bei Tarragona nach Frankreich zuriickkehrt, belagert. Be-
rengier flieht mit Aye zu Ganor, dem Vetter des Emir von Afrika, nach Aigremore, einer Stadt
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Als Berengier hier ankommt, ergotzt sich Ganor an dem Waffenspiel zweier

der Insel Maiogre.
Gironde und Garin d’Ansetine:

frankischen Gefangenen. Es sind Hernaut de
En I moult bel jardin, sous la cité antie,
Ta sist 1i rois Ganor, o li sa baronnie.
Par devant le baron II chetis escremissent:
Ti uns a non Hernaut, qui de Gironde est sires,

Bt 1i autre Garin, d’Anseiine la riche.

En I pesant estor li Sarrazin les pristrent,

TLe chetif Aimer ilenques nous ocistrent

Ses ot li rois Ganor en la seue baillie;

Bt neporquant, baron, si ne savoit il mie

Quil fussent en lor terre de si grant segnorie.

devant lui escremissent. s. 44, v. 1420 ff.

Chacun jour, tot ades,
Von der Gefangenschaft der beiden Helden erhillt Garnier durch einen Pilger Kunde, der
sie wihrend seiner eigenen Gefangenschaft gesehen hatte. Dieser Pilger erzihlt auch von einem
wunderschénen Weibe, das sich bei Ganor aufhalte. Ganor liegt im Kriege mit Marsile und
Berengier, und er hat dem Pilger die Freiheit geschenkt, damit dieser im Frankenlande fiir ihn
Soldner anwerbe. Garnier zieht Gamor zu Hilfe. Auf seine Bitte erhalten Hernaut und Garin die
Freiheit, die sich nun an dem Zuge gegen die Feinde Ganors beteiligen. Hernaut erschligt hierbei
Alexi, den Konig von Quiorman; Garin den alten Amoravi. Nach der Niederwerfung der Feinde
ren die Franken mach ihrer Heimat zuriick.
der Geste Garin de Monglane der Typus eines christlichen Ge-
dals Garin an dem Kampfe im Thale Roncevaux
Cadort v. 21 ist ein Fehler,

Ganors keh
Garin d’Ansetine ist nach
fangenen. In den Enfances Vivién wird erzahlt,
teilnahm und hierbei in die Grefangenschaft des Sarazenen Maradot —
cfr. Riese* s. 36. A. — geriet, der ihn nach Luiserne-sur-mer bringen liels.
Nach der Handschrift B (Boulogne-sur-mer) der Ent. Viv. wird Garin von Maradot gefangen

genommen, als er von der Jagd heimkehrt. Maradot ist hier Herrscher von Maldrane™, wohin

Garin gefithrt wird.

Nach Cloétta a. a. O. ist der an die Sc
Enf Viv. ein elendes Schreibermachwerk. Er glaubt, dafls
enthalten sei. Riese (a.a.0.) stimmt ihm darin bei, dafs die Ankniipfung an R
hort haben kann und dafs dieser Eingang einem Rolandsliede entstammen mag. Er
Nach Rieses Untersuchungen hat es sich bei

hlacht im Thale Roncevaux ankni yfende Eingang der
to) s

der echte Eingang in der Handschrift B

oncevaux nicht dem

Original ange
weist aber zuriick, dafs B das Urspriingliche biete.
hlacht. nicht um einen einfachen Uberfall, gehandelt. Wenn
nun Cloétta und Riese iiberzeugend nachweisen, dafs die beiden angefiibrten Darstellungen von der
der alten Sage fremd waren, SO entsteht die Frage, wo der Dichter der
Enf. Viv. Garin hat gefangen nehmen lassen. Suchier glaubt, dafs Garin in der grofsen Nar-
Schlacht gefangen wurde, die in den Nerbonois erzihlt wird. Die Notiz des Epos Aye
Sie unterstiitzt die Ansicht, dafs Garin thatséich-
In derselben Schlacht ist nach

der Gefangennahme Garins um eme Se

Gefangennahme Garins

bonner
d’Avignon fordert die Frage nur unbedeutend.
lich in einer heifsen Schlacht in die Hinde der Sarazenen geriet.

#) Otto Riese: Untersuchungen iiber die Uberlieferang der Enfances Vivién. Dissertation Halle 1900.
*%) Maldrane ist eine Anderung; dafiic ist Tuiserne einzusetzen. Dies wird durch v. 1720 bewiesen, wo Mal-

drane in der Assonanz auf ¢ steht, wihrend die {ibrigen Handschriften das der Assonanz entsprechende Luiserne haben.

Riese a. a. O. s. 46.

#%) Suchier: Wilhelm Cloétta, Die BEnfances Vivién. Litteraturblatt fir germanische und romanische Philologie,

1900, April.
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diesem Bericht Aimer le chetif gefallen. Vielleicht hat ein verloren gegangenes Epos iber Aimer
Niheres iiber die Gefangennahme Garins enthalten.

Der unechte Anfang der Enf Viv. iiber die Gefangennahme Garins im Thale Roncevaux lag
bereits dem Covenant Vivién vor. Hier wird berichtet, dafs Vivién, der Sohn Garins, Luiserne
erobert hat. Maradot ist bei der Eroberung gefallen. Entkommene Sarazenen melden die Trauer-
kunde dem Desramé, Onkel des ;\Iul';ul(}t,/CQ};. Viv. v. 142 —147:

Clest Viviéns, li fel, li enragiez,

Filz fu Garin, qui tant par est proisiez,
Qui d’Anseiine fu sire et jostisiers;

En Roncevaus fu-il pris et liéz;

Si I'en mena Marados, vostre niés:
Por Vivién fu li cuens ostagiez.

Die letzten Verse erinnern an die Enf. Vivién, wo erzihlt wird, dals dem” Emir Maradot
einst geweissagt worden ist, er werde durch den Sohn Garins fallen. Maradot wiinscht darum,
Vivién in seine Gewalt zu bekommen. Die Gelegenheit hierzu bietet sich nach der Gefangen-
nahme Garins. Maradot verspricht dem letzteren die Freiheit, wenn Vivién an seine Stelle trete.
Garin, durch lange Haft miirbe gemacht, willigt ein; Vivién wird von Eustace und seinen Ver-
wandten nach Luiserne gebracht. Bei der Ubergabe entspinnt sich ein Kampf, der mit der Nieder-
lage der Franken endet. Der Tod Viviéns scheint sicher, als plotzlich Hilfe durch den Piraten-
anfithrer Gormund erscheint, der Luiserne erobert und befreit. Vivién wird nun an eine Handels-
frau. die Gattin Godefroids, verkauft. Als er einst von seinen Adoptiveltern nach Luiserne zu
Markte geschickt wird, erobert er zusammen mit anderen Kaufleuten die Flotte des Emir von Bar-
bastre, wobei er seinen Vetter Girart, der bei der Eroberung von Barbastre von den Sarazenen
gefangen worden war, befreit. Maradot hort von dem sonderbaren Kaufmann und lafst ihn zu sich
entbieten. Vivién folgt der Aufforderung und tétet Maradot. Die Franken werden nun von den
Sarazenen belagert, durch Ko¢nig Ludwig aber befreit.

Von einer Gefangenschaft Hernauts de Gironde erzihlen die erhaltenen Epen des Geste
Garin nichts.

Berichte iiber den Tod Aimers haben wir, abgesehen von dem der Aye d’Avignon s. 45,
v. 1426 und s. 52. v. 1687, in der Mort Aimeri de Narbonne, wo sich der Amiral Corsuble von
Babylon riihmt, den Tod seines Vaters Sorbrin durch Aimeri dadurch gerdcht zu haben, dals er
Aimer bei Porpaillart das Haupt abschlug, v. 585 ff. u. 1385 ff.

Einen weiteren Bericht enthiilt die Chanson Huon Capet. Nach ihr ist Aimer von Konig
Clarvus gevierteilt worden. Drogon, Sohn Aimers, verabschiedet sich mit folgenden Worten von
seiner Tante Blancheflor, der Gemahlin Ludwigs:

(est pour vengier mon pere, Aimer le doutté,

Que 1i fort roy Clarvus a mort et afiné

Et en IIII quartiers le mit par fauseté. s. 183, v. 4369—T71.
Seite 42. v. 1096 dieser Chanson wird Soudant als Morder Aimers bezeichnet. Damit ist Konig
Clarvus gemeint, da Soudans bezw. li Soudans kein Personenname ist. Soudans steht allerdings an
dieser Stelle ohne Artikel:

Sire, ce dist Droguez, vecchi tout no vaillant;

Nous avons peu de gent a guerrier Soudant,

Qui mon pere a ochis, par sen faus covenant,

En la cité de Mequez, dont j’ai le cuer pesant.
Auf die Gefangenschaft Garins d’Anseiine durch Maradot, wie sie die Geste Garin darstellt, spielt
Adenet in den Enfances Ogier v. 1753 — 58 an:
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Karaheus torne la teste dou cheval
Tout entour lui rendent sa gent estal;
Espiel li baille Marados de Broussal,
Uns Sarrazins estrais de Portingal,
Tint de Luserne la tour et le casal,
Puis fist Garin d’Anseiine maint mal.

Laisse 187 berichtet. Br fallt durch die

Der Tod Garins d’Ansetine wird in den. Saisnes
Hand des Sarazenen Murgalé:
A tant ez Murgalé forment esperonant,
Tot par devant les autres s'en vont li Turs poignant,
TLa lance sor le fautre, escu au piz poignant,
Et va ferir Garin d’Anseiine la grant,

Que Lescu li perga et Tauberc jazerant. Der letate

Tant com hante li dure l'a abatu sanglant. Y

2 ¥, T in dem V¢

Dieser Bericht erscheint wegen seiner Kiirze recht sonderbar. Dazu kommt, dafs Garin in dem In
genannten Epos sonst gar keine Rolle spielt. Sollte der Dichter in Garin schon den Verwandten el

des grofsen Guillaume gesehen haben, so wiirde man eine Andeutung erwarten, die dies bezeugte.
Sicherlich ist dem Dichter auch die Stelle der Mort Aimeri de Narbonne v. 3660 ff. nicht bekannt

gewesen, wo Garin fallt, als er seinen Vater an dem Sarazenen Bugladant richen will. Ich glaube Der Dich
daher, dafs in der Vorlage, die Jean Bodel fiir sein Epos benutzte, Garin d’Ansetine noch nicht e
sur Geste Garin gehorte. Die Schicksale Garins sowie seine Zugehorigkeit zu der Familie Aimeris e T‘ ;
standen im Ausgange des 12. Jahrhunderts, in welche Zeit die Abfassung der Saisnes fillt, noch ot \I‘
nicht fest. Zugleich ergiebt sich, dals es eine Tradition gegeben haben mufs, nach der Garin o a
d’Anseiine in einem Kriege gegen die Sachsen gefallen ist. R
Epen, in denen uns der grofse Guillaume selbst wieder entgegentritt.

Im Anseis de Cartage v. 4312 wird uns mitgeteilt, dals ein frinkischer Held Guillaume sich
lange in der Gefangenschaft des Sinagon de Palerne befunden hat. Dies wird im Moniage Guil-
laume erziihlt, wo Sinagon nach der Provence auszieht, um Guillaume gefangen zu nehmen. Das
Unternehmen gelingt. Unser Held wird mitgeschleppt und in den Turm von Palerne geworfen. I

ier trig

Hier lebte er sieben Jahre, bis er durch Vermittlung seines Vetters Landri le timonier von Ludwig
und dem Geschlechte Aimeris befreit wurde. Nach Cloétta* handelt es sich hier um den Nor-
mannen Wilhelm, den iltesten Sohn aus erster Ehe Tankreds von Hauteville. Zu vergleichen ist
hierzu noch Aliscans V. 5341—43, ed. Jonckbloet:

dem Nas
solt wird
seinen (e
i De

La tierce eschiele a Sinagons chargie
und Enge

Cil ot Guillaume meint jor en sa baillie
Dedenz Palerne, en sa grant tor entie.

Die Enfances Ogier rithmen in Guillaume den unermiidlichen Feind und Bekimpfer der
Sarazenen. Adenet thut dies, um seinen eigenen Helden, den er Guillaume an die Seite stellt, her-

o 3 Dil .Q‘]‘ Q
vorzuheben. Guillaume wird so der Mafsstab, nach dem man den Wert eines Helden bemilst: e

9 . g hl'h. dals

Des crestiiens li plus preus, ce dist on,

Qui plus greverent li lignage Noiron, b

Ce fu Guillaumes, et il, ce tesmoigne on, laume

= — neuen 7

e 5 & i A = . = 2 g s 1 :
) Cloétta: Die beiden altfranzosischen Epen vom Moniage Guillaume im Archiv fiir das Studium der neueren als zyej

Snae Rq 02 3 B 3 o 5 o : . N . ;

S.plaq]en ete. b‘d. ?d, s. 409. — Cloétta: Die der Synagon-Episode des Moniage Guillaume II zu Grunde liegenden

historischen Ereignisse in den Abhandlungen, Ad. Tobler dargebracht, s. 240 ff.
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Li bers d’Orenge qui cuer ot de lion.
(Cest Fierebrace, qui cuer a de lion.
11 vielerent tout doi d’une chanson (Guillaume und Ogier)
Dont les vieles erent targe ou blazon,
Et brant d’acier estoient li argon.
De tes vieles il vielerent maint son
Grief a oir a la gent Pharaon;
Je croi qu'il soient orendroit compaignon
Fn paradis lez Dieu a son giron;
Qui de tel maistre retenroit sa legon,
Il porroit bien avoir le haut pardon
De metre s'ame a assolucion. v. 247 —61.
Der letzte Teil der citierten Verse spielt auf den Lebensabend Guillaumes an, den er als Monch
in dem von ihm gestifteten Kloster Gellone verbrachte.

Im Doon de Mayence findet sich die Bemerkung, dafs es mehrere marchis zu Orenge
gab, welche den Namen Guillaume trugen, wie es auch mehrere Aimeri zu Narbonne gab:

A Narbonne la grant ot plusors Aimeris
Bt a Orenge rot maint Guillaume marchis. v. 6651—52.

Der Dichter, der also wenigstens Aimeri I, gestorben 1105, gekannt haben muls, fiihrt dies an,
um seinen Helden Doon von dem Verriiter gleichen Namens, der Beuvon de Hantonne aus seinem

Lande vertrieb, dem Gemahl der Josiane, zu unterscheiden.
Im Floovant singt bei der Vermihlung Floovants mit Maugalie, der Tochter des Konigs
Galién, der Dichter das Lob Floovants mit folgenden Worten:
Or ai fiz recovré li riches rois Flovanz,
Onc plus saige de lui ne tint espee a flanc,
Ne nus plus poisanz d’armes en estor fort et grant,
For Guillaume au Cort Nes, qui tant fu combatanz
Contre paiens felons que onc n’amai neant.
Puis qui fut rois d’Ausai, d’Osteriche la grant;
Conquit il Romenie envers paiene gant,
Que Sarrazins tenoient adonc an son vivant. v. 2262 ff.
Hier triigt Guillaume die Bezeichnung ,Au Cort Nes“. Bekanntlich hat er diesen Beinamen von
dem Nasenhiebe erhalten, den ihm Corsolt im Kampfe vor Rom zufiigte. Der Zweikampf mit Cor-
solt wird im Coron. Loois geschildert. Guillaume legt sich hier den Namen selbst bei, nachdem er
seinen Gegner mit seinem guten Schwerte Soiose niedergestreckt hat, ed. Langlois v. 1163 —1165.
Der Dichter des Chevalier au Cygne fithrt Guillaume und seine beiden Verwandten Samson
und Engelier an, um seinen Schwanenritter zu charakterisieren:
A lui ne valut riens Rollans ne Oliviers,
Ne Guillaumes d’Orenges, Sanses ne Engeliers.
ed. Hippeau s. 207, v. 5681—82.
Da Samson und Engelier mit Guillaume hier zusammen genannt werden, ist es nicht unwahrschein-
lich, dafs damit die Sohne des Dreux de Montdidier gemeint sind.
Die in der francovenezianischen Mischsprache geschriebene Chanson Macaire erwihnt Guil-
Jaume und seinen Neffen Bertran, indem sie mit dem Auftreten dieser Helden gleichsam einen
neuen Zeitabschnitt beginnen lifst. Die Epoche vor ihnen schlofs mit dem grofsen Karl, der linger
als zweihundert Jahre lebte:
B por ¢o duro le plus de docento an,
Tanto que el vene e Guglemo et Bertran.
Macaire, ed. Guessaxd, v. 16—17.

Q
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Elie de Saint Gille.

Personlich tritt Guillaume im Elie de Saint Gille auf. Mit ihm finden wir hier: Aimeri,
Hernaut de Gironde, Garin d’Anseiine, Bernart de Brebant. Aimer le chetif, Buevon de Commar-
chis und Bertran. Auch Renoart wird erwihnt, ohne dals er jedoch personlich erscheint. Wir
finden die Helden in folgender Situation:

Elie, Sohn des alten Julién de Saint Gille, bat seinen Vater in trotzigem Ubermute ver-
lassen. Br trifft auf seiner Wanderung einen verwundeten Ritter, der ihm von einem Kinfalle der
Sarazenen an der Kiiste der Bretagne erzihlt. Konig Ludwig von Frankreich ist geschlagen. Guil-
laume, Bertran, Bernart de Brebant und Hernaut le flori befinden sich in der Gewalt der Sara-
senen. Als Elie den Sarazenen begegnet, welche die gefangenen Helden nach dem Gestade des
Meeres transportieren, greift er sie tapfer an, mufls aber vor der Ubermacht weichen. Wahrend
die Sarazenen ihn verfolgen, liegen die Gefangenen gebunden unter einem Baume. Ein Bauer,
der voriibergeht, 16st auf Bitten Wilhelms die Bande. Die Befreiten greifen nun ihrerseits die
Sarazenen an, die Elie hart bedringen. Der Dichter malt in den lebhaftesten Farben die Tapfer-
keit Guillaumes und seiner Verwandten. Wie Lowen wiitet diese flor de Franche. Bertran erinnert
mit seiner Tapferkeit an Artus und Gauvain, v. 651 ff Durch die frischen Truppen des Machabré
werden die Franken trotz ihrer Tapferkeit zuriickgeworfen. Elie wird gefangen, und die Sippe
Aimeris flieht. Die Flichenden kommen mnach Saint Gille. Der Pfortner, der sie nicht einlassen
will, wird von Bertran in einen Graben geworfen. Guillaume ge eht mit seinen Begleitern zu Julién,
vor dem er ihr Vorgehen gegen den Pfortner rechtfertigt. Kr verlifst Julién, um Hilfe von Konig
Ludwig und Aimeri de Narbonne zu holen. Die Chanson beschiiftigt sich nun mit dem Geschick
Flies, den die Sarazenen fortfiihren. Von Aimeri und seinem Geschlecht héren wir erst wieder
am Schlufs derselben. Elie hat sich nach der Totung des Caifas, der seine eigene Schwester Rosa-
munde gemifshandelt hatte, in einen befestigten Garten gefliichtet und wird dort von den Sarazenen
belagert. Godefroi, Seneschall Juliéns, kehrt aus Paléistina heim und kommt nach Sobrie. Er geht
nach Saint Gille, um Hilfe zu holen. Hier befindet sich

Aimeri de Narbonne et son riche barné

Et Hernaut le vaillant et Bernart I'aduré

Et Garin d’Ansetine et le franc Aimer,

Beuvon de Commarchis et Bertran le sené. ed. Forster, v. 2494—97.
Aimeri ist sofort bereit, Hilfe zu leisten. Auch nach Paris verspricht er zu gehen, um Konig Lud-
wig sowie ,Rainewart qui porte le tinel® zur Teilnahme an dem Zuge zu bewegen. Dann werden
die Sarazenen Furcht empfinden und sagen, Aimeri ist gekommen, um die Heiden in Schrecken
zu jagen, ed. Forster v. 25625. Der Zug wird ausgefiihrt. Elie und sein Freund Galopin werden
befreit. In dem Kampfe zeichnet sich Aimeris Geschlecht wieder besonders aus. Bernart besiegt
Machabré, der von Galopin mit seiner Keule totgeschlagen wird. Bei dem Schlufsakte der Chansou,
der Taufe Rosamundens und deren Verméhlung mit Galopin, ist Aimeri mit seinem Geschlechte
ebenfalls zugegen. Br lifst Galopin den Verlobungseid schwéren. Nach der Hochzeit ziehen die
Helden nach dem heiligen Lande. Von der Pilgerfahrt zuriickgekehrt, vermihlt sich Elie mit Auise,
der Tochter Ludwigs.

Als Einzelheit sei erwihnt, dals nach v. 65 ff. Aimer zu Trapes einst einen Sarazenen,
Namens Anseis de Cartage, getotet haben soll. Diese Notiz ist insofern wunderbar, als Anseis
de Cartage sonst eine bekannte Personlichkeit des Karlscyklus ist.

Wie oben schon bemerkt ist, kennt die Chanson auch Rainewart. Das ist die einzige Stelle,
wo wir in einer Chanson de geste aufserhalb des Wilhelmscyklus etwas von dieser interessanten
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Personlichkeit horen. Rainewart (Renoart) ist eine komische Figur, das Pendant zu Robastre. der
die Komik in den Epen vertritt, welche sich speciell mit Garin de Monglane befassen. Er ist der
Sohn Desramés, des Beherrschers von Cordres und Tyr, und Bruder der Guibore, Gemahlin Wil-
helms. Der letztere lernte den sonderbaren Gesellen am Hofe Ludwigs kennen und bat ihn sich
vom Konig aus. Vermihlt wird Renoart mit Aelis, der Tochter Ludwigs. Seine Hauptrolle spielt
er in der Schlacht bei Aliscans.

Unsere Chanson stellt Julién und Elie als Verwandte Wilhelms hin. Vers 1085 und 2369
nennt Elie Wilhelm seinen Onkel. s lifst sich nicht mit absoluter Sicherheit feststellen, ob die
Notiz auf alter Uberlieferung beruht oder nur Mache eines Redaktors ist, der die Chanson damit
einem grofsen Kreise einverleiben wollte. Das letztere mochte man wegen der Pfortnerscene an-
nehmen. Das Benehmen des Pfortners lifst sich aber damit entschuldigen, dafs er Wilhelm nicht
kannte. Auch dafs Wilhelm vor Julién seinen Stammbaum darlegt, lifst die Verwandschaft zweifel-
haft erscheinen. Fiir eine wirkliche Verwandtschaft spricht, dafs v. 18 erwihnt wird, dafs Julién
einst vor Biaulande gegen die Sarazenen gekimpft habe. Im Aimeri de Narbonne wird v. 4496
ein Raimon de Saint Gille angefiihrt, der an der Hochzeit Aimeris teilgenommen hat. In den Enf.
Guillaume tritt ein Salemon de Saint Gille als Verwandter Wilhelms auf. Demnach scheint es, dals
der Notiz der Chanson Elie doch ein alter Bestandteil zu Grunde liegt.

Mit einem Julién de Saint Gille hat es Guillaume im Coronement Loois zu thun. Nach
diesem Epos gehort Julién zu den Gegnern des jungen Ludwig, und Wilhelm mufs ihn zur Unter-
wiirfigkeit zwingen:
Ti cuens Guillelmes a la chiere membree
Vers Annadore a sa veie tornee;

Saint Gile assalt a une matinee,

Le horc ot pris senz nule demoree:

Tel chose fist qui a Jesu agree:

L'eg
Pris
Ostages done tant come al conte agree,

Par itel chose a sa pais creantee. ed. Langlois, v. 2030 — 38.

lise guarde qu'ele ne fust guastee;

Julién, qui guardeit la contree,

0s ist sicherlich an eine Identitit der beiden Personen zu denken, da auch die Chanson Elie unter
Konig Ludwig spielt.

Der historische Hintergrund unseres Epos lifst sich, falls iiberhaupt ein solcher vorhanden
ist. nicht mehr erkennen. Die Schlacht hat an der Kiiste der Bretagne stattgefunden. Die Feinde
sind nach der Anschauung der Epen Sarazenen, wofiic Normannen zu substituieren wiire. Der
Schauplatz der Handlung wird von der Bretagne nach dem Siiden verlegt. Offenbar mischen sich
im Geiste des. Dichters die Normanneneinfillo mit den Angriffen der Araber. Sollten historische
Ereignisse zu Grunde liegen, so kann man vielleicht an die Zeit unter Ludwig dem Uberseeischen
denken; fiir Wilhelm hitte dann Wilhelm Langschwert zum Muster gedient.

Clarisse et Florent.

Diese Chanson, eine Fortsetzung des Huon de Bordeaux und eine Nachahmung von Aucassin
and Nicolete. enthilt eine kurze Erwihnung zweier Mitglieder der Geste Aimeri de Narbonne.
Das Hpos erziihlt die Schicksale Florents, des Sohnes Garins von Arragon, und seiner Geliebten Cla-
risse, der Tochter Huons von Bordeaux. Florent hat vor seinem Vater die Flucht ergreifen miissen,
da er Olarisse. die man fiir ein Weib niederer Herkunft hilt. ehelichen will. Die Fliehenden ge-

die Besatzung toten und Florent und

langen nach Bougerie, deren Bewohner das Schiff angreifen,
g
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Clavisse eefangen nehmen. Der Wiichter Sorbarré, dem die beiden Liebenden iibergeben werden,
= = 5 : . rae @ 5 % ’ -

erzihlt ihnen. dafs er einst bessere Tage gesehen habe. Er sei Konig von Catalonien gewesen;

habe mit 50000 Mann die Stadt Cassonne verlassen, sei aber von Aimeri de Narbonne seiner

Leute beraubt worden. Hernaut habe ihn zum Gefangenen gemacht, und Girbert — Girbert de
Terragone, Coven. Vivién v. 527 — ihn nach Tarragona fiihren lassen. V. 5372 ff.

Im Bpos Ide et Oliue wird der Name Aimeris einmal] genannt. Ide, Tochter Florents,
gelangt auf der Flucht vor ihrem Vater zum Kaiser Oton von Deutschland. Von diesem nach
Namen und Geschlecht gefragt, giebt sie sich als eine Angehdrige des Geschlechtes Aimeris aus:

Sire, dist elle, on m’apelle Idé

De Terrascoigne, car la ai jou ante,

Jou sui cousins au rice parenté

Conte Aymeris et Namles li barbés

Pres apartienc a 1'Escot Guillemer. v. 6818 ff.

Huon Capet.

Die Hauptrolle in dieser Chanson spielt neben Huon Capet die Gemahlin Ludwigs, Blanche-
flor, Schwester Guillaumes. Interessiert uns schon deshalb das Epos, so erhoht es unser Interesse
noch durch die Angaben, welche wir iiber einige Verwandten der Blancheflor erhalten. Das Epos
beschifligt sich nur mit den unmittelbaren Verwandten der Blancheflor, kennt aber doch die”ganze
Geste Garin, wie s. 126, v. 2873 beweist, wo gesagt wird, dals Marie vom Geschlechte Pipins und
Garins abstammt:

Car d’un lez est estraite du linaige Pepin
Et de lautre costé de la Geste Garin.

Konig Ludwig hat die Sarazenen unter Gormant und Isembart geschlagen. Er begiebt sich
mit dem Grafen Savari von der Champagne und mit dessen Bruder Fedri nach Mes, wo sich die
Konigin mit ihrer Tochter Marie aufhilt. Konig Ludwig stirbt in Mes unter Symptomen der Ver-
giftung. Der Verdacht fillt auf Savari. Nach des Konigs Tode emptrt sich ein Fiirst Deutsch-
lands, welcher die frinkische Krone an sich reifsen will. Blancheflor flieht nach Paris. Savari
folgt und hélt um Marie an, wird aber abgewiesen. Unterdessen ist Huon Capet nach Paris ge-
kommen. An ihn und die Biirger der Stadt wendet sich Blancheflor, um Savari abzuwehren.
Savari wird von Huon Capet erschlagen. Fedri setzt die Feindseligkeiten fort und verbiindet sich
mit den Feinden der Konigin in Deutschland. In dieser grofsen Not gedenkt Blancheflor ihrer Ver-
wandten, die ihr sonst immer so hilfreich beistanden, nun aber zum gréfsten Teil gestorben sind.

Car Aymeris, ses perez, qui le poil ot ferant,

Ernaulz et Guibellins et Bernars de Brabant

Et Garins d’Ansetine furent ochis en camp,

Droit par devant Narbonne, de la gent mescreant. s. 42, v. 1074 ff.
Der Tod der drei Helden Aimeri, Garin d’Anseiine und Bernart de Brebant wird in der Mort
Aymeri v. 3757 ff. berichtet. Sie fallen im Kampfe gegen die Sajetaires. Ernaut und Guibelin
aber kehren hier unversehrt aus dem Kampfe heim.

Der Hauptheld der Geste Aimeri, so fithrt das Epos weiter aus, lebt zwar noch; aber er
kann seiner Schwester mnicht helfen, da er das Waffenhandwerk aufgegeben hat und im Kloster
weilt, s. 42, v. 1079. Auch von dem Tode Aimers le chetif weils Blancheflor nichts;-sie schickt
darum nach Venisse, um seine Hilfe zu erbitten. Jedoch auch er ist tot. Der Bote trifft nur
seinen trauernden Sohn Drogon, der eben im Begriff steht, mit Beuvon, Konig von Tarse, Ermenie
und Sallorie, Rache am Soudan zu nehmen, der Aimer in Mekka getotet hat. Drogon verschiebt
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den Rachezug und kommt seiner Tante zu Hilfe. In der Nihe von St. Cloud wird Fedry von den
Verbiindeten geschlagen. Huon Capet vermihlt sich mit Marie; in Reims wird er gekront.

Nach Hause zuriickgekehrt nimmt Drogon am Soudan Rache, den er selbst niederschligt.
Hier hérten wir etwas von Aimer, den die Epen aufserhalb des Wilhelmseyklus héchst selten
Im Fierabras wird seiner noch einmal bei folgender Gelegenheit gedacht: Olivier be-
Die Tochter des letzteren, Floripas, sucht ihren
die Absicht,

erwihnen.
findet sich in der Gewalt des Sarazenen Balant.
Vater zu iiberreden, ihr den gefangenen Helden anzuvertrauen. Sie hat nidmlich

Olivier zu befreien. Dagegen tritt Brutamont auf, indem er die Geschichte Aimers als warnendes

Beispiel fiir die Hinterlist der Frauen anfiihrt:

Encor me membr’il bien du caitif Aimer,

Cil qui occist I'aufage a son branc d'acier cler,

Et sa mollier se fist bauptizier et lever,

Bt Ajmer le prinst a mollier et a per.

Maint preudomme ai veii a mal par fame aler. s, 63, v. 2074 fl.
Die citierten Verse beziehen sich jedenfalls auf die Episode, die in der Chanson Aimeri de Nar-
bonne v. 4595 ff. berichtet wird. Die Gemahlin Aimers heilst Soramonde* Die Stelle lautet:

Ainz guerroia sor Sarrazins toz dis,

Et si conquist Venice et le pais,

Bt Soramonde, la bele o le cler vis,

Toli par force a l'aufage Persis.

Bautisier fist la dame seignoriz;

Si crut en Deu qui en la eroiz fu mis,

Puis I'espousa li gentis hom de pris

Sire fu de la terre.

Girart de Roussillon.

Die Sarazenen sind in Frankreich eingefallen, als sie von dem Kampfe gehort haben, der

su Vaubeton zwischen Karl und Girart stattgefunden hat. Schon stehen sie an der Garonne. Vier
Minner der Gascogne werden ausgesandt, um Hilfe zu suchen: zwei zu Girart und Foucon; zwei
su Karl Martell, der sich in Paris aufhiilt, um einen Zug gegen den Konig Frizo (wohl Raimbaut,
Bei der Beratung im Palaste Karls tritt ,Ernaus que tenc Gironda“

Konig von Frise,) zu beraten.
Is eine trostlose.

als erster auf, um sich iiber die Lage des Reiches zu dufsern. Kr schildert sie a
will er sich darum

Alleiniger Retter kann mnach ihm nur Girart de Roussillon werden. Diesem
llige Kritik

anschliefsen, da mit dem Frankenkonige nichts los sei. Konig Karl wagt auf diese abfi
nichts zu antworten:
Prumiers (parlet) Ernaus que tenc Gironda.
Senher reis, vostre onors no m'es aonda.
De sai d’avas Espanha m'as fah esponda;
Assalhen me paia de tot lo munde,
No pus volar en Fransa, no soi ironda.
Tot lo vostre socors Ihu cofunda!
A G. m’i redrei per dieu del monde.
E 1 rei no sap pessar que lhi responde.
Narbona. Bei dieser Angabe muls entweder Anseis oder Nar-
In der

v. 2591 ff. ed. Michel.

Nach Ernaut spricht ein Anseis de
bona ein Irrtum sein. Anseis ist bekanntlich Herrscher von Spanien, nicht von Narbonne.

*) Tm Huon Capet wird irrtiimlicherweise Saramonde als Weib Drogons bezeichnet; s. 236, v. 6209 heilst es:

Drogon und Beuvon gehen nach Venisse ,por veir Saramonde qui fu femme Drogon®; andere

tige ,mere®, cfr.s. 45, v. 1171 und s. 241, v. 6334.

Stellen haben das rich-
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Handschrift P fehlt auch der Name Anseis; hier heifst es nur duc de Narbona — v. 2599 —, so
ist die Korrektur Aimeri de Narbona sicher berechtigt. Aimeri bekennt sich zu der Ansicht seines
Vorredners. Die stolze Sprache, die er fiihrt, entspricht dem Charakterbilde, das uns die tibrigen
Epen von diesem Helden entwerfen. Er erinnert Karl daran, dafs er ihn einst auf seinem Zuge
nach Spanien in dem elenden Narbonne zuriickgelassen habe, damit er es gegen die Feinde schiitze.
Spiiter steht Aimeri auf der Seite Girarts, der ja sein Herr ist, da die Grafschaften von Narbonne
und Barcelone zu Girarts Herrschaft gehoren. Paul Meyer, s. 157, 319.

Anseis de Narbona parlet cum bar.

Cuiatz vos, per mal faire vos agan car?

No, non em jes Angles d’oltra la mar.

Quant aniest en Espanha ta ost guidar

Et ieu portiei ta senha per capdelar,

En tot lo peior loc que potz trobar

M’ as leissat e Narbona que ieu tenh car.

Assalho me paia d’oltra la mar

E mas portas per forsa cugo intrar.

Anc no fustes ta pros ni ta rics bar

Que w’anassetz de Fransa lai aiudar.

Al G. m’i tenrai si dieus m’i guar. v. 2599 ff.

Maugis d’Aigremont.
= o}

Maugis, der Held dieser Chanson, ist der Sohn Buevons d’Aigremont und seiner Gemahlin,
einer Tochter Hernauts de Gironde, oder, wie Hernaut auch bezeichnet wird, de Moncler. Hernaut
hatte zwei Tochter; die eben erwihnte und eine zweite, Namens Isane, welche wihrend des Kampfes
Buevons mit dem Amiral Sorgalant de Sorbaré entfihrt wurde, die spétere Frau Aquilants de
Maiogre. Maugis und Vivién sind die Scéhne der élteren Tochter. In der Jugend geraubt, wird
Maugis von der Fee Oriande erzogen. Nach der Genealogie, die Oriande von ihrem Zogling auf-
stellt, ist Hernaut der Onkel des Maugis. Neben ihm aber werden als weitere Verwandte nur
Helden der Geste Doon de Mayence genannt. Da Hernaut im Maugis gewohnlich den Zusatz ,de
Moncler® tragt, so kann das ,de Gironde“, das sich einigemal findet, Zusatz cines Redaktors sein,
der auf diese Weise die Cyklen Wilhelms und Doons verbinden wollte. Das Geschlechtsregister
Doons de Mayence im Maugis ist mit dem im Gaufrey identisch. Hier aber finden wir Hernaut
durch ,de Vautamise“, v. 2541, niher bestimmt. Dieser Hernaut ist aber nicht gleich Hernaut de
Gironde, so erscheint obige Vermutung noch wahrscheinlicher. Ich glaube aber, dals das verein-
zelte Auftreten Hernauts im Geschlechtsregister des Maugis ein Nachklingen der Zeit ist, in der
manche Helden des Wilhelmskreises noch fiir sich allein existierten, noch nicht zu der grofsen
Familie vereinigt waren. Hernaut de Moncler beherrscht als ein anderer Girart de Viane durch
seinen Kampf gegen Karl den Grofsen vor Moncler die Situation des ganzen zweiten Teiles des
Epos. Er fillt, um dies noch zu erwiihnen, nach Vivién de Monbranc durch den Amiral Clargis.

Simon de Pouille.

Der Amiral Jonas de Babylone will nach Paris ziehen und Frankreich erobern. Er schickt
seine Boten zu Karl, um Tribut und Huldigung zu fordern. Karl weist diese ab. Der Krieg
scheint unvermeidlich. Das ist Karl sehr unangenehm, da der Konig von Jerusalem um seine

Hilfe gebeten hat. Da rit Bernart de Brebant, die zwolf Pairs allein nach dem Orient zu schicken.

Das EP”;

stellung ?

A
gehort
‘h:)I. da &
nd Olivi
“()‘L‘[ kein
werk einf

I
Afmeri fi

In

}l;;}T:v']'t‘ll

einander
Helden t
tigkeit ¢
Ausrils

B
am Todes

W
gemacht
son d'A

Helden

A
. :1! a0y
liegen, |
lel’lvy‘n;‘)
‘li('lﬂrlm
Prechen
und fhye
Galoer
Gariy,
den pig]



y 30
U Seineg
Wbrigap
0 Zyge
sehiifze.

E]H“'HH\*

remahlin,
Hernaut
Kampfes
lants de
bt, wird
ling auf-

ndte nur
watz de
fors sein,
itsregister
 Hernaut
rnant de
S verein-
t in der
T f!w.!‘\w]\
me durch
Teiles des
] Clargis.

Ll l\‘(‘hi("hf

D(jl‘ Kl'i('!

qm Seme

1 schicken

Das Epos verfolgt nun die Schicksale dieser Helden, indem es Simon zum Mittelpunkte der
stellung macht. Dieser Simon ist der Sohn Milons de Pouille:
Fil sui Milon le duc, le cosin Aimeri
Le marchis de Narbonne au coraige ardi,
Qui Guillaume au cort nes le conte angenoi.
Moie est Puille la bele et Calabre autresi.

Abgesehen von Bernart tritt in dieser Chanson noch Olivier auf, der ja zu den zwolf Pairs
gehort. Leider lifst sich nicht genau angeben, welche Kenntnis das hpns vom Wilhelmskreis
hat, da es noch nicht herausgegeben ist. Es kann darum auch nicht festgestellt werden, ob Bernart
und Olivier als Verwandte betrachtet werden. Die Person Simons in die Abhandlung aufzunehmen,
liegt keine Veranlassung vor, da die hergestellte Verwandtschaft mit Milon de Pouille das Mach-
werk eines spiten Dichters ist.

Bs sind hier noch einige Einzelheiten, die wir in den Epen betreffs der Helden der Geste
Aimeri finden, anzufiigen.

Im Chevalier au Cygne wird uns etwas iiber die Riistung Bertrans mitgeteilt. Wie die
spiteren Ependichter danach ftrachten, die grofsen Helden durch ersonnene Verwandtschaft zu
einander in Beziehung zu setzen, so dehnt man diese Tendenz sogar auf die Riistungen aus. Die
Helden tragen die Riistang irgend eines fritheren beriihmten Streiters. Damit wird fiir ihre Tiich-
tigkeit gleichsam auch #usserlich garantiert. Die eben erwihnte Chanson beschreibt v. 1680 ff. die
Ausriistung Gottfrieds von Bouillon. Der Helm, den Gottfried trdgt, ist der Bertrans le palasin.

I elme li lacherent qui clers fu et luisans

Maint jor ot em bataille li palasins Bertrans.
ed. Hippeau, deuxiéme partie, s. 62, v. 1700 ff.
Bei der Beschreibung des Panzers Gottfrieds wird erwihnt, dafs diesen Tiebaut I’ Aufricant
am Tod c>‘mge Viviéns, d. h. in der Schlacht bei Aliscans, erwarb. ed. Hippeau s. 62, v. 1695
Wir haben oben gesehen, wie Guillaume zum Malsstab fiir die Beurteilung eines Helden
gemacht wurde. Einmal werden auch Bertran und Aimer zu diesem Zwecke citiert. In der Chan-
son d’Antioche ruft die Tichtigkeit Gottfrieds von Bouillon im Dichter die Erinnerung an obige

Helden wach.

Qui donc veist le prince Sarrasins desmembrer,
L’un mort deseure lautre a terrve trestourner,
Por nient ramentetist Bertran ne Aimer. tome 1II, s. 269, v. 1397 ff.

Sibille.

Auch der Sibillensage ist das Geschlecht Aimeris bekannt gewesen, wie der von Wolf a. a. O.
(s- b) gegebene Auszug aus dem sp: anischen Roman beweist, dem altfranzosische Quellen zu Grunde
liegen. In der spanischen Historia de la Reyna Sebilla tritt Aimeri de Narbonne (Almerique de
Narbona) mit seinen tapferen Sohnen auf. Von den letzteren werden zwei genannt, Guillem
d’Orienguna und Gabeloys, die Guillaume d’Orange und Guibelin in den altfranzosischen l pen ent-
sprechen. Diese Helden gehoren der Umgebung Karls an, treten aber zu der verstofsenen Konigin
und ihrem Sohne Ludwig iiber. Aimeris Tochter Blancaflor wird mit Ludwig verm#hlt. Auch der
Galoer de Tolosa des spanischen Romans ist vielleicht gleich dem Gautier de Tolose der Geste
Garin. In dem von Scheler veroffentlichten Bruchstiicke der Sibillensage erscheinen die Hel-

den nicht.
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behandelt worden sind, treten nur Mitglieder des Geschlechtes
den mnicht erwihnt, ab-

sondern lediglich

In den Epen, die bisher
Aimeris de Narbonne auf. Helden aus dem Hause Girarts de Viane wer

gesehen von Olivier, der aber micht als Verwandter Aimeris in Betracht kommt,

als einer der Helden Kaiser Karls.

Epen, wo das Geschlecht Girarts de Viane hervortritt oder wo Helden
der gesamten Geste Garin erwéhnt werden.

Doon de Mayence.

Hier treten uns die Haupthelden der drei grofsen Gesten, Karl, Garin und Doon, entgegen.

In der Umgebung Garins befindet sich aufserdem Robastre, der Gefihrte seiner Jugendfahrten. Der

Eingang des Epos erzihlt von der Geburt der drei Helden. In der Nacht, da sie geboren wurden,
erschiitterte ein Erdbeben die Erde, den Himmel iiberzog ein strahlendes Rot, das von drei Blitzen
enen der erste vor dem Palaste Pipins, der zweite zu Monglane und der
dritte zu Mayence zur Erde fuhr, s. 162, v. 5372 und s. 208, v. 68794 Drei gewaltige Biume
wuchsen an diesen Stellen empor. Die Symbolik dieser Naturerscheinungen bedarf keines erklirenden
Zusatzes. Im zweiten Teile des Epos treten die Helden personlich auf. Es handelt sich um einen
Sachsenkrieg. Garin kommt Karl zu Hilfe. Es begleiten ihn Mabireite, sein zukiinftiges Weib,
und, wie schor erwihnt, Robastre. Bei der Einfihrung Garins hebt der Dichter die Vorziige seines
Geschlechtes hervor, indem er kurz die bedeutendsten Thaten seiner Sippe anfiihrt.

L’une est de Garin de Monglane decha

Qui tout chel Toulousan de paiens delivra,

Et tout le Nerhonais et Orenge combra,

Venice sur la mer et Biaulande aquita,

Puille et Calabre aussi et quanque il i a.

Chele geste ama Dex et bien le demonstra

Que sus trestoute gent I’acrut et essaucha. s. 241, v. 7985 ff.

erzeugt wurde, von d

Garin berichtet seinem Herrn von seinen Thaten, und wir erfahren, dafs er Monglane erobert
und sich dabei Mabireite errungen hat. Auch Biaulande as pors de Balesgués hat er den Sarazenen
entrissen und seinem Bruder gegeben. (Nach der Geste Garin besitzt nicht einer seiner Briider, son-
dern Hernaut, sein Sohn, Biaulande.) Er bittet den Kaiser um die Einwilligung, Mabireite heiraten zu
diirfen. Die Erlaubnis wird erteilt. Karl lilst seine Verlobte Galiénne aus Paris holen, um sich eben-
falls zu vermiihlen; auch Doon ist mit Flandrine verlobt. Als Vorlage fiir die Rolle Garins fand der
Dichter des Doon de Mayence den Schlufs der Chanson Garin de Monglane vor, wo erzihlt wird,
dafs Garin nach Vauclere im Sachsenlande zu Karl geht, um die Einwilligung seiner Verméhlung
mit Mabille zu erbitten. Den Namen der Gemahlin Garins hat er zu Mabireite umgebildet.

Der Kaiser erhilt dann von Gott den Auftrag, allein mit Doon und Garin die Sachsen an-
zugreifen. Robastre versucht, sich am Kampfe zu beteiligen. Auf die Erkundigung Karls nach
Herkommen und Charakter des sonderbaren Gesellen, teilt Garin mit, dafs er der Sohn eines
niedrigen Weibes und eines gespensterhaften Wesens ist, s. 249, v. 8246ff. Der Name seines
Vaters, der nach dem Gaufrey ,Malabron® lautet, ist dem Epos nicht bekannt. Robastre ist ein
zweiter Renoart. Beide spielen zeitweise den Clown und sorgen so fiir etwas lustiges Treiben in
dem eintonigen Lagerleben. Bei Robastre iiberwiegt aber das komische Element weit mehr als bei
Renoart, ein Zeichen, dafs er die Schoptung einer spiten Zeit ist. Namentlich tritt dies im Gaufrey
hervor, wo iiber ihn eine Unzahl Abenteuer berichtet werden. Um das Band zwischen ihm und
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dem Hause Monglane noch fester zu ziehen, wird in dem eben genannten Epos die Stitte seiner
Geburt in die Nihe von Monglane verlegt.

Der Kampf der drei Helden gegen den Dinenkénig Danemont verlduft ungliicklich; sie
werden gefangen. Robastre begiebt sich aus Liebe zu seinem Herrn freiwillig mit in die Gefangen-
schaft. In die Beschreibung des Kampfes flicht der Dichter die Geschichte Finechamps, des Schwertes
Garins, ein. Dieses existierte schon zur Zeit der Sintflut, wo es in der Erde verborgen war.
Merlin teilte dies den Englindern mit, und so erhielt es Konig Artus. Garin erbte es von seinem
Vater. Wie es aber in den Besitz Savaris, des Vaters Garins, gelangt ist, erfahren wir nicht.

Die Befreiung der drei Helden wird durch Doon, der von Danemont wegen seines schonen
Gesanges zur Tafel gezogen wird, eingeleitet. Bin Bauer, der Durandal gefunden hat, tritt in den
Saal. Doon bittet sich die Waffe aus, angeblich, um vor seinem Tode noch einmal einige geliebte
Waffenkunststiicke zu zeigen. In Wahrheit aber schliefst er den Saal ab, totet die Sarazenen und
befreit die Gefangenen. Die Dinen belagern nun den Turm, werden aber von dem Heere Karls,
das zum Entsatz heranriickt, geschlagen. Jetzt wird Aubigant, der Sachsenfiirst, zum Verriter und
belagert den Turm. Robastre unterwiihlt ihn; er stirzt ein und begribt die Feinde unter sich.
Nach der Vernichtung der Feinde verméhlen sich die drei Helden. Turpin segnet die Ehen ein.
Garin aber kehrt mit seinem jungen Weibe nach Monglane heim.

Gaufrey.

An der Wiege Garins de Monglane erschienen drei Feeen, so erzihlen die Enfances Garin,
Morgue, Ida und Gloriande. Morgue prophezeite dem Helden die Reinheit seines kiinftigen Lebens
und eine. ruhmreiche Nachkommenschaft. Der Spruch der Gloriande ist infolge einer Liicke in
der Handschrift unbekannt. Ida aber sang von den Leiden unseres Helden. Die Erfiillung dieser
Weissagung zeigt sich im Gaufrey. Garin begegnet uns hier mit seinen vier Sohnen Hernaut de
Biaulande, Girart de Viane, Renier de Gennes, Milon de Pouille; begleitet ist er wieder von Robastre.
Auch der kleine Sohn Hernauts, der spitere Aimeri de Narbonne, sowie die Kinder Reniers de
Gennes, Olivier und Aude, werden erwéhnt.

In der Einleitung des Epos horen wir von der bedringten Lage Garins. Die Sarazenen
sind in sein Land eingefallen und haben drei seiner Sthne gefangen genommen. Doon gedenkt
der Hilfe, die ihm Garin einst geleistet hat und bricht zu seiner Rettung auf. Mit der letzteren
Bemerkung kniipft das Epos an die im Doon de Mayence geschilderten Begebenheiten an. Doon
spricht dies spiter vor Gloriant aus, dem er sich als Besitzer von Vauclere vorstellt, das er, von
Karl und Garin unterstiitzt, dem Aubigant abgenommen habe.

In Monglane hat sich unterdessen die Lage noch verschlimmert; auch Garin ist in die Ge-
walt seiner Feinde gefallen. Da kommen Doon und sein fltester Sohn Gaufrey mit ihrem Heere
an und befreien die Sohne Garins. Bei dem Versuche, den Vater selbst den Sarazenen zu ent-
reifsen, wird auch Doon gefangen. Die Verbiindeten kehren nun nach Vauclere zuriick, um die
Schiffe zur Verfolgung Gloriants bereit zu machen. Beim Abschiede raten die Sthne Garins ihrer
Mutter, die Kinder Reniers,.Olivier und die liebliche Aude, sowie den kleinen Sohn Hernauts,
Aimeri, zu sich zu nehmen.
gelangen zur Feste Barbel, zum Konige Machabré. Gloriant erzihlt diesem

(=] to}

Die Sarazenen
von seiner Expedition gegen Monglane und stellt ihm seine Gefangenen vor. Machabré, so heilst
der Konig von Honguerie, abgesehen von v. 1546, wo er Faussabré genannt wird, tberredet jenen,

ihm die beiden Gefangenen zu iiberlassen. Er hat ein besonderes Interesse an Doon, der vor

Vauclere seinen Verwandten Aubigant getétet hat. Nach Doon de Mayence s. 339, v. 11254 ff
4
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wird Aubigant nicht von Doon. sondern von Robastre erschlagen. Die beiden Gefangenen werden
dem Kerkermeister Huré¢ iibergeben. Flordespine, die Tochter Machabrés, beschliefst aus Liebe
su Berart de Montdidier, die beiden Helden zu befreien. Sie geht dabei wie alle Sarazenen-
midchen sehr riicksichtslos zu Werke. Vater und Bruder werden geopfert, um die dulserst sinn-
lich gefirbte Liebe befriedigen zu konnen. Die Gefangenen kommen in die Obhut Lionnets,
eines treuen Dieners der Flordespine.

Das Epos bricht hier ab und wendet sich zu den Sohnen Garins. Der Kampf der letzteren
mit Guitant und Quinart wird geschildert, wobei der Dichter besonders fiir Robastre das Interesse
zu gewinnen sucht, dessen Kampf mit dem Riesen Nasier s. 106, v. 34991f. eingehend geschildert
wird, Die Sarazenen werden geschlagen, und man kehrt nach Greillemont zurtick. Tierri kommt
hier an und meldet den Tod der Plaisanche, der Gattin Robastres.

Man denkt nun an die Befreiung der Gefangenen. Nach Grifon, der Verrat iibt, wird
Robastre abgeschickt, um vom Kaiser Hilfe zu holen. Der Dichter lilst diesen Helden auf seiner
Wanderung mit seinem Vater Malabron zusammentreffen. Malabron ist eine Figur des Feeenreiches
Auberons. Auch sonst tritt er in der altfranzosischen Epenlitteratur auf, namentlich in den Fort-
setzungen zu der Chanson Huon de Bordeaux, in den BEpen Esclarmonde, Clarisse et Florent
und Tde et Olive. Der Sohn Robastres heilst Maillefer. Ich unterlasse es, alle Episoden zu er-
zihlen, die der Dichter iiber Robastre berichtet. Besonders eingehend wird der néchtliche Kampf
swischen Vater und Sohn in dem Zauberschlosse beschrieben. Nach diesem Kampfe weissagt
Malabron seinem Sohne. dafs er nicht wieder nach Monglane zuriickkehren, sondern Konig von
Sulie werden wiirde.

Nach Erzihlung dieser Mirchen, die an Tausend und eine Nacht erinnern und mit der
Oberonsage zusammenhiingen, kehrt das Epos zu den Gefangenen zuriick. Gloriant geht nach
Mekka und iibergiebt die Gefangenen Roussel, den er darum von der Stadt Amandons aus nach
Barbel schickt, wo die Gefangenen liegen. Flordespine begleitet ihn. In dieser Zeit brechen die
Pairs Karls von Paris zu einer Pilgerfahrt nach dem heiligen Lande auf. Sie stofsen mit Roussel
zusammen, werden gefangen und zu Doon und Garin ins Gefingnis geworfen. Das Epos verlilst
sie hier und setzt die Schilderung der Fahrt Robastres fort. Dieselbe hat gar keinen Erfolg, da
ein Starm die Schiffe, die er in Vauclere erhalten hat, samt der Besatzung vernichtet. Robastre
wird allein gerettet und von seinem Vater zum Heere der Verbiindeten zuriickgebracht. Der
Dichter hat diese Episoden nur eingeschoben, um sein Publikum zu interessieren. Das eigentlich
Interessante seiner Chanson, die Befreiung der Gefangenen, tritt dadurch in den Hintergrund, und
die Chanson selbst nihert sich dem Abenteuerroman. Die Verbiindeten lagern bei der Ankunft
Robastres vor der Feste des Riesen Morhier im Lande Gloriants. Auch wihrend dieses Kampfes
ruht das Hauptinteresse auf Robastre. Besonders eingehend wird seine Gefangennahme durch die
Sarazenen und seine Befreiung durch Malabron, der dabei seine Zauberkraft verwendet, erzihit.

Die gefangenen Franken sind unterdessen durch Flordespine befreit worden. Garin und
Doon sowie die 11 Pairs — Naimon de Bavier befindet sich nicht unter ihnen — metzeln die
Feinde bis auf Gloriant nieder. Dieser entkommt und belagert nun den Palast, in dem sich die
Franken befinden. Salemon de Bretagne holt von Hernaut Hilfe. Ein Teil des Heeres der Ver-
biindeten bleibt unter Hernaut und Robastre zuriick; der Rest riickt unter Gaufrey ab, um die
Belagerten zu entsetzen.

Morhier bemerkt den Abzug der Hilfte der Franken und greift in der Nacht an. Robastre,
durch einen Traum auf die Gefahr aufmerksam gemacht, rettet das Heer vor Vernichtung. Morhier

wird geschlagen und von Robastre getotet. Hernaut vereinigt sich nun mit Gaufrey und besiegt
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Gloriant. In diesem Kampfe totet er den Sarazenen Lombec de Capalu, der in der Bataille Loquifer
Das Land Gloriants wird Robastre iibertragen, der nun Konig von Honguerie ist.
nachdem diese zum Christentum iibergetreten ist.

ihrer Riickkehr

eine Rolle spielt.
Br heiratet die Witwe Gloriants, Mandagloire,

Die befreiten Helden setzen ihre Pilgerfahrt nach Jerusalem fort. Bei
orwartet sie meuer Kampf. Der Dinenkonig ist in Sessogne eingefallen; Vauclere befindet sich
BEr lagert vor Rochebrune. Die Dinen werden geschlagen. Garin kehrt

schon in seinen Hinden.
Auch Robastre, der sich ebenfalls am Kampfe beteiligt

mit seinen Sohnen in die Heimat zuriick.
hat, zieht nach seinem neuen Konigreiche.

Durch die Erwihnung dieses Dénenkrieges am Schlusse der Chanson will der Dichter offenbar
eine Verbindung mit Doon de Mayence herstellen. Br widerspricht sich dabei aber selbst. Wir
¢ dals Machabré die beiden Gefangenen halst, weil Doon seinen Ver-

haben oben schon gesagt,
wandten Aubigant vor Vauclere erschlagen hat. Danach liegen also die Ereignisse des Doon vor

Nach dem letzteren Epos spielt der Dénenkrieg im Alter Garins, im Doon

denen des Gaufrey.
dagegen in der Jugend des Helden.

Bin einziges Mal wird im Gaufrey Aliaume, le conte qui Aquitaine fu, Qui fu frere Garin
orwihnt. Br heilst allerdings hier Aliaume. Trotz dieser

le vassal conmeil, s. 305, v. 10145,
Er wird als Kédmpfer

kleinen Abweichung ist mit ihm der Bruder Garins, Anthiaume, gemeint.
vor dem Palaste Gloriants citiert. . 279, v. 294 ff. tritt ein Bruder Garins auf, der als duc de
wird. Bine Name wird nicht genannt. §.305, v. 10145 tf. wird er neben

Nevers bezeichnet
sweite Bruder Garins, Gerin, darunter zu verstehen.

Aliaume aufgefithrt, somit ist vielleicht der

Les quatre fils Aymon.
Der Neffe Garins de Monglane ist Yvon de Gascoigne, Sohn Anthiaumes, des Bruders Garins.
Yvon ist der historische Budo, der zur Zeit Karl Martells Herzog der Gascogne und Aquitaniens war.
aber sehr unwiirdige Rolle.

Br starb 735. In der obigen Chanson spielt Yvon eine bedeutende,

Die Sohne Aymons gelangen auf ihren Trrfahrten in das Land Yvons, der von dem Sara-
zenen Begon hart bedréngt wird. Auf den Rat ihres Neffen Maugis d’Aigremont treten sie in die
Dienste Yvons. Unter den Mauern von Bordeaux wird die Entscheidungsschlacht geschlagen, die
infolge der Gefangennahme Begons durch Renaut zu Gunsten Yvons austillt. Derselbe iiberlifst
aus Dankbarkeit ti die geleistete Hiilfe den Briidern im Walde von Andane ein Stiick Land zur
Erbauung einer Burg, die Montalban getauft wird. Clarisse, Schwester Yvons, wird die Gemahlin

Renauts.

Kaiser Karl,
fahrt nach Saint Jacques de Galice iiber Bordeaux heim.
le wegen der Aufnahme der Gebannten zu fiihren.

der im Epos an die Stelle Karl Martells getreten ist, kehrt von seiner Pilger-
Er sieht die neue Burg und entsendet

Ogier, um Beschwerc Yvon stellt sich auf die
Seite der Briider und wird somit zum Gegner Karls.

Nach Unterwerfung der Sachsen schreitet der Kaiser gegen die Rebel
Narbonne und Olivier befinden sich in seinem Gefolge. Karl macht einen neuen Versuch, um
Yvon zur Auslieferung der Briider zu bewegen. Derselbe gelingt. Yvon wird durch drei seiner
Ratgeber, Hunaut de Taillebore, den Vizegrafen von Avignon und durch Antoines iiberredet, die
Briider an den Kaiser zu verraten. Unter dem Scheine einer Aussohnung mit ihrem Herrscher
sollen sie in das Thal Waucolors gelockt werden, wo man sie in die Hinde Karls spielen will.
Infolge dieses Verrates, sagt der Dichter, gab es spiiter in der Gascogne keinen Konig mehr:

Onques puis en Gascoigne n’en of 1ol coroné

len ein. Aimeri de

ed. Michelant, s. 174, v. 9—10.
‘1*

Por cele traison dont vos m’oés conter.
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Der Verrat mifslingt wegen der aufsergewdhnlich grofsen Tapferkeit der Briider. Ogier, der den
Uberfall zu leiten gehabt hatte, wird von Roland offen des Verrates bezichtigt. Da er mit den
Geiichteten verwandt war, lag der Verdacht sehr nahe. Die beiden Helden fordern sich zum Zwei-
kampf heraus, werden aber von den iibrigen Helden, unter denen sich auch Aimeri de Narbonne
befindet, an der Ausfihrung des Kampfes verhindert.

Aus Furcht vor der Rache der Briider flieht Yvon in ein Kloster des Waldes de la Ser-
pente. Ein Spiher, Spinax genannt, verrat dies dem Neffen Karls. Roland und Olivier eilen
nach dem Kloster und nehmen trotz hartnickigen Widerstrebens der Monche Yvon gefangen. In
schmachvollem Aufzuge wird er fortgefiihrt. Der edle Renaut befreit seinen elenden Schwager.
Bei dem Uberfalle zu Waucolors war einer der Briider, Richart, in die Hinde Karls gefallen.
Diesen will der Kaiser hingen lassen, aber keiner der Helden will dies Amt iibernehmen. Auch
an Olivier wendet sich Karl, laut die Vorziige seines Geschlechtes preisend:

Et vos, sire Oliviers, 'empereres respont,

Vos iestes de Viane, de ma meillor maison.

Onques Reniers, vos pere, ne fist jor se bien non,

Ne dans Girars, mes home, vostre oncles qu’est prudon.

Je vos donrai Viane et la cist de Liom,

Et s’aures Janvre et Pise tot en vostre abandon,

Dont vos aures en fief x. m. compaignons. ed. Michelant, s. 265, v. 28 —34.
Olivier lifst sich nicht tberreden. Endlich bietet sich Rispeu de Ribemont als Henker an, um
den Tod seines Vaters und seines Onkels Foucon de Morillon zu réichen. Richart wird aber
wihrend der Exekution von seinem Bruder Renaut befreit; der Exekutor selbst gehangen. Die
Briider greifen das Lager Karls an. Maugis wird hierbei von Olivier gefangen und Karl tiber-
geben. Bei dieser Gelegenheit wird der Vetter Oliviers, Franquet, Sohn Milons de Pouille erwéhnt,
den Maugis zu Boden wirft. Nach kurzer Zeit entkommt Maugis wieder, die Schwerter der zwolf
Pairs mit’sich nehmend. Ein Waffenstillstand zwischen den Gedchteten und dem Kaiser wird ge-
schlossen. Nach Ablauf desselben greift man die Feste von neuem an, die sich endlich ergeben
muls. Die Briider verlassen auf einem unterirdischen Gange die Burg. Man hat Yvon vergessen.
Der edle Renaut kehrt um und holt den schwachen Greis, der spiter in Tremoigne (Dortmund)
stirbt. Bei dem Kampfe zu Paris zwischen Griffon d’Autefeuille, Vetter des zu Waucolors ge-
toteten Foucon, und den Schnen Renauts, Yvon und Aymonnet, werden Olivier und Renier noch
einmal erwihnt; sie halten die Wache ums Lager. Olivier wird dabei irrtamlicherweise als Neffe
Reniers_bezeichnet, ed. Michelant, s. 436, v. 15.

Als Nachtrag sei zu dieser Analyse moch angefiihrt, dals wir im Vorspiel des Epos Aimeri
de Narbonne und Bernart I'aduré finden, ed. Mich. s. 24, v. 16. Die Scene spielt zu Saint Germain
el Pre. Der Kaiser plant einen Zug gegen Buevon d’Aigremont, der seinen Sohn Lohier ermordet
hat. Aimeri und Bernart raten dem Kaiser, energisch vorzugehen, die Feste Aigremont zu zer-
stéren, nicht aber wie ein altes Weib ewig um den toten Sohn zu trauern.

Es ist bei dem eben analysierten Epos die Frage zu beantworten, ob es die Zugehorig-
keit Yvons zum ;Wilhelmscyklus kennt. Diese Frage muls entschieden verneint werden. In der
ganzen Chanson wird nirgends auch nur angedeutet, dafs Yvon mit Renier oder Olivier ver-
wandt sei. Fillt schon dies schwer ins Gewicht, so macht die Klosterscene die Verwandtschaft
vollig undenkbar. Wire Olivier als Verwandter Yvons gedacht, so wiirde er eine derartig unwiir-
(lig.ej Bvelhz}ndlung eines . seiner niheren Verwandten nicht dulden. Auch Olivier und Aimeri de
Narbonne sind nach (lio:eﬁrEi;& noch nicht Mitglieder einer grofsen Geste. Der Dichter wiirde
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sonst Aimeri sicher in den Lobpreis des Geschlechtes Oliviers eingeschlossen haben. Dieser Held
pflegt bei solchen Gelegenheiten micht iibergangen zu werden. Dafls Yvon als Sohn Anthiaumes
gedacht ist, zeigt aulser der Gleichheit des Namens und Standes, der Name seiner Schwester,
Clarisse.

Betreffs Yvons schliefse ich hier noch einige Stellen an, in denen wir ihn wiederfinden.

la Sep. Aiol erzihlt in der Chanson Aiol et Mirabel v. 2086 f. Isabiaus in Orleans, dals er aus der

€ eilen Gascogne, der Mark Konig Yvons stamme. Tch schlielse hieran die Verse 1393 ff. derselben Chan-

0. Tn son. wo Raoul, der Wirt Aiols in Chastel Esraut erwihnt, dals sein Vetter, der Graf von Boorges,
: ’ 5

Clwager, Konig Ludwig um Elies willen bekriege. 7Zu Pontieu werde er ihn finden; dort sei auch Rainier

Sefallen, und Aimer, sowie Gilemer Escot. Ich glaube, dafs mit den beiden ersten Helden die Verwandten
Auch Wilhelms gemeint sind, obwohl sie nicht niher charakterisiert werden.

Der Rest eines alten Berichtes, in dem Konig Yvon eine Rolle spielte, ist auch in dem
provengalischen Girart de Roussillon enthalten. Die Leute Girarts ermahnen dort ihren Herrn
su Aulserster Vorsicht Kaiser Karl gegeniiber. Fillt Girart in die Hinde Karls, so wird er die Frei-
heit fiir immer verloren haben, denn Karl ist der grausamste Herrscher der Welt. Als Beweis
dient. dafs er einst in den Tod der Sohne Yvons eingewilligt habe, ed. Paul Meyer, s. 23, 48.
Spiter (s. 173, 347) berichtet das genannte BEpos, dafs Yvons Sohn, Senebrun de Bordeaux, sich
in der Gefangenschaft bei Karl befindet. Derselbe wurde mit Gile, seinem Vetter, und Neblo bei {
Clarenton von den Leuten Karls iiberfallen, als er mnach der Gascogne zuriickkehrte. Diese Be- .

an, um 4 : ¢ £e = : o y — =
el gebenheit wird sonst nirgends erwahnt. Der Wilhelmskreis kennt auch keinen Sohn Yvons, Namens
ird aber :

: Senebrun.

% : Lt Yvon tritt weiter auf im_Anseis de Cartage. Anseis bittet ihn um Hilfe. Er aber sagt
il gw ab. sein hohes Alter vorschiitzend, v. 8910 ff. Als spater Kaiser Karl selbst seinem Neffen zu Hilfe
"‘r\"“hm“ sieht. schliefst sich Yvon an, v. 10085 ff. In diesem Epos treten auch die Sohne Garins de Mon-
dm. awolf olane auf. Eine Verwandtschaft derselben mit Yvon wird vom Dichter nicht bezeugt. Jedenfalls
wird ge- hat er nichts von einer solchen gewufst.

| exgeben Der Chevalier au Cyene kennt eine Tochter Yvons. Dieselbe ist zum Kaiser Oton nach
EIOBSSEN. Deutschland gekommen, um Schutz gegen ihren Vetter Guion zu suchen, der ihr nach dem Tode
ottmund) Yvons die Krone streitic machen will. Guion, der sich in Monfaucon aufhilt, wird zum Kaiser
colors ge- nach Nimaie gerufen, um seine Anspriiche zu begrinden. Kr behauptet, Yvon habe seine Tochter
nier noch fiir das Kloster St. Salveor als Nomne bestimmt. Der Usurpator ist ein Neffe Yvons, ein Sohn

als Neffe seiner Schwester. Er wird von Gottfried von Bouillon, der fiir die Tochter Yvons eintritt, besiegt,

ed. Hippeau, tome 0L & 65w I

o5 Aimerl _Auch?im Gui de Nanteuil erscheint eine Tochter Yvons, Namens Aiglentine, s. 14, v. 4181t
t Germain Sie ist zu Karl nach Paris gelkommen, um sich einen Gatten zu erbitten. Sie wird mit Guion de

» ermordet Nanteuil verméhlt.

Viel ist mit den beiden letzten Berichten nicht anzufangen. Bs ist moglich, dals ihnen ein
echter Kern zu Grunde liegt. Aiglentine bezeichnet sich im Gui de Nanteuil v. 776 ff. als Nichte
eines Gaifier und Schwester eines Hernaut, der im Thale Roncevaux fiel.

)t zu 281
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p. In der ' e
livier ver La Chevalerie Ogier de Danemarche.
Jivier Ver- ! N ; o i ; g
ndtschaft In diesem Epos treten aus der Geste Garin auf: Hernaut de Biaulande, Girart de Viane, Her-
yandisch:

o unwit naut de Gironde und Milon de Pouille.
tig - e - S ) 5 . g AGE
\ nei de Der Kaiser lagert vor Rom. Karaheus, li filx a 'amuafle, fordert Ogier zum Zweikampf aaf.
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ter witde Hernaut de Gironde la large bietet sich fiir Ogier an. Der Kampf kommt jedoch nicht zu stande. [
hter : |



30

Girart de Viane tritt auf, als Karl mit Desier im Streite liegt, \\'Gl(’,llel" den geacllteften Oglerr z}ui-
Das kaiserliche Lager befindet sich zu Saint Ajose. Sorgenvoll sitzt der Kaiser

Plotzlich erscheint eine neue Heeresmacht. Karl erkundigt sich bei seinem be-
ob es Freund oder Feind sei. Dieser aber berichtet:

genommen hat.
vor seinem Zelte.
wihrten Ratgeber Naimon,
Ce est Girars de Viane li ber
Qui vos amaine dix mile homes armés. v. 4363 £.
In dem Kampfe mit Desier wird Girarts Zweikampf mit Gerin de Pavie besonders eingehend vom
Dichter behandelt. Gerin wird von Girart besiegt. Auch mit Ogier gerdt unser Held zusammen;
hier aber ist er weniger gliicklich, nur ein ausweichender Sprung rettet ihn vor dem Todesstols.
Nicht besser ergeht es Hernaut de Biaulande, der durch Ogier schwer verwundet wird. Girart
begleitet Kaiser Karl spiiter nach Reims, wo man Ogier aus dem Gefingnisse entlifst, da man seine
Hilfe gegen den Sarazenen Brehier notig hat. Auch Milon de Pouille tritt im Epos einmal hervor.
Vers 5487 f. wird nimlich erzihlt, dafs er von Ogier erschlagen wird.

Anseis de Cartage.

Neben den vier Sthnen Garins de Monglane finden wir hier Anquetin le Normant, der im
Aimeri de Narbonne fiir den Sohn Raouls del Mans, des Gemahls der zweiten Tochter Aimeris,
ausgegeben wird. Die Rolle, welche die erwihnten Helden in dieser Chanson spielen, ist eine nur
unbedeutende. Als Lehnsleute sind sie Kaiser Karl gefolgt, um Anseis de Cartage gegen Isor¢
zu unterstiitzen. Anquetin wird vor Conimbres gefangen genommen, von Anseis aber kurz darauf
wieder befreit. v. 2758 ff. Bei der Taufe Gaudissens in Bsturge wird der Held zum letzten Male
erwihnt, v. 6851. Die Chanson beschiftigt sich von hier ab mit dem Zuge Karls, wobei die vier
Sohne Garins hervortreten. Girart de Viane triigt den charakteristischen Zusatz ,le duc felon®,
offenbar eine Anspielung auf seinen Kampf mit dem Kaiser, wie er uns im Girart de Viane ge-
schildert wird. Betreffs Milons de Pouille ist eine Einzelheit zu erwéhnen. V. 10432 erzihlt, dals
er grofsen Schmerz bei dem Tode Guions und Rigals, die von dem Sarazenen Safarin de Murgal
erschlagen werden, empfand. Leider giebt aber das Epos nicht an, in welchem Verhéltnis Milon
zu den Erschlagenen stand. Ob Anquetin nach unserer Chanson ein Mitglied der Geste Garin ist,
Jifst sich micht entscheiden, da jegliche Andeutungen fehlen.

Anquetin tritt weiter auf in den Enf. Ogier par Adenet le Roi v. 5087, 5948. Kr ist
der Cousin Richards de Normandie. In der Chanson d’Aspremont befindet er sich im Heere
Karls, s. 19, v. 63 ed. Guessard. Nach der Handschrift der K. Bibliothek trigt dieser Held aulser
dem Zusatz ,le Normant® s. 8,11, 25 ff auch den ,d’Elbois“, s. 5.

In den Nerbonois tritt iibrigens ein Anquetin le Norment auf, der ein Wirt in Paris ist,
v. 2338, 2408, 2761.

La Destruction de Rome et Fierabras.

Dieses Epos beschiiftigt sich eingehend mit Renier de Gennes und seinem Sohne Olivier.

In der Destruction de Rome kommt Kaiser Karl der bedringten Stadt Rom zu Hilfe. Vor
dieser Stadt geriit Olivier mit dem Riesen Fierabras d’Alisandre zusammen.

Das BEpos Fierabras schildert diesen Kampf. Er spielt sich in den Thélern von Morimonde
ab. Fierabras, Konig von Alexandrien, Babylon, Kéln, Rulsland und Palermo, fordert die franki-
schen Barone zum Zweikampf auf. Roland grollt seinem Oheim, der ibn wegen allzu grolser Toll-
kithnheit getadelt hat, und nimmt die Herausforderung nicht an. livier, obwohl schwe1: verwundet,
bietet sich als Kdmpfer an. Als der Kaiser seine Erlaubnis verweigert, treten die beiden Verrdter
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and erinnern Karl an sein Wort, einen Kampf bei Ve rwendung zweier
In diesem Augenblicke wirft sich der greise Renier dazwischen,
einzigen Sohnes zu schonen. Nichts kann aber das gegebene

Hardré und Guenelon auf
Ritter stets gestatten zu wollen.
den Kaiser fufsfillig bittend, seines
Kaiserwort riickgingig machen. Der
fiir *Garin de Pieregort aus. Als der Sarazene sich nach den Helden Karls erkundigt, ergeht sich
Olivier in der Schilderung des Kaisers und seines Neffen. seine Person bescheiden in den Hinter-

grund stellend:

Kampf beginnt. Olivier giebt sich seinem Gegner gegeniiber

Bsgardes mon semblant,

Mon vis et ma fachon, n’a pas le cors plus grant,
Rollans est peu menres de li en son estant,

Mais trop par a le cors hardi et combatant.
Onques Dius ne fist home, tant soit de haute gent,
Se Rollant §’i combat, ne faice recreant;

Oliviers ne vaut mie encontre lui I gant. sy v HA3 i

In dramatisch wirksamer Weise hat es der Dichter verstanden, die Klagen des alten Renier in die

Beschreibung des Kampfes hineinzuweben. Bangend um das Schicksal seines liehen Sohnes wendet

sich der Vater inbriinstig betend zu Gott. BEr wird erhort. Ein Engel steigt hernieder und ver-
kiindet fir Olivier Sieg. Ein wohlgezielter Hieb mit Hauteclere sireckt den Riesen zu Boden.

Fierabras bittet Olivier, ihn mit in das Frankenlager zu nehmen. Olivier versucht es,
genommen. Aus (lwsm' Gefangenschaft wird er wieder durch
Die Prinzessin thut dies aus Liebe

wird

aber von den Sarazenen gefangen
Tochter Balants und Schwester des Fierabras, befreit.

Floripas,
Eroberung Roms kennen gelernt hat.

su Gui de Bourgogne, den sie bei der

Roland, Richard de Normendie
Amiral zur Herausgabe der geraubten Reliquien aufzufordern. Der Amiral
greifen in der Nacht die

und einige andere Helden werden vom Kaiser nach Aigre-

more geschickt, um den
nimmt die Boten gefangen und vertraut sie Floripas an. Die Franken
iiberwiiltigen sie. Der Konig Cordroé wird von Olivier getotet. Der Amiral,

Sarazenen an und
belagert die Franken. Richard de Normendie holt den

welcher dem Gemetzel entkommen ist,

Kaiser, der seine Paladine befreit.
Bevor Karl nach Aisremore zieht, erobert er Mautrible. wobei sich besonders Renier de

Bei der Krstirmung von Aigremore selbst totet Renier Sortinbrant de Con-

Gennes hervorthut.
der Hinrichtung des letzteren kehrt der

nibre, einen besonderen Liebling des Amiral. Nach
Kaiser nach Paris zuriick.

or Streit Reniers mit Macaire, Hardré, Alori
Als die zu Balant entsandten Helden
ihrer Riickkehr und beruft

Als interessante Episode im Fierabras ist noch d
und den iibrigen Vertretern der Verriterpartei zu erwihnen.
verzweifelt der Kaiser schliefslich iberhaupt an

zu lange ausbleiben,
Guenelon und Genossen auf und raten zu. schleuniger

eine Ratsversammlung. In dieser treten
Riickkehr nach Frankreich. Da ergreift Renier das Wort und enthiillt die verriterischen Absichten

Guenelons und seiner Sippe. Die grobsten Schmihreden von seiten Guenelons sind die Antwort auf
die Rede Reniers. Alori wirft ihm vor, dals sein Vater Garin einst bettelarm war und dafs tiber-
haupt seine ganze Sippe aus verkommenem Gesindel bestehe. Bei diesen Schmihungen tiberléduft
r tritt vor und schligt den Schinder seiner Ehre und
werden aber durch Karl zuriickgehalten,
mufls Renier offentlich Abbitte

Renier die Wut; e seines Geschlechtes zu

Boden. Die Verriter wollen nun iiber Renier herfallen,
der durch scharfes Binschreiten die Ruhe wieder herstellt. Alori

leisten.



Aspremont.™

In dieser Chanson tritt uns ein Girart entgegen, der zu Viane, seiner Stadt, residiert, ed.
@B e 8K s 12 W s 257 (V). 260 (VL

Fr ist Beherrscher der Auvergne und Borgoigne, ed. G. s. 13, v. 26 und der Gascoinne. ed.
G. s A7 v, 24,

Als Besitzer der Borgoigne triigt er den Beinamen le Borguengnon, K. s. 31 und M. s. 260
Vi) 291 @V)):

Der Zusatz ,de Fraite wird ihm in folgenden Stellen gegeben: ed. G. s. 13, 8, v. 23, 24;
& 17 v 27; K. 520004 17 1185520, 23 4Mi s 2628 (1)

Girart le rous heilst er K. s. 26, 29, 30.

Der Held ist der Sohn Bosons: K. s. 43; M. s.
Gemahlin heifst Ameline, ed. G. s. 17, v. 31, 52; K. s. 3.

Vier Sohne hat dieser Girard ed. G. s. 13, v. 46, von denen wir zwei personlich kennen
lernen: Renier und Hernaut, ed. G. s. 17, v. 32; s 18, v. 32; K. s. 12, 13, 20. Renier erhilt von
seinem Vater Gennes, ed. G. s. 18, v. 79; Hernaut aber Cosane, ed. G. s. 19, v. 5.

Aufserdem werden zwei Neffen Girarts erwihnt, die Buevon und Clairon heifsen; ed. G.s. 1%:
v. 33; 5. 18, v. 34; K.s.12, 19, 23, und zwar ist Clairon nach K.s. 13,20 ein Sohn seines Bruders
Milon. Bei der Verteilung des Landes erhiilt Buevon die Gascoigne und Clairon die Auvergne.

Girart wird in dem Epos als ein michtiger, aber sehr widerspenstiger First geschildert.
Durch die Landung des Sarazenen Agolant in Puille bedroht, schickt Kaiser Karl auch zu Girart,
um Hilfe zu erbitten. Da Karl das trotzige Wesen dieses Vasallen kennt, sendet er einen nahen
Verwandten Girarts, den Erzbischof Turpin, nach Viane, ed. G. s. 13, v. 19. Nur durch sein
Weib lifst sich Girart bewegen, der Aufforderung seines Kaisers Folge zu leisten. Er nimmt

(VI), 290 (IV), 291 (IV) und seine

spiter dann an den Kimpfen gegen Agolant hervorragenden Anteil.

In diesen Mitteilungen iber Girart sind offenbar Reste einer alten Tradition verborgen.
Wir sehen, dafs die beiden epischen Personlichkeiten Girart de Viane und Girart de Roussillon
aus einer Person hervorgegangen sind, denn es finden sich in der behandelten Chanson Angaben,
die nach den iibrigen Epen sich auf Girart de Roussillon beziehen miissen, wie z. B. le Borguegnon,
le rous, seine Herrschaft iiber die Gascoigne. Daneben aber erfahren wir manches, was nach der
Geste Garin auf Girart de Viane palst. Wir treffen hier zwei Sohne Girarts mit Namen Renier
und Hernaut; nach dem Wilhelmsceyklus sind die beiden Helden zwei Briider Girarts de Viane.
Milon, der oben erwihnte Bruder Girarts, ist auch nach der Geste Garin ein Bruder Girarts de
Viane. Auch den Namen Buevon tragen in der letzteren Geste ein Enkel und ein Sohn Girarts de
Viane. Hier wie dort ist dieser Held Beherrscher der Gascoigne. Hs ist klar, dals die Dichter der
Epen der Geste Garin diese Namen aus der Konigsgeste, zu der obiges Epos gehort, entlehnt haben.

Epen, die sich besonders mit Olivier, dem Sohne Reniers de Gennes,
beschiftigen.

Olivier ist nicht ohne seinen treuen Waffengenossen Roland zu denken. Diese beiden
bilden ein Heldenpaar, das uns in den Chansons de Geste auf Schritt und Tritt begegnet. s
stellt das Ideal treuer Freundschaft und Waffenbriiderschaft dar. In wunderbarer Weise er-
ginzen sich ihre Charaktere, so dals wir zwei Rittergestalten vor uns haben, wie sie in der
poetischen Fiktion niemals idealer dargestellt worden sind. Roland ist der ungestime Held, dem

*) G. = ed. Guessard; K. = Handschrift der Kaiserlichen Bibliothel:; M.= Handschrift der St. Marcus - Bibliothek.
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keine Gefahr zu grofs erscheint. Seine verwegene Tapterkeit ist es, welche den tragischen Unter-
gang der Helden im Thale Roncevaux verschuldet. Olivier verbindet dagegen mit dem Heldenmute
und der Tapferkeit eines echten Ritters altfranzosischer Poesie eine gewisse Weisheit und Vorsicht.
Das Freundschaftsbindnis wurde bekanntlich vor Viane nach dem Zweikampf der beiden Helden

geschlossen. Victor Hugo hat diese Scene zum Gegenstande seines Gedichtes ,Le Mariage de

Roland“ gemacht.
Olivier wird in den Epen hiufig wie Guillaume d’Orange zur Wertbestimmung eines Helden
Ich unterlasse es, Belegstellen hierfir anzufiihren, da sie zu héufig sind. Es sel nur

benutzt.
3550 ff. Aalais ihren Sohn beklagt, der von dem Bastard Bernier

Raoul de Cambrai erwihnt, wo v.
erschlagen worden ist, indem sie ihn mit Olivier und Roland vergleicht:

Signors, dist ele, a celer nel vos quier,

Mon fil maudis par maltalent 'autyier,

Mieudres ne fu Rolans ne Oliviers

Que fustes, fix, por vos amis aidier. v. 3550 ff.

Der Tod des Freundepaares wird in dem francovenezianisch geschriebenen Epos Macaire
als Zeitbestimmung verwendet. Der Dichter hebt hervor, dafls der Inhalt seiner Chanson sich lange
Zeit nach dem Untergange Rolands und Oliviers im Thale Roncevaux zugetragen habe:

Or conteron d’une mervile gran,

Que vene in Franga dapois por longo tan,

Pois que fo mort Oliver e Rolan,

Li qual fi faire un de qui de Magan,

Dont manti ¢ivaler mori de Cristian,

E por Machario fo tuto quelo engan. Mussafia, Macaire, Einleitung.

Hierzu ist Gui de Nanteuil v..3550 anzufiigen, wo der Kampf Guions mit Hervien éhn-
lich zeitlich bestimmt wird:

Nostre canchon commenche huimez a enforcier,
Ne fu tele chantee puis le temps Olivier.

Den tiefsten Bindruck auf die altfranzosische Zeit hat aber der Tod unseres Helden 1im
Fast alle Epen gedenken dieser Episode. Kommen sie auf die Verriter-
Sippe zu sprechen, so erscheint die Verschuldung des Todes Oliviers und Rolands stets als ihr grofstes
Verbrechen. Der Untergang Oliviers zu Roncevaux hat etwas Ahnlichkeit mit dem des tapferen
Vivién zu Aliscans. Das haben auch die Dichter der Epen empfunden. Sie benutzen beide Scenen,
wenn sie die Bedringnis eines Helden ausmalen wollen. Grofseres Elend als Olivier und Vivién
in jenen erwihnten Kidmpfen ertrugen, kann kein Held ertragen, so denkt der Dichter der Chanson

d’Antioche, wenn er die gefihrliche Lage seines Helden Buiemont vor Antiochia folgendermalsen

Thale Roncevaux gemacht.

beschreibt:
Les grans peines quen ot Oliviers ne Rollans
Ne celes que soufri Jaumons ne Agolans,
Ne li ber Viviéns quant fu en Alescans,
Ne valut a cestui le pris de troi besans.
) ed. P. Paris, tome II, s. 239, v. 868 ff.

Die Rolle. die Olivier im Thale Roncevaux spielt, ist allgemein bekannt. Ich unterlasse es
daher. niher auf das Rolandslied einzugehen und erwiihne nur, dafls der Held hier schon der Sohn
Reniers de Gennes ist, wie v. 2207 ff. ed. Stengel zeigen:

Co dit Rollanz: ,Bels compaing Oliviers,
Vos fustes filz al riche duc Reinier,
Qui tint la marche de Genes et Rivier.



Weiter ausgemalt wird die Todesscene des Rolandsliedes in der Chanson Galién le Restoré.
In der Karlsreise haben wir den obsconen Gab Oliviers kennen gelernt, cfr. s. 11. Die Frucht
der Liebe Oliviers und der Tochter Kaiser Hugos, der Jacqueline, ist Galién, der Held obiger
Chanson.

Galién bricht von seiner Heimatstadt Constantinopel auf, um seinen Vater zu suchen. KEr
kommt nach Gennes zu Renier, der krank daniederliegt. Aude, die Schwester Oliviers, erkennt
sofort die Ahnlichkeit Galiéns mit dem geliebten Bruder. Renier riistet seinen Enkel mit seiner
Riistung aus und giebt ihm sein Streitrofs Marchepui, wihrend Aude ihren Neffen mit einem
Ring beschenkt, der vor Not und Gefahren schiitzt. Als Galién im kaiserlichen Heere anlangt,
liegen die meisten Helden schon erschlagen auf der Walstatt, Roland und Olivier aber leben
noch. Diese beiden fallen zusammen mit Turpin, Samson, Guillemer und Richart die Feinde von
neuem an. In diesem Kampfe wird Galién seinem Vater zum Lebensretter, indem er den Sarazenen,
der Olivier den Todesstreich versetzen will, zu Boden schligt. Eine riithrende Erkennungsscene
swischen Vater und Sohn wird nun geschildert. Diese Scene wird aber zugleich zur Abschieds-
scene. Olivier stirbt. Galién nimmt Hauteclere, das Schwert Oliviers, an sich.

Das Epos verlegt nun den Schauplatz nach Monttusain, wo Galién die schone Guinarde, die
Tochter des Konigs Marsilion, sieht. Unser Held erobert die Stadt und heiratet die Sarazenen-
tochter. Baligant riickt vor Montfusain und belagert es. Hernaut de Biaulande und Girart de
Viane. die ihren Verwandten unterstiitzen, werden von den Sarazenen gefangen genommen, nach
kurzer Zeit aber wieder befreit.

Von neuem wechselt der Schauplatz. Das Epos spielt zu Jerusalem. Kaiser Hugo ist ge-
storben. Jacqueline wird von ihren Briidern Thierry und Thibert beschuldigt, ihren Vater vergiftet
zu haben. Galién eilt aus Spanien, herbei, tritt fiir seine Mutter ein und besiegt Burgulant, den
Vertreter der Beschuldigung. Thibert und Henri fallen {iber Galién her, werden aber von Savari,
Beuvon und Aimeri vertrieben. Dals in dem Epos an manchen Stellen besonders Aimeri, cfr. 256,
23 ete., in den Vordergrund tritt, ist nur Mache des Uberarbeiters, da sich dies in den Prosatexten
nirgends beobachten lifst. Der Redaktor hatte jedenfalls die Absicht, die Chanson niher mit dem
Haupthelden des Aimerikreises zusammenzubringen.

Nach diesen Episoden wendet sich das Epos zu Karl, der nach der Niederwerfung der
Sarazenen nach dem Frankenlande zuriickkehrt. In Bleves trifft der Kaiser Girart de Viane. Auch
Aude weilt in dieser Stadt. Bei der Nachricht vom Tode Oliviers und Rolands fillt sie zu Boden

und stirbt. Im Dom zu Bleves wird sie an der Seite des Bruders und des Verlobten beigesetzt.

Gui de Bourgogne.

Wir finden Olivier im Heere Karls, der vor Luiserne lagert. Die Franken sind des ewigen
Krieges miide und sehnen sich nach der Heimat zuriick. Auch Olivier ist von dieser Stimmung
ergriffen. Unter den Damen, die Gui nach Spanien geleiten, befindet sich auch Aude, welche als
spezielle Begleiterin der Schwester Karls erwihnt wird, s. 121, v. 4001.

Otinel.

Hier nimmt die Rolle unseres Helden wieder etwas breiteren Raum ein. Das Epos hingt
eng mit dem schon behandelten Fierabras zusammen. Otinel hat an der dort geschilderten Er-
oberung Roms teilgenommen. Kaiser Karl hilt um die Osterzeit grofsen Hof zu Paris. Er legt
seinen Paladinen den Plan vor, gegen Marsilion nach Spanien zu ziehen. Da tritt ein Bote dieses
Konigs in den Saal und fordert im Namen seines Herrn Huldigung von Karl.
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Als Belohnung solle er die Normandie und England, Roland Rufsland und Olivier Escla-
vonien als Lehen erhalten. Der Bote, Otinel mit Namen, fordert Roland zum Zweikampf heraus,
wird aber besiegt und fiir das Christentum gewonnen. Der Kaiser fiihrt nun seinen geplanten
Zug gegen Marsilion aus, der sich in Atilie verschanzt hat. Vor dieser Stadt ziehen Roland
und Olivier auf Abenteuer aus. Sie stofsen mit einer Unmenge Sarazenen zusammen; Olivier totet
Balsani, den Koénig von Ninive.

Daurel et Beton.

Hier wird Olivier nur ganz fliichtig erwidhnt. Er fihrt Bovon d’Antona und Ermenjart,
die Schwester Karls, in den Palast des Kaisers, v. 140. Der Gruls, den Gauseran, der Bote Be-
tons, den Helden Karls entbietet, hebt aus diesen besonders das Freundepaar heraus:

Dieus sal et gartz Roulan e Olivier
B si saludi trestot los XII pier. v. 2160 f.

Entrée d’Espagne.
g

Dies Epos versetzt uns in eine Zeit der Ruhe im Leben des grofsen Karl. Diese Ruhe aber
droht fiir die Franken verderblich zu werden. Grifsliche Laster und Unsitten greifen im Lager
um sich. Da erscheint dem Kaiser im Traume der heilige Jakobus und fordert ihn auf, sein Geliibde,
das er einst zu Viénne abgelegt, nimlich die Heiden von Tutelle zu bekriegen und den Pilgern
den Weg frei zu machen, zu erfiillen. Karl teilt seinen Grofsen den Auftrag Gottes mit. Gales
de Vermendois tritt fiir die Erhaltung des Friedens ein. Ihm entgegen sucht Roland durch eine
ziindende Rede die Franken zum Kriege zu entflammen. Alle stimmen ihm bei, auch Gales, dem
Roland auf die Bitte Oliviers hin verzeiht. Bei den nun folgenden Kémpfen um Pampelune wett-
eifert Olivier mit seinem Onkel Girart de Viane an Tapferkeit. Besonders eingehend wird sein
Kampf mit Isoré, dem Sohne Malceris, geschildert. Der tapfere Serazene, eine sehr sympathische
Personlichkeit, unterliegt Olivier. Isoré ergiebt sich Roland, der ihm eidlich verspricht, dafls ihm
kein Leid geschehen soll. Da Estout sich aber in der Gewalt der Feinde befindet, befiehlt der
Kaiser, Isoré hinzurichten. Das Ehrenwort Rolands steht auf dem Spiele. Bitter beklagt sich
Roland iiber das Vorgehen seines Onkels bei dem alten Girart de Viane, der ausweichend antwortet
und den Kaiser zun entschuldigen sucht. Da tritt Olivier auf und kritisiert scharf und schneidend
Karl und seine Ratgeber. Der Kaiser lifst sich hierdurch bewegen, Isoré gegen Kstout auszu-
wechseln. Der Kampf mit den Feinden wird wieder aufgenommen und Roland vollstindig ge-
schlagen. Bitter grollt der Kaiser seinem Neffen wegen seiner Niederlage, ja er Schmiht ihn
offentlich. Gekrinkt verlifst Roland das Frankenheer. Wihrend seiner Abwesenheit entsteht ein
Streit im Zelte des Kaisers. Die Pairs werfen ihm Undankbarkeit vor und drohen, ihn zu ver-
Jassen. Auch Olivier schliefst sich ihnen an. Die Feinde bemerken die Abwesenheit Rolands und
greifen” die Franken an. Olivier aber, ein zweiter Patroklus, tiuscht sie, indem er die Riistung
seines Freundes anlegt und so diesen ersetzt. Alles flieht vor dem angeblichen Roland. Nach
kurzer Zeit kehrt der Neffe des Kaisers zuriick. Ergreifend wird das Wiedersehen der beiden
Freunde geschildert. Ubermiifsige Freude lifst sie nicht sprechen. Stumm wandeln sie iber die
griilne Wiese, in gegenseitiges Anschauen versunken. Um sie aber bildet sich ein Kreis von Zu-
schauern, die begeistert ausrufen: Cantate Domino canticum novum.



La Prise de Pampelune.

Pampelune ist noch micht genommen. Die Eroberung dieser Stadt wird in der genannten
francovenezianisch geschriebenen Chanson geschildert. Die Hauptperson des Epos ist Roland. Neben
ihm finden wir Oulivier, ferner Rainer (Rainier), Aimeri und Bovon, v. 11£, 1939 1. Oulivier triagt
_de Viaine“, v. 4534, 4605, 5428. 6036. Mit dem Zirard der Chanson ist Girard

ofters den Zusatz
Die aufgefiihrten Helden treten besonders in den Kimpfen um Estella,

de Roussillon gemeint.
dessen Herrscher Altumajor dem Sarazenen Mauzeris gegen Karl beizustehen sucht, auf. Altumajor
wird mit Dexiriers Hilfe geschlagen; fliehend eilt er seiner Stadt zu, wo er von Roland und Olivier
abgefangen wird. Eine bedeutende Rolle spielt Olivier dann in den Kampfen vor Cordova. Auch
an dem Zuge gegen Toletele ist er beteiligt. Er bewahrt hier durch seinen Kklugen Rat, den Kaiser
ou Hilfe zu rufen, das Heer vor dem Untergang. Aber nicht nur als Ratgeber bewihrt sich
Olivier, er ist auch ein Mann der That, wie seine gewaltigen Streiche beweisen, v. 4568 ff., 4606 f.
Bei der Belagerung Astorgas fiihrt Olivier zusammen mit Trepin und Zirard eine Abteilung. Sein
Posten soll vor dem Thore sein, das nach Saint Jaques fithrt. Das Epos fihrt nicht aus, wie der
Held seine Aufgabe erfiillt hat. Bs begniigt sich mit der Angabe, dafs die Stadt von den Franken
genommen wurde.

Am Schlusse dieses Teiles trage ich noch einige Binzelheiten betreffs Oliviers nach.

In der Chanson Gaydon erfahren wir, dals Gaydon im Besitze Hautecleres ist. Er hat
es von Olivier bei Roncevaux erhalten, bevor dieser seinen Geist aushauchte. Nach Galién le
Restoré nahm’ es Galién an sich.

Trait Hauteclere qui giete grant luor,

Que li donna Oliviers par amors

En Roncesvax, quant morut a dolor,

Escuiers fu Rollant a icel jor. s. 221, v. 7339 ff., ed. Guessard.

Nach dem Chevalier au Cygne, ed. Hippeau, tome L. s. 175, v. 4825 ff. besitzt Cornumarant
einen Ziigel, der seiner Zeit vor Viane fiir Olivier angefertict wurde, als dieser sich mit Roland
im Zweikampf messen sollte. Derselbe ist auf folgendem Wege in den Besitz Cornumarants
gekommen :

I garchons si I'embla, se I'vendi a Gaiffier;
Chil le vendi Martrou XXX besans d’or mier;
A celui le fist puis Corbadas esligier. v. 4828 ff.

Im Girart de Roussillon lesen wir, dafs Olivier einen Helden Peires, den Sohn Gautiers
de Mon Rabei, mit einer #ufserst kostbaren Riistung ausgeristet hat, v. 3250, 4478, ed. Michel.

Als ganz allein stehende Bemerkung fiige ich hier noch an, dals im Gui de Nanteuil
Girart de Viane sich unter den von Guion gefangenen Helden befindet, v. 1483.

IIT.

In drei Gruppen lassen sich die im zweiten Teile der Abhandlung angefiihrten und behan-
delten Stellen der Epen iiber die Geste Garin de Monglane einteilen. Als erste fasse ich alle No-
tizen zasammen, in denen Helden und Ereignisse des Wilhelmscyklus von den Dichtern der iibrigen
Gesten einfach heriibergenommen worden sind, um die Darstellung zu beleben. In den meisten
Fillen konnen wir hier noch die Quellen nachweisen. Ich erinnere an die Enfances Ogier, welche
die Gefangenschaft Garins d’Anseiine durch den Sarazenen Maradot erwihnen. Adenet fiigt dies
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weil er von Maradot handelt und so diese Person mit jener Erinnerung
seinem Zuhorerkreise vertrauter machen will. In ahn-
als ein warnendes

in seine Darstellung ein,
an eine bekannte Episode der Geste Garin
licher Weise wird die Erwerbung der Saramonde durch Aimer im Fierabras
Beispiel fiir die Hinterlist des Weibes citiert. Wenn in den Quatre fils Aymon der Dichter
des Geschlechtes Oliviers preisen lifst und dabei die hervorragendsten
<o benutzt er eben seine Kenntnis dieser Geste, um
Kommt ein Dichter auf

Kaiser Karl die Vorziige
Thaten der Geste Guillaume zusammenfalst,
durch Entlehnungen seine Chanson zu bereichern und auszuschmiicken.
Verriterei zu sprechen, so unterlifst er es nicht, auf Roland und Olivier hinzuweisen, die dem
Verrate Ganelons zum Opfer fielen. Der tragische Untergang der beiden Helden im Thale Ronce-
vaux bildet so das Anschauungsmaterial,
Wie hier Ereignisse, so dienen andrerseits auch Helden selbst gleichem Zwecke. Besonders héufig
finden wir die Person Oliviers herangezogen. Wenn die Dichter echte Ritterlichkeit, wahre Tapfer-
so fithren sie das Freundepaar an, das jedermann bekannt war. Im Jordain

am die Gemeinheit des Verrates klar vor Augen zu fiihren.

keit schildern wollen,
de Blaivies wird sogar eine Verwandtschaft swischen Jordain und Roland und Olivier hergestellt,
um die Wiirde jenes Helden zu heben.
Jordain spricht in der genannten Chanson v. 1426 ff. folgende Worte:

Mes aieuls fu Amis li bons guerriers,

Qu'ocist Hardré li cuivert renoié

En la bataille por Amile le fier,

Por Belissant qui ot le cuer legier

Fille Charlon le fort roi droiturier.

Mi pavent furent Rollans et Oliviers,

Trop sui or vils et chéuz entre piés.
héren ferner alle Notizen, wo Helden — Guillaume, Bertrant, Aimer,
werden, um die Tiichtigkeit

In dieselbe Rubrik ge
Samson, Bngelier — zu einem anderen Helden in Parallele gestellt
desselben zu illustrieren. Fiir uns haben solche Erwéhnungen insofern ein besonderes Interesse,
konnen, wie tief und allgemein ein Ereignis oder eine Personlichkeit
Die iiberaus hiufige Erwihnung des Unter-

de Roland iiberaus beliebt

als wir danach bestimmen
in das epische Empfinden des Volkes eingedrungen ist.
ganges der Nachhut im Thale Roncevaux beweist, dals die Chanson
und bekannt gewesen ist.

Mechanisch ist die Verwendung der Helden bei der historischen Orientierung der Epen. Wir
finden ein Beispiel hierfiir im Epos Macaire. Der Dichter will damit keine genaue Datierung
geben. Er nimmt einen Helden, dor ihm hinreichend bekannt zu sein scheint, um nach ihm eine
Zeitbestimmung geben zu konnen. Noch mechanischer ‘ist die Aufziblung von Personen lediglich
Bs giebt mehrere Stellen, wo die Dichter Personen der Geste Garin

zum Zwecke der Staffage.
Das ist besonders bei

einfach heriibergenommen haben, weil sie Helden fiir ihre Epen brauchten.
der Schilderung eines Heereszuges oder eines Kampfes nitig. Hier ist ein vorziigliches Feld fir
epische Breite. Aulfserst instruktiv ist die Rolle, welche die Séhne Garins de Monglane im Anseis
Der Dichter hat den Kampf des Anseis mit den Sarazenen in Spanien ge-
iiber und giebt v. 9337 ff. und
Er wiihlt hierzu solche Per-

de Cartage spielen.
schildert. Br geht zur Darstellung des Hilfezuges Kaiser Karls
10070 ff. zwei Listen der Barone, die sich an diesem Zuge beteiligen.
sonen aus, die ihm als Begleiter Karls auf seinen Sarazenenziigen bekannt sind. In beiden Stellen
_ Gerart de Viane, Hernaut, sein Bruder, Renier und

treten die vier Sohne Garins de Monglane -
und es ist ersichtlich, dals sie

Milon — auf: die Helden treten sonst in der Chanson nicht hervor,
nur zum FRillen der Liste verwendet werden. Trotzdem ist ihr Auftreten fiir uns lehrreich. Wir

erkennen. dafs die Helden der Geste de Monglane der Zeit und Umgebung Karls entnommen sind.
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Oben, s. 30, fanden wir, dafs Milon de Puille im Anseis v. 10431 ff. beim Tode Guions de Bovinal
und Rigals von tiefem Schmerz ergriffen wird. Auch hier scheint mir Milon nur zeilenfiillendes
Element zu sein, da der Dichter jegliche Begriindung, warum gerade Milon durch den Tod der
beiden Helden betriibt wird, unterldlst.

In die zweite Gruppe rechne ich die Bemerkungen und Ausfithrungen der Chansons, welche
eine bestimmte Tendenz verfolgen. Diese Tendenz kann man., wie die der Epenl)ildung tiberhaupt
in der spiteren Zeit, als die cyklische bezeichnen. Die Dichter lassen die Helden einer Geste auch
in den Epen der anderen Gesten auftreten, um die einzelnen Epen und so auch die ganzen Kreise
mit einander zu verbinden. Besonders gehoren hierher die Bemerkungen, welche eine kiinstliche
Verwandtschaft zwischen den Helden der verschiedenen Gesten herstellen. Ganz deutlich zeigt sich
dies Bestreben in den Stellen der Geste des Loherains, in denen die Lothringer mit dem Ge-
schlechte Garins de Monglane zusammengebracht werden, indem dieser zum Bruder Yvons gemacht
|. Die Stellen gehioren der Geste Yons, fils de Girbert, an und lauten folgendermalsen:

Yons fut prous et chevaliers membrez,

wird

Bien tint sa terre an viron et an lez;
Vers les prodommes fut paisible et souez,
Vers les felons fiers com lyons crestez;
Mais de son pere ne fut pas oubliez:
Puis fut per lui li filz Hernaut matez.
Grant fu la guerre, ja mais tel ne vairez.
Garins ses freres 'aidait, c’est veritez.
Moult s’antramerent lui dui frere senez.
Li rois prist fame de molt grant richetez;
Garins meismes fut apres oiserez,
Li vois d’Espaigne qui riches iert assez
Sa belle fille 1i donna de ses grez,
Monglanne tint qui est riche citez.

Frz. Handschrift 24377 der Nationalbibliothek.

Nach diesen Versen folgt eine Aufziihlung der Nachkommen Garins de Monglane:
Signor baron, antandez a mes diz.
Grant piece apres ot Garins IIIT fiz:
Ii ainsnez fut Hernaut, ce m’est avis,
E tint Biaulande et trestot le pais;
De cestui fut li frans quens Aymeris
Qui tant ot guerre contre les Arrabis.
Rayniers li prous ot nom li secons fis,
Pere Ollivier et Aude, ce m’est vis,
Fuit, et tint Jennes, por voir vos le plevis.
Milles de Puille ot non li tiers des fis.
Girars fu quars, ce fut li plus petis,
Cil tint Vianne, prodons fut et gentis.
De ces gens fut li lignaiges amplis
Qui durerat jusqu’au jor du juis,
Mais ja par moi n’en iert mos avant dis.
In der franzosischen Handschrift 1582 der Nationalbibliothek findet sich die Notiz, dafs Gir-
bert die Tochter Aimeris de Narbonne geheiratet habe:
Li rois Girbert a Es si se sejorne.
Si com il jure Jhesu qui fist le monde
Ja n’aura pes si aura Terascone,
Il la conquist, si com la geste conte,
Puis ot la fille Aimeri de Narbonne.
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In der franzosischen Handschrift 24377 der Nationalbibliothek treten die Sohne Garins de
Monglane auf, um den Tod Girberts an den Mordern zu rachen.

Die cyklische Tendenz herrscht ferner in den Epen Doon de Mayance und Gaufrey. Der
Dichter des Doon stellt sich die Aufgabe, die Stammviter der drei grofsen Gesten einmal zu-
sammen auftreten zu lassen. Er kniipft Garins de Monglane Auftreten an den Schluls des Epos
Garin de Monglane an, wo erzihlt wird, dals Garin zu Karl geht, um sich die Einwilligung zu
seiner Vermihlung mit Mabille zu erbitten. Im Doon wird dann am Schluls die Vermdhlung und
zwar nicht Garins allein, sondern auch die Karls und Doons vollzogen. Die Stammviter der drei
grofsen Gesten vermihlen sich gleichzeitig, wie auch ihre Geburt zur gleichen Stunde und von
gleichen Naturerscheinungen begleitet, erfolgt war. Die im Doon geschilderten Kreignisse bilden
andrerseits wieder die Voraussetzung zu denen des Gaufrey. Das letztere Epos nimmt auf den
Sachsenkrieg Bezug, der im Doon erzihlt wird, indem es am Schlusse Garin mit seinen Sohnen
und Robastre an demselben teilnehmen lifst, wihrend es andrerseits auch diesen Krieg, vergl.s.27,
schon voraussetzt. So bilden die beiden Chansons eine Kreislinie. Beruhen nun die Ereignisse,
die uns iber Garin im Doon und Gaufrey berichtet werden, auf freier Erfindung des Dichters oder
auf Tradition? Diese Frage lifst sich nicht mit Entschiedenheit beantworten. Hs ist moglich, dals
eine Tradition iber die Teilnahme Garins an einem Sachsenkriege und iiber eine Gefangenschaft
bei den Sarazenen vorhanden war. Uber die Gefangenschaft Garins hat eine solche zweifellos be-
standen, wie der Spruch der Fee Ida beweist, der von einer Leidenszeit Garins de Monglane redet.
Dagegen tréigt vielerlei in beiden Epen den Stempel der Erfindung. Sicherlich sind alle Episoden,
die sich mit der Person Robastres beschiftigen, das Machwerk eines spiten Dichters. Der letz-
tere vernachlissigt dabei das Hauptthema des Gaufrey, die Befreiung Garins und Doons durch die
Sohne beider Helden, und sucht das Interesse seiner Zuhorer fiir die Abenteuer Robastres zu ge-
winnen. Er thut dies, um seinem Publikum besonders zu gefallen, das sich fiir solche Erzihlun-
gen interessierte. Wir haben hier also einen Dichter der Zeit vor uns, wo das epische Empfinden
bereits im Erloschen ist, wo die grofsen historischen Ereignisse schon zu fern liegen, als dals sie
noch Anstofs zu neuen epischen Dichtungen geben konnten. Die Dichter dieser Zeit lassen ent-
weder vollstindig ihre Phantasie walten, indem sie den Stoff ihrer Chansons erfinden oder sie
bilden die vorhandene epische Tradition nach ihren Gedanken um und erweitern sie. Man geht
besonders darauf aus, die Genealogie der Helden zu vervollstindigen. So wird im Gaufrey der
Stammbaum Robastres ergiinzt; sein Vater Malabron und sein Sohn Maillefer treten auf. Seine
Gattin Plaisanche stirht, und er verheiratet sich wieder mit Mandagloire, der Witwe Gloriants. Durch
diese Heirat wird er dann Konig von Ungarn. Die Dichter gehen noch weiter und erfinden den
Inhalt ganzer Chansons, um die Genealogie grofser Helden zu vervollstindigen. Dahin gehort das
Auftreten Drogons im Huon Capet. Das Epos soll die Erwerbung der frénkischen Konigskrone durch
Hugo Capet schildern. Der Dichter lifst zu diesem Zwecke Hugo Capet die Tochter® Kénig Lud-
wigs und seiner Gemahlin Blancheflor, Marie, heiraten. Da Blancheflor eine Schwester Guillaumes
d’Orange ist, bietet sich Gelegenheit, die Chanson einem grofsen Cylklus, dem Guillaumes, einzu-
reihen. Blancheflor ist eine Hauptperson der Chanson. Damit ist das Motiv gegeben, der grofsen
Verwandten der Konigin zu gedenken. Die meisten sind tot, auch Aimer, der jingste Bruder.
Fiir ihn fiihrt der Dichter seinen Sohn Drogon ein, der den Tod seines Vaters an den Sarazenen
richen soll. Hiermit wird die Uberlieferung der Geste Garin aufgenommen, nach der Aimer sein
Leben lang gegen die Sarazenen gekimpft und durch sie auch seinen Tod gefunden haben soll.
Der Inhalt des Epos widerspricht dabei vollstindig den geschichtlichen Verhiltnissen. Als letzter
Nachtfolger des grofsen Karl erscheint sein Sohn Ludwig. Wir sehen, wie sich im epischen Empfinden
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des Volkes die ganze nationale Geschichte auf Karl und seinen Sohn Ludwig konzentriert hat.
Betreffs der verschiedenen Auffassung der Person Hugo Capets in den Epen sei erwihnt, dafs
nach der Mort Aimeri de Narbonne v. 33 72. 193 dieser Held ein aufriihrerischer Vasall Ludwigs
ist. Ebenfalls auf Erfindung der Dichter beruhen auch die Chansons Simon de Pouille und Galién
le Restoré. Beide verfolgen den Zweck, die epische Tradition zweier Helden des Wilhelmskreises
weiterzubilden; das letztere die Oliviers, das erstere die Milons de Puille. Beim Galién hat der
Gab Oliviers in der Karlsreise das Motiv geliefert.

Unter diese Tendenz, grofse Cyklen zu bilden. lassen sich auch die Stellen der Epen sub-
sumieren, wo die Riistungen bekannter Helden auf spitere Personen vererbt werden. Wir haben
hier eine cyklische Tendenz im kleinen. Belege hiertiir fanden wir im Chevalier au Cygne, wo
einzelne Teile der Ristung Gottfrieds von Bouillon von der Bertrans und Viviéns hergeleitet wur-
den. Der Galién lifst Hauteclere, das Schwert Oliviers, in die Hinde Galiéns iibergehen, wihrend
nach dem Gaydon dasselbe sich im Besitz Gaydons befindet. Besonderen Wert haben solche Be-
richte nicht.

Die grofste Bedeutung haben die Berichte, welche als Reste alter epischer Tradition anzu-
sehen sind. Solche alte Quellen liegen bei den kurzen Angaben der Epen zu Grunde, wo uns in
knapper, biindiger Form ein Breignis aus der Geste der Monglane berichtet wird. Ich denke an
solche \otl/en wie. dafs Aimer le chetif von Konig Clarvus gevierteilt (Huon Capet), dals Sorbarré
von Aimeri de Narbonne seines Reiches beraubt (Clarisse et Florent), dafs Garin d’Anseiine in
einem Sachsenkriege getitet (Les Saisnes) oder dals Milon de Pouille von Ogier de Danemarche
(Chevalerie Ogier de Danemarche) erschlagen worden sei. Dals wir in solchen Berichten Reste
alter Uberlieferung haben, liegt aulser Zweifel. s ist absolut nicht einzusehen, welchen Zweck
sonst die Dichter mit solchen nackten Notizen verfolgen sollten. Mannigfach konnen die Quellen
sein, denen diese Berichte entstammen. Sehr oft mag irgend eine der verloren gegangenen Chan-
sons die Quelle gebildet haben, wihrend andrerseits die Dichter auch aus miindlicher Tradition ge-
schopft haben ktnnen. Ich denke hier an die umfangreicheren Uberlieferungen, wie wir sie in
der Aye d’Avignon und im Elie de Saint Gille fanden. Die Quelle fiir den Bericht des ersteren
Epos wiirde ungefihr folgenden Inhalt gehabt haben: Ein Kampf zwischen Franken und Sarazenen
findet in Spanien statt. Aimer le chetif fillt in diesem Kampfe. Sein Bruder Garin d’Ansetine
und Hernaut de Gironde aber werden von den Sarazenen gefangen. Ko6nig Ganor nimmt sie mit
nach Aigremore. Der Verfasser der Aye d’Avignon lifst Aye ebenfalls zu Ganor gelangen und
von dort durch ihren Gatten zuriickgeholt werden. Hierbei findet er passende Gelegenheit, die
Befreiung der beiden gefangenen Franken in seine Chanson hineinzuweben.

Die Berichte der Epen aufserhalb der Geste de Monglane er moglichen uns schliefslich, einen
Einblick in das Entstehen der grofsen Familie Garins de Monglane zu gewinnen. Wir sehen, wie
die einzelnen Helden erst mach und nach zu Verwandten, zu Mitgliedern einer grolsen Geste ge-
worden sind. So sahen wir s. 28, dafs im Girart de Roussillon eine Vereinigung des Geschlechtes
Aimeris de Narbonne mit dem Girarts de Viane noch nicht vorgenommen war und dafs Yvon noch
nicht als Verwandter Oliviers galt. Dals aber in dieser provengalischen Chanson Aimeri de Nar-
bonne und Hernaut de Gironde auftreten, spricht andrersei

) ts dafiic, dafs der Kreis Aimeris pro-
vencalischen Ursprunges ist. Ferner trafen wir Helden, die ganz allein in einer Chanson erschienen,
ohne dafs ihre Zugehorigkeit zur Geste Garin erwéhnt oder vorausgesetzt wurde. Ich erinnere an
Garin d’Anseiine in den Saisnes, an Hernaut de Gironde im Maugis d’Aigremont. In diesen Be-
richten haben wir ein Nachklingen der Zeit, wo die Helden noch allein fiir sich existierten, noch
keiner grofsen Familie angegliedert waren.
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Fast alle Epen aulserhalb der Geste Garin, in denen Helden aus ihr auftreten, spielen sich
unter der Regierung Karls ab. Das ist kein zufilliges Moment. Ks beweist vielmehr, dafls die
Helden der Geste Garin der Umgebung Karls entnommen sind. Kine Ausnahme machen allerdings
die Epen Elie de Saint Gille und Huon Capet, die unter Ludwig spielen. Die im Elie dargestellten
Ereignisse setzen einen gewissen Verfall der grofsen Macht Karls voraus. Bs handelt sich um die
spiteren Normanneneinfille unter seinen letzten Nachfolgern. Alles aber, was sich in der Zeit des
Verfalls des grofsen Reiches Karls zutrug, wird seinem Nachfolger Ludwig in die Schuhe geschoben.
Interessant ist in dieser Chanson noch die Liste der auftretenden Helden der Geste Guillaume. Wir
finden hier Aimeri mit seinen Sohnen, aufser Guibelin d’Andrenas. Die Siebenzahl der Nach-
kommen Aimeris ist aber trotzdem dadurch gewahrt, dals der Sohn Bernarts de Brabant, Bertran
le palasin, auftritt. Dals Bertran erscheint, nicht Guibelin, léfst sich nicht weiter erkldren. Beide
Helden sind alte epische Personlichkeiten, wie das Haager Fragment beweist. Vielleicht ist Bertran
in der epischen Anschauung frither zum Sohne Bernarts geworden als Guibelin zum Bruder Guil-
laumes. Auch in der Karlsreise tritt Bertran schon auf, withrend Guibelin der Chanson nicht be-
lannt ist. Was Guillaume im Blie selbst betrifft, so steht er etwas abseits von seinen Briidern.
Alle iiberragt er durch seine gewaltige Personlichkeit; er vertritt die Sippe Aimeris, wie die Recht-
fertigungsscene vor Julién beweist; selbst sein Vater Aimeri spielt ihm gegeniiber eine unterge-
ordnete Rolle.

Sonderbar ist. dafs Olivier im Rolandsliede schon als Sohn Reniers de Gennes betrachtet
wird. ‘Bs ist freilich nur an einer-Stelle sein Vater Renier, cfr. s. 33, erwéhnt. Im Fierabras da-
gegen ist die Genealogie Oliviers schon vollstindig bekannt. Hier wird sehr oft fiir Olivier nur
fix Renier de Gennes und fiir Renier andrerseits nur li pere Olivier gesetst, ohne dals der Name
genannt wiirde. Das Epos kennt den ganzen Oyklus bis zu Garin de Monglane, dem Vater Reniers,
v. 227 ff,, 1561 ff. und 4482.
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menverzeichnis.

Das Verzeichnis bezieht sich nur auf die Personen der Geste Garin.

Aimer 6. 11. 14. 15.'18. 20. 21. 23. 29. 37. 39.740.

Aimeri d’Aquitaine 7.

Aimeri de Narbonne 6. 8. 10—13. 16 —25. 27—

38. 40. 41.

Aliaume 10.

Anquetin le Normant 30.

Anthiaume 27.29.

Bernart de Brebant* 6. 7. 11—13. 18. 20. 22. 23.

Bertran le palasin 6. 7. 11. 17. 18. 23. 37. 40. 41.

Buevon de Commarchis 6. 7. 10. 18.-34. 36.
e 32.

Buevon, Sohn Girarts de Viane,
Dreux de Montdidier 8. 17.
Drogon 15. 20. 39.

Engelier 9. 10. 17. 37.

Estormi 9.

Foucon de Candie 8. 10.
Franquet 11.

Garin d’Ansetine 6. 8. 13—16. 18. 20. 36. 40.

Garin de Monglane 6. 11. 19. 20. 24 —27. 29— 31

Gaudin le Brun 8.
Gautier 9.
Gautier de Blaives 9. 10.
4 de Termes 9.
,  de Tolose 9. 10. 23.
» de Tudele 9.
Gerin, Sohn Savaris d’Aquitaine 7. 27.
Gerin, Vater Guicharts, 8.
Girart de Commarchis 7. 8. 15.
Girart de Viane 6. 7. 9. 10. 11. 22. 24. 25. 28—32. 3
Gontart 10. 11.

*) Zu dem jetzt von Gaston Paris herausgegebenen Epos Orson de Beauvais tritt v. 3210 ein Verwandter

Orsons Namens Bernart de Brubant auf.

) Herr Schultz-Gora, Charlottenburg,

4—38. 40.

Guibert (Guibelin) d’Andrenas 6. 20. 23, 41.
Guichardet 8%

30. 34. 36.  Guielin, Sohn Bernarts de Brebant, 7.
Guion (Guielin) de Commarchis 7. 8.
Guillaume d’Orange 6—12. 16—19. 23, 33. 37. 39. 41,
Hernaut de Biaulande 6. 24— 26. 29. 30. 34, 37. 38.
Herpaut de Gironde 6. 11. 13—15. 18. 20— 22.

28. 41. Hunaut 10.
Hunaut, Sohn Gerins, 7.
Huon de TFlorenville 8. 10.
Landri, Vetter: Guillaumes, 16.
Milon de Pouille 6. 11. 23. 25. 28 —30. 32. 37. 38. 40.
Mulart 9.
Nevelon 9.
Olivier '10-=18. 17.:21. 23. 24.25: 27. 28./30—41.
Oton 7.
Rabel 9.
Raoul du Mans 10.

.38—41. Renier de Gennes 6. 10. 25. 28. 29. 31— 34. 36— 38. 41.

Renoart 18. 19. 24.
Richier 8. 9.
Robastre 19. 24 —
Saint Morant 9.
Samson 9. 10. 17. 37.
Savari d’Aquitaine 7.
Savari, Sohn Girarts de Viane, 7.
Soef del Planteiz \ 9

Sohier du Plesseis J

Vivien 7. 8. 9. 15. 23. 33. 40.
Yvon 27 —29. 38. 40.

2. 39.

20,

teilte mir freundlichst mit, dafs auch im Foucon Garin d’Anseiine als

Vater Guichardets an einer Stelle (Hs.P?) genannt wird. Cfr.s. 8 ,Guichardet®.

29, 32. 40,
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duljahr von Oftern 1899 bis Dftexrn 1900

on

¥rof. Dr. . Sivien,

Direftor.

Halle a. S,
Drud der Budbdbruderei des Waifenhaujes.
1900.
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